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ZAZI LIPTOV SO ZLAVAMI

EXPERIENCE LIPTOV WITH
DISCOUNTS

PRZEZYC LIPTOW ZE ZNIZKAMI

SLOVAKIA




SAMOAKCEPTUJTE

SI SVOJU ZLAVU!
SELF - ACCEPT YOUR DISCOUNT!

Na prevadzkach poskytujucich zlavu najdete
nalepku ,VYUZI ZLAVU“ s QR kédom.

At places that provide discounts you will
find the ,,ENJOY DISCOUNT HERE" sticker
with a QR code.

Naskenujte fotoaparatom mobilu QR kéd
alebo zadaijte link.

Scan with the camera of your mobile QR code
or click on the link.

Do policka vpiste 6 miestne cislo svojej karty.
Kliknutim vyberte sluzbu, ktort chcete vyuzit.
Enter 6 - figure number of your card. Click and
choose the service you would like to use.

Na pokladni ukazte potvrdenu akceptaciu
a ziskajte zlavu.

At the counter desk show your confirmed
acceptation and get the discount.




Zoznam zliav / List of discounts:

VODNE PARKY A RELAX / WATER PARKS AND RELAXATION -

1 Vodny park Besenova - Harménia Wellness & Spa / Water Park

Besenova 8%

2 Aquapark Tatralandia 8%

3 Kupele Lucky / Licky Spa 10%

4 g/othal Liptovska Osada - Vodny svet a wellness / Aqua World & 20%,10%

ellness

5 Demaénova rezort - Wellness & Massage centrum 10%

6  Hotel SOREA SNP *** - Wellness Euphoria 10%

7  Pivny wellness Maravar / Beer spa Maravar 25%

8 Kupalisko Thermal raj / Thermal swimming pool 10%

9  Kryty bazén Hotel Sorea M3j / Indoor thermal pool May 10%

10 Wellness Rusnécka bafa Koliba Strachanovka / Welness 10%
Ruthenian mine

11 Pivné Kupele Bernard / Bernard beer spa 10%
Penzion Blesk — wellness 20%

- Jvone arce s sscrone ]

Mara Fun - vodné $porty / Water sports 25%,10%

14 Lod Maria - vyhliadkové plavby / Boat Maria - sightseeing cruises 10%

15 Adrenalin Centrum - rafting, paintball a iné / Rafting, paintball and 15%
other °

16 Lod Mara / Boat Mara 10%

17 Marina Liptov — vyhliadkové plavby, poZi€oviia potrieb pre vodné

0,

Sporty / Sightseeing cruises, water sports rental 25%

18 Rafting Ruzomberok 20%
19 Aquazorbing Hrabovo 20%

m RODINY S DETMI / FAMILIES WITH CHILDREN -

20 Funcenter — centrum bezpecnej zédbavy / A safe entertaintment 25%
family center §
21 Zabavny park Liptov / Fun park Liptov 28%

22 Slovenské muzeum ochrany prirody a jaskyniarstva / The Slovak

l 0,
musem of nature protection and spelology 13%,11%

23 Galéria ILUSIA 12%
24 Farma Vychodna / Vychodna Farm 25%
25 Park MINI SLOVENSKO / Park MINI SLOVAKIA 10%
26 Vlak Korytko / Korytko train 50 %
27 Obrovo - svet obra Cutka / The world of the Cutko giant 20%
28 Galéria Tricklandia 20%
29 Galéria Dobré Hracka 20%
30 Galéria Poliankovo 20%
5 sponrsaam oo moereemiences ]
31 Malind Brdo Ski & Bike Family Park 10%
32 Sgg;{;tipmvské Osada - multifunkény areal / Multifunctional 10%
33 Lanovy park Tarzania a Zipline - Hrabovo / Rope park Hrabovo 20%
34 Zipline Cutkovska dolina 50 %



35 Kone Vychodnd / Horseback riding in Vychodna 10%

36 Outdoor strelnica Liptov / Outdoor shooting range Liptov 10%
37 Laser Aréna 10%
38 Hurricane Factory 10%
Fun Aréna Liptov 33%
i i Tomey Lprov) curuge wipvesiGe| |
40 Multikino Golden Apple Cinema 1,30€
41 Expozicie Liptovského muzea / Liptov museum s expositions 30%
42 Spoznajte Liptovsky Mikulas / City tours 10%
Expozicie Janosikovskych tradicii / Janko Kral Museum - exposition o
43 of Janosik s traditions 100%
44 Expozicie vo Vlkolinci UNESCO / Expositions in Vikolinec UNESCO 25%
45 Expozicie v Liptovskom Jane / Expositions in Liptovsky Jan 100 %, 2+1
46 Chateau Grand Castle - prehliadky / Castle tours 15%
47 g:tp\?\/zol’:lie umenia Martina Sabaku / Expositions of Martin Sabaka’s 25%
48 Koliba Gréta 10%
49 Koliba Strachanovka 10%
Restauracia Marina Liptov a Bufet u bobra / The Restaurant Marina o
50 and Buffet at the beaver’s 25%
51 Bernard Pub Maladinovo 10%
52 Pinus restaurant 10%
53 Safran indian restaurant 10%
54 Sojka rezort 10%
55 Hotel Liptovsky dvor 10%
56 Svatojansky kastiel 10%
57 Liptovar 10%
58 Pavik restaurant 10%
59 Kréma Véh - pivny dom Liptova / Liptov beer house 10%
60 McDonald’s 20%
61 Hotel Jasna 10%
62 Strachan family Jasna 10%
63 Grill & Bar Motajka 10%
Familiya restaurant 10%
-_
45 Lngfvniz?gplag)tovsky Mikulas - pozi¢ovna, servis, obchod / Rental, 10%,20%
66  Cyklocentrum Ski Nifiaj / Bike rental 10%
67 Cyklocentrum Horsky hotel Mnich / Bike rental 20%
68 Cyklobus na Liptove / Bicycle transport 100%
69 Ebike Liptov Hrabovo / Ebike rental 10%
70 Pozicovina elektrobicyklov Stara zvonica / Ebike rental 20%
71 Adam sport / Outdoor shop 15%
72 Aqua motion shops 15%
73 Ekotopanky / Shoe store 20%
74  EXlsport/ Sports shop 5€,10€
75 Zmenaren Liptovsky Mikulas Centrum a zalozna Jager / Exchange VIP

Liptovsky Mikulds Centrum and pawnshop Jager kurzy/ rates




VYUZI
© VYUZITE ZLAVY NA LIPTOVE ZLAVU

S Liptov Region Card si uzivate zazitky a relax so zlavami po & ENJOY DISCOUNTHERE
celom Liptove az do vysky 50%. Tato brozura ponutka prehlad
zliav, ktoré s Liptov Region Card mozete vyuzit pocas letnej
sezény - od 1. 5. 2023 do 31. 10. 2023. Miesta, ktoré posky-
tuju zlavy lahko spoznéte podla nalepky .VYUZI ZLAVU". Pre-
ukazte sa svojou Liptov Region Card a ihned cerpajte zlavy na
viac ako 70 miestach.Viac informacii najdete na strane 103 alebo
na visitliptov.sk/liptov-region-card.

& TAKE ADVANTAGE OF DISCOUNTS IN LIPTOV

With Liptov Region Card you can enjoy experiences and relaxation with discounts up to 50%
all over the Liptov region. The brochure offers a list of discounts you can use with Liptov
Region Card in the summer seazon - from 1. 5. 2023 till 31. 10. 2023. Places that provide
discounts are easy recognizable by the sticker "ENJOY DISCOUNT HERE". Show your Liptov
Region Card and take advantage of discounts at more than 70 places. You can find more
information on page 103 or at visitliptov.sk/liptov-region-card.

@ SKORZYSTAJ ZE ZNIZEK NA LIPTOWIE

Z Liptov Region Card mozna doznac wielu przezy¢ i zrelaksowac sie na catym Liptowie dzigki
znizkom nawet do 50%. Broszura ta zawiera liste miejsc, gdzie mozna skorzystac ze znizek
w okresie letnim z kartg Liptov Region Card - od 1. 5. 2023 do 31. 10. 2023. Miejsca oferuja-
ce znizki mozna tatwo zidentyfikowa¢ po naklejce .ENJOY DISCOUNT HERE". Nalezy przed-
stawi¢ swoja Liptov Region Card i natychmiast korzysta¢ ze znizek w ponad 70 miejscach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 103 lub na visitliptov.sk/liptov-region-card.
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USetrite az 22 € s Liptov Region Card
Save up to 22 € with Liptov Region Card

Na 1 osobu / Per person *

Vstup do wellness

Wellness entry -240€
Plavba lodou

A boat trip -3,00¢€
Pozicanie e-biku

E-bike rental -7,00€
Navsteva kina 1a0€

Cinema entry

PoZicanie paddleboardu
Paddleboard rental -2,75€

Tradicnd vecera
Traditional dinner -3,00€

Navsteva mizea

A visit to a museum -270€

Usetrené
Saved -2200¢€

* Pri pobyte na Liptove 2 alebo viac dni s pouzitim Liptov Region Card. / When staying in the
Liptov Region for 2 or more days using the Liptov Region Card.
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Legenda / Legend:

1 pondelok / monday / poniedziatek
2 utorok / tuesday / wtorek

3 streda / wednesday / Sroda

4 Stvrtok / thursday / czwartek

5 piatok / friday / piatek
6 sobota / saturday / sobota
7 nedela / sunday / niedziela

1-7 denne / daily / codziennie

B R R R T P PR PP PP PP P PP PP PP

Maj  Ma&j/May / Maj

Jin Jan / June / Czerwiec

Jul Jat/ July / Lipiec

Aug August / August / Sierpien

Sept  September / September / Wrzesien

Okt Oktoéber / October / Pazdziernik

Podrobné informacie o zlavach a podmienkach ich ¢erpania najdete na visitliptov.sk alebo
v mobilnej aplikacii Liptov. Zlavy je mozné vyuzit v termine 01.05.2023 - 31.10.2023. Aktu-
alne otvaracie hodiny prevadzok si overte na webovej stranke poskytovatela. / More infor-
mation about discounts and conditions of their acceptation can be found at visitliptov. sk or
in @ mobile app Liptov. Discounts can be applied in the period 01.05.2023 - 31.10.2023. For
opening hours check on the provider’s website. / Szczegétowe informacje znizek i warunkéw
ich rysunku znajduje sie na visitliptov.sk lub w aplikacji Liptov. Znizki obowigzujace 01.05.2023
-31.10.2023. Sprawdz aktualne godziny otwarcia na stronie dostawcy.



Obsah / Contents: strana / page
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WATER ATRACTIONS
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KDE JEST A PIT 71
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CYKLOCENTRA, OBCHODY A SLUZBY 90
BIKE RENTALS, SHOPS AND SERVICES

VIAC O LIPTOV REGION CARD 103

MORE ABOUT LIPTOV REGION CARD

MAPA REGIONU A ATRAKCII

MAP OF THE REGION AND ATTRACTIONS L
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Vzorova strana
Sample page / Przyktadowa strona:

Cislo zlavy a jej umiestnenie na mape (str. 117)
Discount number and its placement on the map (p. 117)
Numer rabatu i jego lokalizacja na mapie (str. 117)

NAZOV SUBJEK

/ AKTIVITY
MIESTO

Subject's / activity name
Place

10% @ POPIS ZLAVY V SLOVENSKOM JAZYKU
ZLAVA / DISCOUNT

Kategéria zlavy (vid obsah)

Discount category (see the content)
Kategoria rabatu (zobacz tresc)

Podmienky a obmedzenia zlavy.
Dalsie zlavy v rezorte:

/ Other discounts at @ DISCOUNT DESCRIPTION IN ENGLISH

the resort:

Dicount conditions and restrictions.

@ OPIS RABATU W JEZYKU POLSKIM

Otvéracie hodiny a kontakt
Opening hours and contact
Godziny otwarcia i kontakt

Mesiac / Month
1-5: 09:00-15:00
Den / Day

Cas / Hours

Sturova 1989,
Liptovsky Mikulas
+421 915888 014

o info@visitliptov.sk Warunki i ograniczenia znizki.
www.isitliptov.sk

1 visitliptov.sk na vyhradens. / Any chang

visitliptov.sk




Gratis k pobytu
For free to your stay package /
Za darmo z pakietem pobytowym

POISTENIE ZACHRANY V HORACH SR
MOUNTAIN RESCUE INSURANCE IN SR
UBEZPIECZENIA RATOWNICTWA W GORACH RS

GENERALI POISTENIE ZACHRANY V HORACH
0850111 117 « generali.sk@generali.com

@ 0d 1.7.2023 do 30.9.2023 Liptov Region Card s nabitym pobytovym balikom pri pobyte
trvajicom viac ako 2 noci zahfna Poistenie zachrany v horach SR (variant poistného krytia
Zaklad):

« pesia turistika (vychadzkova a horska na vyznacenych turistickych chodnikoch)
« jazda na bicykli (na vyznacenych cyklistickych trasach)

Ak sa poisteny ocitne v tiesnovej situdcii, ktord ohrozuje jeho zivot alebo zdravie, je potreb-
né urychlene kontaktovat nonstop tiesnovu linku Horskej zachrannej sluzby 18 300. Horska
zachrannd sluzba zorganizuje a vykond zachrannu cinnost a skontaktuje sa s poistoviou
Generali Poistovia, a.s. Kvoli Cislu poistnej zmluvy nas kontaktujte na info@visitliptov.sk.

& From 1.7.2023 to 30.9.2023, Liptov Region Card with a topped-up stay package for a stay
lasting more than 2 nights includes Mountain Rescue Insurance in the mountains of the Slo-
vak Republic (a Basic variant of insurance coverage):

« hiking (walking and hiking on marked trails)
« cycling (on marked cycling routes)

If the insured finds himself in an emergency situation that endangers his life or health, it is
necessary to urgently contact the non-stop emergency line of the Mountain Rescue Service
18,300. The Mountain Rescue Service will organize and carry out rescue activities and contact
Generali Poistovna, a.s. Contact us at info@visitliptov.sk due to the number of the insurance
contract.

@ 0d 1.7.2023 do 30.9.2023 Liptov Region Card z dotadowanym pakietem pobytowym na
pobyt dtuzszy niz 2 noce zawiera Ubezpieczenie ratunku w gérach RS (wariant ubezpieczenia
Zaklad):

« turystyka piesza (spacerowa i gorska na wyznaczonych trasach)
« jazda na rowerze (po oznakowanych trasach rowerowych)

Jezeli Ubezpieczony znajdzie sie w niebezpieczenstwie, ktére zagraza jego zyciu lub zdrowiu,
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z dziatajgcym catodobowo telefonem alarmowym Gor-
skiego Pogotowia Ratunkowego 18 300. Gdrskie Pogotowie Ratunkowe zorganizuje i wykona
czynnosci ratunkowe oraz skontaktuje sie z firma ubezpieczeniowa Generali Poistovna, a. s.
Skontaktuj sie z nami pod adresem info@visitliptov.sk ze wzgledu na numer umowy ubez-
pieczenia.

D 5




Tipy na vylety
Trip tips / Wskazowki na wycieczki:

1. Naj turistické trasy

Top hiking routes / Najlepsze szlaki turystyczne
« Polana z Demanovskej doliny (5 km)

« Sina z Demanovskej doliny (7 km)

« Cerenova z Liptovskej Anny (3,2 km)

« Bystréa z Hrdova (z Podbanského) (17,8 km)

« Sidorovo z Hrabova - Malin Brdo (9,2 km)

« Ziarske sedlo zo Ziarskej doliny (6 km)

2. Naj cyklotrasy
Top biking routes / Najlepsze $ciezki rowerowe
« Hrebefiovka Velkej Fatry (23,6 km)
« Liptovsky Jan - Svidovskeé sedlo (11,6 km)
« Podbanské - Ticha dolina (12 km)
« Kralova Lehota - Vodna nadrz Cierny Vih - Sedlo
Priehyba (28,5 km)
« Po stopach Korytka (23 km)
« Vlkolinec - Pribylina (68 km)

3. Lezenie

Climbing / Wspinaczka

« Vtacik, Liptovsky Jan (IV)

+ Ertoid, Demanovska dolina (V+)

+ Sina, Deméanovska dolina (VII)

+ Repiska, Deméanovska dolina (VII-)
* Komjatna (V+)

4. Rozhladne

Observation Towers / Punkty widokowe
* Ostredok, Deménovska dolina

« Pavtina Lehota

« Skalka, Liptovsky Hradok

« Sidorovo, Ruzomberok

« Liptovska Luzna

5. Liptov s detmi

Liptov with children / Liptov z dzie¢mi
+ Promenada Lutonského, Deméanovska dolina

« Naucny chodnik Pribeh vody, Deméanovska dolina
« Nauény chodnik Cutkovska dolina
* Mini farma Sidorovo

« Farma Vychodna

Vsetky aktu:
a na ww.visitliptov.sk. / Find the updated information and inspriation in our mobile app
and on ww.visitlipto « Wszystkie aktualne informacje i inspiracje mozna znalez¢

w aplikacji mobilnej oraz na stronie www.visitliptov.sk.

visitliptov.sk
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VODNY PARK
BESENOVA

8 (y @ RELAX A ODDYCH V BESENOVEJ
0 Objavte dokonald harméniu relaxu a oddychu v Besenovej. Vo vod-
ZLAVA / DISCOUNT nom parku Besefova na Vas ¢akd 13 toboganov a 21 bazénov, z toho
. 6 bazénov s termalnou vodou. Pridte a uzite si celodenny vstup na
Zceny ,53“”3 Ticketu bazény a tobogany a relaxujte 3 hodiny v saunovom svete Harmonia
na bazény, tobogany Wellness &SPA. Holisticky zamerany wellness dérazom na starostli-
a Harmonia Wellness & vost tela, duse a mysle je zdrojom novej energie pre kazdého.

Spa (3 hodiny).

Zlava sa vztahuje na celodenny vstup na bazény a tobogany spo-
lu s jednordzovym vstupom na 3 hodiny do saunového sveta Har-
monia Wellness & SPA. Liptov Region Card je potrebné preukazat
na pokladni v stredisku.

From the price of

Sauna ticket on pools,
waterslides a Harmo-
nia Wellness & Spa (3

eI @ RELAXATION AND REST IN BESENOVA

Discover perfect harmony of the relaxation and the rest in Besenova
water park. There are 13 water slides and 21 pools, of which 6 pools
with thermal water. Come and enjoy all-day entry to the pools and
water slides and relax for 3 hours in the sauna world Harménia /
Harmony/ Wellness &SPA. Holistically focused wellness with an
emphasis on the body, soul and mind care is a source of the new
energy for everyone.

The discount applies to all-day entry to the pools and water
slides together with the one-time entry for 3 hours to the sauna
world Harménia /Harmony/ Wellness & SPA. Liptov Region Card
to be presented before the payment.

@ RELAKS | ODPOCZYNEK W BESENOVEJ

Odkryj idealng harmonie relaksu i odpoczynku w Besenovej. W aqu-

aparku Besenova czeka na Ciebie 13 zjezdzalni i 21 basendw, w tym

) i ) 6 basendw z woda termalna. Przyjedz i ciesz sie catodniowym do-

Pod(a otvaracej doby stepem do basendw i zjezdzalni oraz zrelaksuj sie przez 3 godziny

na: / By the opening w $wiecie saun Harménia Wellness & SPA. Holistycznie ukierunko-

hours on: wany wellness z naciskiem na pielegnacje ciata, duszy i umystu jest
www.besenova.com. zrédtem nowej energii dla kazdego.

Vodny park Besenova

Begefova 136 Znizka dotyczy catodniowego wejscia na baseny i zjezdzalnie
+421 917 998 844 wodne wraz z jednorazowym wejsciem na 3 godziny do $wiata
info@besenava.com saun Harmonia Wellness & SPA. Liptov Region Card nalezy oka-
www.besenova.com 21 WA,

10 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



AQUAPARK
TATRALANDIA

© ZABAVA VO VODACH TATRALANDIE

0,
Zabavajte sa v slanych, termélnych aj ¢irych vodach Tatralandie. 28 8 A)
toboganov a Smykaciek a 14 bazénov! Uzite si celodenny vstup na ZLAVA / DISCOUNT
bazény a tobogany a relaxujte 3 hodiny v saunovom svete! Nechajte .
sa hyckat v Keltskom saunovom svete v komplexe s 21 parnymi, Zceny §auna Ticketu
vodnymi a masaznymi kipelmi, saunami a procedtirami. Relax tela na bazer]y, toboggny
aj mysle a miesto, kde dobijete stratend energiu. a Keltsky saunovy svet

(3 hodiny).
Zlava sa vztahuje na celodenny vstup na bazény a tobogany spo-
lu s jednorazovym vstupom na 3 hodiny do Keltského saunové-
ho sveta. Liptov Region Card je potrebné preukazat na pokladni
v stredisku.

& FUN IN THE WATERS OF TATRALANDIA

Have fun in the salty, thermal and clear waters of Tatralandia water
park with 28 water slides and 14 pools! Enjoy all-day entry to the
pools and water slides and relax for 3 hours in the sauna world!
Pamper yourself in the Celtic sauna world which is the complex with
21 steam, water and massage baths, saunas and procedures. It is
relaxation for your body and mind and a place where you can re-
charge your lost energy.

From the price of
Sauna ticket on pools,
waterslides and Celtick
sauna world (3 hours).

The discount applies to all-day entry to the pools and water
slides along with the one-time entry for 3 hours to the Celtic
sauna world. Liptov Regional Card has to be shown at the cash
desk in the resort.

@ BAW SIE W WODACH TATRALANDII

Baw sie dobrze w stonych, termalnych i czystych wodach Tatralan-
dii. 28 zjezdzalni i 14 basendw! Mozesz korzystac z catodniowego
dostepu do basendw i zjezdzalni wodnych oraz zrelaksowac sie

przez 3 godziny w $wiecie saun! Pozwdl sie rozpieszcza¢ w Celtyc- Podla otvaracej doby
kim Swiecie Saun w kompleksie z 21 tazniami parowymi, wodnymi na:/ By the opening
i masujacymi, saunami i zabiegami. Relaks ciata i umystu oraz miej- hours on: .
sce do natadowania utraconej energii. www.tatralandia.sk.
i, ; o o Raztocka 21
Znizka dotyczy catodniowego wejscia na baseny i zjezdzalnie Liptovsky Mikulds
wraz z jednorazowym wejsciem na 3 godziny do Celtyckiego +421 915 834 64k
Swiata Saun. Karte Liptov Region Card nalezy okaza¢ w kasie info@tatralandia.sk

osrodka. www.tatralandia.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 11
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10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na AQUA-VITAL balicek
(vonkajsie bazény +
vitalny svet - 3,5 hod.).

On AQUA-VITAL
package (outdoor pools
+wellness & spa - 3,5
hours).

Podla otvaracej doby
strediska. / By the
resort's operating
hours.

Lacky 530

+ 421 444 375 566
kasaavp@kupele-luc-
ky.sk
www.kupele-lucky.sk

visitliptov.sk

@ AQUA-VITAL PARK

V ¢istom horskom prostredi Kupelov Lucky na vas ¢aka celoroéne
otvoreny AQUA-VITAL PARK, ktory pozostava z vonkajsieho bazé-
na a Vitdlneho sveta. Prekrdsne prirodné prostredie AQUA-VITAL
PARKU, je spojené s liec¢ivou mineralnou vodou, ktora zaruci skvely
oddych a zlepsi vase zdravie. LieCiva voda v Kupeloch Lucky, s vy-
sokym obsahom vapnika, liec¢i napriklad pohybové Ustrojenstvo,
Zenské choroby, dychacie choroby a iné a prispieva aj k prevencii
a podpornej liecbe osteoporézy.

Zlava plati v pondelok - Stvrtok. Zlava neplati cez sviatky.

& AQUA-VITAL PARK

AQUA-VITAL PARK, which consists of an outdoor pool and Vital
world, is waiting for you right in the clean mountain area of the
Lucky Kupele (the Lacky Spa). The park is open all-year round and
has outdoor and indoor swimming pools. The beautiful natural en-
vironment of the AQUA-VITAL PARK and its healing mineral water
will make you relax and boost your health. The healing water at
the Lucky Spa Lieciva has a high calcium content and is used for
treating locomotor system disorders, women'’s diseases, respirato-
ry symptoms and other health problems. It also contributes to the
prevention and supportive treatment of osteoporosis.

The discount can be applied Monday - Thursday. The discount
does not apply during bank holidays.

@ AQUA-VITAL PARK

W czystej gorskiej okolicy uzdrowiska Kupele Lucky czeka na Ciebie
catoroczny AQUA - VITAL PARK, ktory sktada sie z odkrytego base-
nu i Witalnego $wiata. Przepiekna przyroda otaczajaca AQUA-VITAL
PARK w potaczeniu z leczniczg wodg mineralng zapewni wszystkim
wspaniaty wypoczynek i poprawe zdrowia. Woda lecznicza w uzdro-
wisku Kupele Lucky o wysokiej zawartosci wapnia leczy na przyktad
uktad miesniowo-szkieletowy, choroby kobiece, choroby uktadu od-
dechowego i inne, a takze przyczynia sie do profilaktyki i wspoma-
gania leczenia osteoporozy.

Znizka obowiazuje od poniedziatku do czwartku. Rabat nie
obowiazujg podczas wakacji.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



@ BALNEOCENTRUM

Kupele Lucky poskytuju siroky vyber liecebnych procedur v moder-
nom BALNEOCENTRE. Kvalifikovani pracovnici kipelov poskytova-
nim procedur, masazi a mineralnymi kipelmi pomahaju odstranit
bolesti krizov a krcnej chrbtice, spevnit chrbtové svalstvo, zlepsit
pohyblivost klbov, bojovat proti rednutiu kosti ale aj odstranit prizna-
ky civilizacnych choréb.

Pri zaujme o rezervaciu lieCebnej procedury je potrebné sa vo-
pred informovat ohladom dostupnych kapacit procedur a pri
telefonate si ich priamo objednat.

& BALNEO CENTRE

The Lucky Spa offers its customers a wide selection of treatment
procedures at its modern BALNEOCENTER. By providing proce-
dures, massages and mineral baths, qualified spa staff helps to
eliminate low back and cervical spine pain, strengthen back mus-
cles, improve joint mobility, fight bone thinning, but also eliminate
the symptoms of civilization diseases.

If you are interested in booking a treatment procedure, it is nec-
essary to find out the availability of procedures and reserve them
by phone before visiting Balneocentre.

@ BALNEOCENTRUM

Uzdrowisko Kupele Lucky oferuje szeroka game zabiegow leczni-
czych w nowoczesnym BALNEOCENTRUM. Wykwalifikowani pra-
cownicy uzdrowiska wykonujac zabiegi, masaze i kapiele mineralne,
pomagaja usmierzy¢ bole plecéw i kregostupa szyjnego, wzmac-
niaja miesnie plecow, poprawiaja gietkos¢ stawdw, zwalczajg prze-
rzedzenie kosci, ale takze eliminuja objawy chordb cywilizacyjnych.

Przed planowanym wejéciem do Balneocentrum nalezy wcze-

$niej zadzwonic i zasiegnac informacji o godzinach, kiedy mozna
skorzystac z zabiegow i nalezy je zarezerwowac.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na liecebné procedury
v Balneocentre.

On healing procedures
in a Balneocenter.

1-7: 08:00-15:00
Lacky 530

+ 421905 825 422
casovanie@kupe-
le-lucky.sk
www.kupele-lucky.sk

visitliptov.sk 13



GOTHAL

LIPTOVSKA O

2 0 (y @ VODNY SVET A WELLNESS
0 Gothal je multifunkény rodinny aredl, ktory poskytuje mnozstvo
ZLAVA / DISCOUNT Sportovo-relaxacnych aktivit v prilahlom komplexe Vodného sveta.
o, Najdete tu 25 m plavecky bazén, relaxacny a detsky bazén s det-
zazitkovy wellness pre skym hradom, ktory si vade deti zamiluji. Su¢astou komplexu je we-
dvoch; Cas na relax pre llness s 3 saunami, masaze, floating, infrasauna s virivkou a beauty
dvoch; floating sluzby. Po prijemne stravenom ¢ase v bazéne sa moZete osviezit
experiential wellness v Agua bare. Vyuzit mozete ubytovanie v chalupach ¢i penziénoch,
for a couple; time for alebo poctivi domacu kuchynu v Kolibe Liptov.
relaxation for a couple; )
floating 20% zlavu je mozné cerpat denne. 10% zlava plati pondelok - Stvrtok,
okrem terminov 5.7., 29.8. 2023. Frekvencia cerpania zlavy 1x denne.
10% @ AQUA WORLD & WELLNESS
ZLAVA / DISCOUNT Gothal is a multifunctional family complex that provides many
. sports and relaxation activities in the adjacent complex of the Water
2 hod. vstup ,‘baze;ny ; World. Water World consists of a 25 m swimming pool, a relaxation
3hod. vstup .bazény and children’s pool with a children’s castle, which your children will
a sauny": |nd|_V|dgam? fall in love with. The complex includes a wellness area with 3 sau-
vstupy aj rodinné balicky nas, massages, floating, infrared sauna with whirlpool and beauty
2-hour admission services. After a pleasant time in the pool, you can cool off in the
“pools”; 3-hour admis- Agua bar. You can use the accommaodation in cottages or guesthous-
sion ,pools and saunas* es or traditional cuisine in Koliba Liptov.

VV,, _ 20% discount it is possible to draw daily. 10% discount can be
DalSie zlavy v rezorte: / applied Monday - Thursday except 5.7., 29.8. 2023. Frequency of
Other discounts at the drawing a discount - once a day.

resort:

@ WODNY SWIAT | WELLNESS
— Gothal Liptovskd Osada to wielofunkeyjny kompleks rodzinny,
Vodny svet / Aqua oferujacy szereg zaje¢ sportowych i relaksacyjnych w sasiednim
world: kompleksie Wodnego Swiata. Kompleks sktada sie z 25 m basenu
1-7:09:00-21:00 ptywackiego, relaksacyjnego i dzieciecego z zamkiem dla dzieci,
Sauny / Saunas: w ktorym zakocha sie kazde dziecko. Kompleks posiada strefe well-
1-5:13:00-20:30 ness z 3 saunami, masazami, beauty i relaksem. Po przyjemnym
6-7:09:00-20:30 spedzeniu czasu w basenie mozna od$wiezy¢ sie w barze Aqua.
Liptovska 7 . ) T L — .
+If2?v;4§ ;)251adza1256 20% mozna rysowac codziennie. 10% znizki obowigzuja ponie-

dziatek - czwartek z wyjatkiem 5.7., 29.8. 2023. Ze znizki mozna

el @Epiiel sl skorzysta¢ 1x w ciagu dnia.

www.gothal.sk

14 visitliptov.sk Zmena vyhradens. / Subject to alterations.



DEMANOVA
REZORT

@ WELLNESS & MASSAGE CENTRUM

0,
Nie je nic lepsie, ako si po celodennej lyZovacke oddychnut vo we- 1 0 A)
llnesse a nacerpat novévsirty. Doprajte si dostatocny relax a oddych ZLAVA / DISCOUNT
pre telo v modernom a Stylovom wellnesse. Na vyber mate finsku,
parnu a infra saunu s ochladzovacou kadou, odpocivéaren a virivky Na vstup do wellness
s Gzasnym vyhladom. centra.

e = : ) On wellness entry.
Odportc¢ana rezervacia dopredu emailom alebo telefonicky.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

& WELLNESS & MASSAGE CENTRE

There is nothing better than to relax in the wellness and recharge
after a day out on the ski slopes. Treat your body with relaxation in
modern and stylish wellness. You can choose from a Finnish, steam
and infrared sauna with cooling tub, relaxation room and outdoor
hot tub with amazing views.

Booking recommended via email or phone.

1-7:14:00 - 21:00
Otvaracia doba sa
moze v hlavnej
sezone pred|zit. /
Opening hours may
be extended in high

@ WELLNESS & MASSAGE CENTRUM season.

Nie ma nic lepszego niz relaks w strefie wellness i natadowanie ba- Bemineva
terii po catym dniu na nartach. Podaruj sobie wystarczajaco duzo cesta 584
relaksu i odpoczynku dla ciata w nowoczesnym i stylowym centrum

Liptovsky Mikulas
odnowy biologicznej. Do wyboru jest sauna finska, parowa i infra +|f2?v$0; 32|3u42i

sauna z wanna chtodzaca, pokojem relaksacyjnym i jacuzzi z nie-

e ‘ wellness@demanova-
samowitymi widokami.

rezort.sk
www.demanovare-
zort.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk

Zalecana rezerwacja przez e-mail lub telefon.




HOTEL***
SOREA SNP

DEMANOVSKA DOLINA

1 0 (y @® WELLNESS EUPHORIA
0 Hotel*** SOREA SNP najdete v najnavstevovanejsej lokalite Nizkych
ZLAVA / DISCOUNT Tatier, v Demanovskej doline. Okrem moderného a rodinam prijatel-
ného ubytovania hotel ponuka aj wellness s panoramatickym vyhla-
Navstupdo dom na zjazdovku Biela Pit. Bazénovy aj saunovy svet potesi ako
Wellness Euphoria. velkych tak i najmensich navstevnikov, kde v samostatnej rodinnej

0n Wellness Euphoria z6ne najdu detsky bazén s vodnymi atrakciami, ale aj rodinni saunu.

entry ticket. Neplati pre deti do 100 cm. Deti do 100 cm vstup 2€.

& WELLNESS EUPHORIA

Hotel*** SOREA SNP is located in the most visited locality of the
Low Tatras, in Demanovska Valley. In addition to modern and fami-
ly-friendly accommaodation, the hotel also offers wellness with pan-
oramic views of the Biela Put ski slope. The pool and sauna world
will please both adults and the smallest visitors, where in a separate
family zone, they will find a children’s pool with water attractions, as
well as a family sauna.

It does not apply to children under 100 cm. Children up
to 100 cm entrance 2€.

@ WELLNESS EUPHORIA

Bazény / Pools:

1-7: 13:00-21:00 Hotel*** SOREA SNP znajduje sie w najczesciej odwiedzanym miej-
T ’ scu w Tatrach Niskich, w Dolinie Demianowskiej. Oprécz nowo-
Sauny / Saunas: czesnego i przyjaznego rodzinom zakwaterowania, hotel oferuje
1-7:14:00-21:00 WELLNESS z panoramicznym widokiem na stok narciarski Biela
or by the resotr’s Put. Swiat basendw i saun ucieszy zaréwno dorostych, jak i naj-
operating hours mniejszych gosci hotelu, w ktérym w wydzielonej strefie rodzinnej
znajduje sie basen dzieciecy z atrakcjami wodnymi, a takze sauna

Demé&novska Dolina 80
Jasna

+421 918 665 439
snp@sorea.sk
www.sorea.sk/snp

16 visitliptov.sk Zmena vyhradens. / Subject to alterations.

rodzinna.

Nie dotyczy dzieci do 100 cm wzrostu. Dzieci do 100 cm
wejscie 2€.



WELLNESS
MARAVAR

LIPTOVSKY TRNOVEC

@ EXKLUZIVNY PIVNY WELLNESS MARAVAR
Maravar je netradicny pivny wellness, ktory pontka stkromie a indi-
vidualny pristup. Priestory pivného wellnessu pozostavaju zo 6 sa-
mostatnych miestnosti, ktoré st ur¢ené na sukromné pivné proce-
dury pre dve osoby. Dominantou miestnosti su velké drevené kade s
objemom viac ako 700 litrov. Sucastou procedur je aj neobmedzené
pitie remeselného piva.

Rezervacia kupela je nutnd vopred.

& EXCLUSIVE BEER SPA

Maravar is a guest house with a unique beer wellness offering pri-
vacy and individual approach. The beer wellness area consists of 6
rooms designed for private in-room beer treatments for two people.
Each wellness room features a large 700-litre wooden tub. Guests
can also enjoy unlimited consumption of craft beer during all the
beer treatments.

Booking of the beer bath is required in advance.

@ EKSKLUZYWNE PIWNE WELLNESS

Marvar to niekonwencjonalne piwne wellness, oferujgce prywat-
nos¢ oraz indywidualne podejscie. Piwna strefa wellness sktada
sie z 6 oddzielnych pomieszczen przeznaczonych do prywatnych
zabiegdw piwnych dla dwdch osob. W pomieszczeniach wellness
dominujg duze beczki drewniane o pojemnosci ponad 700 litrow.
Nieograniczone picie piwa rzemieslniczego jest czescig wszystkich
zabiegéw piwnych.

Wymagana jest wczesniejsza rezerwacja kapieli.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

25%

ZLAVA / DISCOUNT
Na pivny kupel Patrik.

On beer bath Patrick.

1.11.-23.12.
1-7:10:00-21:00

8.1.-30.4.
1-7:10:00-21:00
Liptovsky Trnovec 294
Liptovsky Trnovec
+421 950 598 088
info@penzionmara.sk
www.pivnywellness.sk
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KUPALISKO
TERMAL RAJ

LIPTOVSKY JAN

10 % © TERMALNE KUPALISKO
0 Raj zdravého oddychu néjdete na letnom kupalisku TERMAL raj.
ZLAVA / DISCOUNT Kupalisko pontka 4 bazény s termalnou liecivou vodou, ktord na-

vodzuje prirodzeny oddych tela a podporuje dobry spanok. Okrem
oddychu, kipalisko pri Hoteli*** SOREA MAJ organizuje aj animacné
aktivity v urcitych dnoch.

Na rodinny a individu-
alny vstup.

On family and single Zlava plati pre kategorie: dospeld osoba, dieta do 15 rokov a na

EQIY rodinné vstupy. Zlava plati na vstup do 14:00. Neplati v pondelok.
& OPEN-AIR THERMAL POOL
TERMAL raj summer areal - a healthy relax paradise. The areal of-
fers 4 pools with thermal healing water, which induces the body's
natural relaxation and improves sleep. In addition to relaxation, the
swimming pool at the Hotel*** SOREA MAJ also organizes animation
activities on certain days.
The discount applies to the following categories: adults, children
under 15 and for family entrances. The discount applies to entry
until 14:00. Discounts do not apply during on Mondays.
1-7: 09:00-19:00 @ BASEN TERMALNY
alebo podla otvaracej Na letnim basenie TERMAL raj znajdziesz raj zdrowego relaksu.
doby strediska / or by Basen oferuje 4 baseny z lecznicza woda termalna, ktéra pobudza
the resort’s opening organizm do naturalnego relaksu i sprzyja dobremu senowi. Oprécz
hours relaksu basen w Hotelu™* SOREA MAJ organizuje rowniez zajecia
Hotel ** SOREA MAJ animacyjne w okreslone dni.
Liptoysky Jan Znizka dotyczy kategorii: dorosty, dziecko do 15 lati dla wejéc
+421 445 208 100 o b 7nizka nie obowiazul ‘edziatek i
ey rodzinnych. Znizka nie obowigzuje w poniedziatek i na wejscie
maj : po godz. 14.

www.sorea.sk/maj

18 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



KRYTY BAZEN

HOTEL*** SOREA MAJ
LIPTOVSKY JAN

@ KRYTY TERMALNY BAZEN MAJ

Termalna voda v bazéne Hotela ***SOREA MAJ pochadza priamo
z termalneho pramena Rudolf. Jej teplota je 28°C - 29°C. Je mine-
ralizovana a kysla, podla obsahu plynov je silno uhlicita a stredne
sirovodikova. Voda ma priaznivé Ucinky na dychacie cesty, pohybové
Ustrojenstvo (reuma, klby), kozné problémy (ekzémy, alergie). Pravi-
delny pobyt vo vode navodzuje prirodzeny oddych tela a podporuje
dobry spanok.

Zlava plati pre kategorie: dospela osoba a dieta do 15 rokov.

& INDOOR THERMAL POOL MAY

Thermal water in the pool of 3 - star Hotel SOREA MAJ comes di-
rectly from Rudolf thermal spring. Its temperature is 28°C - 29°C. It
is mineralized and acidic, according to its gas content it is strongly
carbonic and medium hydrogen sulphide. Water has beneficial ef-
fects on the respiratory tract, musculoskeletal system (rheumatism,
joints), skin problems (eczema, allergies). Regular stay in water in-
duces natural relaxation of the body and promotes good sleep.

The discount applies to the following categories: adults and chil-
dren under 15.

@ KRYTY BASEN TERMALNY MAJ

Woda termalna w basenie Hotelu **SOREA MAJ pochodzi bezpo-
$rednio ze zrodta termalnego Rudolf. Jego temperatura wynosi 28°C
- 29°C. Jest zmineralizowana i kwasna, w zaleznosci od zawartosci
gazu, jest silnie gazowana i posiada umiarkowane ilosci siarkowo-
doru. Woda ma korzystny wptyw na drogi oddechowe, uktad ruchu
(reumatyzm, stawy), problemy skérne (egzemy, alergie). Regular-
ne przebywanie w wodzie powoduje naturalny relaks organizmu
i sprzyja dobremu zasypianiu.

Znizka dotyczy kategorii: dorosty, dziecko do 15 lat.

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Zo zékladnej ceny
vstupu do vnutorného
bazéna.

From the basic price
entry into the inner
pool.

3-1:08:00-11:00,
14:00-20:00
Liptovsky Jan
+421 445208 100
maj@sorea.sk
www.sorea.sk/maj
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20

WELLNESS
RUSNACKA BANA,

KOLIBA

STRACHANOVKA

10%

ZLAVA / DISCOUNT
Na vstup do wellness.

On wellness entry.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

1-7:10:00-22:00

Liptovsky Jan 2067
+421 907 465 567
info@strachanovka.sk
www.strachanovka.sk

visitliptov.sk

@ WELLNESS RUSNACKA BANA

Wellness Rusnacka bana je Gtulnym miestom oddychu pre telo aj
dusu. V ponuke je parna sauna, finska sauna, ladové vedro,ladova
kada, oddychova miestnost s krbom a ruénymi nastennymi malba-
mi, ktoré dotvdraju celkovd atmosféru pokoja.Vonkajsia virivka pod
holym nebom je ako stvorend pre romantické chvile.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pred platbou.

& WELNESS RUTHENIAN MINE

Welness Ruthenian mine is a cosy place for the relaxation of the
body and soul. We offer a steam sauna, a Finnish sauna, an ice water
bucket, an ice water tub, a relaxation room with a fireplace and hand
murals, which complete the overall atmosphere of the peace. The
outdoor hot tub in the open air is perfect for romantic moments.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ WELLNESS RUSNACKA BANIA

Wellness Rusnacka bania to przytulne miejsce wypoczynku dla cia-
ta i ducha. W ofercie sauna parowa, sauna finska, wiaderko z lo-
dem, balia z lodem, pokdj relaksacyjny z kominkiem oraz recznie
malowanymi malowidtami $ciennymi, ktére dopetniajg catosciowa
atmosfere wyciszenia. Jacuzzi na $wiezym powietrzu pod gotym
niebem jest idealne na spedzenie romantycznych chwil.

Liptov Region Card nalezy okazac¢ wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



PIVNE KUPELE
BERNARD

MALADINOVO

@ PIVNE KUPELE BERNARD

(1)
Vychutnajte si tradicné Pivné kipele Bernard, ktoré obsahuiju ingre- 1 0 A)
diencie pouzité len pri vyrobe piva, olejové pivné extrakty a bylinky. ZLAVA / DISCOUNT
Hordci perli¢kovy kupel v spojeni s pivnym extraktom ma ozdravné . -
G¢inky na cely va% organizmus, telo sa pri iom prijemne prehreje, Na vsetky typy pivnych
zrelaxuje a zharmonizuje. Pocas celého ¢asu procedury si dopraje- kupelov.

te neobmedzenu konzumaciu piva Bernard, ktoré si sami ¢apujete. On all types of beer

Zlava plati pocas dni nedela - Stvrtok. Je nutna rezervacia vopred. baths.

Procedura zahrna 30 min. pivného kupela a 30 min. relaxu v od-

pocinkovej miestnosti. Dalsie zlavy v rezorte: /

Other discounts at the
resort:

& BERNARD BEER SPA

Enjoy the traditional Bernard Beer Spa. The beer baths contain in-
gredients used to brew beer, beer extracts and herbs. A hot whirl-
pool bath with beer extracts has healing properties beneficial to the
whole body - it will warm your body up, relax and harmonize it. You
can enjoy an unlimited consumption of the Bernard beer for the
whole duration of the procedure.

The discount is valid during the days Sunday - Thursday. Advance
reservations are required. The procedure includes 30 min. beer
bath and 30 min. relaxation in the rest room.

@ KAPIELE PIWNE BERNARD

Ciesz sie tradycyjnymi kapielami w piwie Bernard, ktére zawieraja

sktadniki uzywane tylko do produkcji piwa, ekstrakty olejowe z piwa

i ziota. Goraca kapiel z babelkami w potaczeniu z ekstraktem z piwa 1-7:14:00-22:00
dziata leczniczo na caty organizm, podczas ktorego ciato jest przy- Maladinovo
jemnie rozgrzane, zrelaksowane i zharmonizowane. Podczas catego Bt il Gl

czasu trwania zabiegu delektuj sie piwem Bernard. Liptovsky Mikulas

+421 914160 160
recepcia@maladi-
novo.sk
www.maladinovo.sk
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Znizka obowiazuje w dni od niedzieli do czwartku. Wymagane sg
wczesniejsze rezerwacije. Zabieg obejmuje 30 min. kapiel piwna
i 30 min. relaks w toalecie.




WELLNESS
PENZION BLESK

RUZOMBEROK

2 0 (y ©® WELLNESS V PENZIONE BLESK
0 Penzion Blesk pontka novovybudovany wellness, kde si moZzete od-
ZLAVA / DISCOUNT pocinit a zrelaxovat svoje telo. Na vyber mate finsku alebo parnd
X | saunu s ochladzovacou kadou, odpocivariiou a plaveckym bazénom
Na finsku a parnd s bazénovym protipriidom s teplotou vody 28°C. Okrem wellness
saunu pre dve osoby. a relaxu mate moznost objednania napojov.

On finnish and steam

iy Plati pre dve osoby v privatnom Style.V pripade zaujmu je potreb-

na telefonicka rezervacia vopred na +421 918 173 484.

& WELLNESS IN BLESK GUEST HOUSE

Blesk Guest House offers a newly built wellness, where you can re-
lax your body. You can choose from Finnish or steam sauna with
a plunge pool, a relaxation room, and a swimming pool heated to
28°C and equipped with counter-current jets. In addition to wellness
and relaxation, you can order drinks.

It applies to two people in a private style. Should you be
interest, a telephone reservation is required in advance on
+421 918 173 484.

@ WELLNESS W PENSJONACIE BLESK

Pensjonat Blesk oferuje nowo wybudowane wellness, w ktorym
mozna sie odpoczac i zrelaksowac swoje ciato. Do wyboru sauna
finska lub parowa z beczka, gdzie mozna schtodzi¢ swoje ciato, po-

1-6:14:00-21:00 koj relaksacyjny oraz basen ptywacki z przeciwpradem o tempera-
Vajanského 9 turze wody 28°C. Oprécz wellness i relaksu mozna zaméwi¢ napoje.
Ruzomberok L A n

+421 918 173 484 Obowiazuje dla dwéch oséb w stylu prywatnym. W przypadku

zainteresowania wymagana jest wczesniejsza rezerwacja tele-

i@ il el foniczna na +421 918 173 484

www.penzionblesk.sk
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MARA FUN

MARA CAMPING

25 % © VODNE SPORTY
0 Nezabudnutelné zaZitky v jedinom kempe na plazi Liptovskej Mary!
ZLAVA / DISCOUNT Mara Fun ponuka prendjom motorovych clnov, skutre, wakeboar-
X ding, ¢i vodné lyze. Flyboarding, kde vas prud vody nadndsa nad
Na nemotorove atrak- hladinou, doda adrenalin a wakesurfing navodi primorsku atmosfé-
cie a vodné Sporty. ru. Ak hladate oddych, k dispozicii si vodné bicykle, kajaky alebo

paddleboardy. Kamarati si m6zu zmerat sily na aquazorbingu alebo

(O ma- itz bumper futbale. Najmensi sa vyblaznia na lodickach v bezpeci ba-

attractions and water

zénov.
sports
Odporucana rezervacia na info@marafun.sk alebo
1 0 % +421918 391 444 min. 1 den vopred. Zlavy nie je mozné
kumulovat.

ZLAVA / DISCOUNT
Na motorové atrakcie.

& WATER SPORTS

Life-long experiences in a one and only camp on the Liptovska Mara
On motor attractions. beach! Mara Fun offers motorboats, scooters, wakeboarding and
water skis rental. Flyboarding, where a stream of water lifts you
above the water surface adds adrenaline, and wake surfing evokes
a seaside atmosphere. Try water bikes, kayaks or paddleboards if
you want to relax. Friends can compete on aqua zorbing or bumper
football. Children can enjoy their time on boats, in the safe pools.

Booking recommended on info@marafun.sk or +421 918 391 444
at least 1 day in advance. Discounts can’t be cumulated.

@ SPORTY WODNE

Niezapomniane przezycia na jednym kempingu, na plazy Liptovskiej
Mary! Mara Fun oferuje wynajem motoréwek, skuteréw, wakeboar-
dingu i nart wodnych. Flyboarding, w ktorym strumien wody unosi
mito$nikow tego sportu ponad powierzchnie, dostarcza adrenaliny,
a wakesurfing zapewnia atmosfere jak na morzu. Jesli szukasz re-

Jat - Aug laksu, mozna skorzysta¢ z rowerkow wodnych, kajakéw lub stand-
1-7:09:00-18:00 -up paddle. Znajomi moga rywalizowac¢ w aquazorbing lub bumper
Plazové kapalisko futbale, a maluchy wyszalec sie na tddkach w bezpiecznych base-
Liptovsky Trnovec nach.

+421 918 391 444 o

+421 905 828 Lht4 Zalecana rezerwacja na info@marafun.sk lub +421 918 391 444
info@marafun.sk z conajmnigj 1 dniowym wyprzedzeniem. Rabatéw nie mozna ze
www.marafun.sk soba taczyc.
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LOD MARIA

MARA CAMPING

© VYHLIADKOVE PLAVBY

0,
Vyletna lod Maria, 55-miestna lod typu katamaran, ponuka plavby 1 0 A)
po liptovskom mori. Plavba trva cca. 1 hodinu a vedie ku kostoliku ZLAVA / DISCOUNT
Havranok, priehradnému muru a spat. Uzijete si nddherné vyhlady :
na konciare Zapadnych a Nizkych Tatier a taktiez Cho¢skych vrchov. Na plavbu lodou.

Okrem toho sa dozviete zaujimavosti z historie vystavby vodnej
nadrze Liptovska Mara. Lod je vybavena toaletami a je vhodna aj na
plavbu pre rodiny s ko¢ikmi.

On a boat trip.

Plavby kazdu hodinu pri 10-tich platiacich zakaznikoch. Nastup
v pristavisku ATC Liptovsky Trnovec. Platny cestovny poriadok
néjdete na www.lodmaria.sk

& SIGHTSEEING CRUISES

The cruise ship Maria, a b5-seater catamaran, offers cruises on the
Liptov Sea. The cruise lasts approx. 1-hour and leads to the church
Havranok, dam wall and back. You will enjoy wonderful views of the
foothills of the Western and Low Tatras as well as the Cho¢ Hills.
In addition, you will learn interesting facts about the history of the
construction of the Liptovska Mara reservoir. The boat is equipped
with toilets and is also suitable for families with strollers.

Cruises every hour with 10 paying customers. Boarding at the
ATC Liptovsky Trnovec. See current timetable at www.lodmaria.sk

@ REJSY WIDOKOWE

Statek wycieczkowy Maria, to 55-osobowy katamaran, ktory oferuje
rejsy po morzu liptowskim. Rejs trwa ok. 1 godziny i prowadzi do
koscidtka Havranok, pod zapore i z powrotem. Mozna podziwiac¢
wspaniate widoki na szczyty Tatr Zachodnich i Tatr Niskich oraz Gor

Choczanskich. Ponadto mozna dowiedzie¢ sig ciekawych faktow do- Jal- Aug
tyczacych historii budowy zbiornika wodnego Liptovské Mara. Sta- 1-7:10:00-17:00
tek posiada toalety i jest odpowiedni takze dla rodzin podrézujgcych Plazové kipalisko
z wozkami dla dzieci. Liptovsky Trnovec
} - ; ) ) +421 918 391 444
Rejsy odbywaja sie co godzine w przypadku zainteresowania co +421 905 828 4k

najmniej 10 osob. Wejscie w ATC Liptovsky Trnovec. Wazny roz-

lod@maracamping.sk
ktad rejsow mozna znalez¢ na stronie www.lodmaria.sk. @ e

www.lodmaria.sk
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ADRENALIN
CENTRUM

LIPTOVSKY MIKULAS

15%

ZLAVA / DISCOUNT
Na vsetky sluzby.

On all services.

Apr - Oct
1-7: 09:00-19:00

Areél vodného
slalomu

Liptovsky Mikulas
+421 948 906 506
office@raftingadven-
ture.sk
www.raftingadven-
ture.sk

26 visitliptov.sk

@ RAFTING, PAINTBALL A INE

Rafting Adventure poskytuje vo svojom Adrenalin Centre skvelé
moznosti pre zabavu, odreagovanie, Sportové a adrenalinové vyu-
Zitie. V areali najdete mnozstvo aktivit na jednom mieste - rafting,
splavy riek, hydrospeed, adventure golf, lukostrelbu, paintball, strel-
bu zo vzduchoviek, ale aj mnozstvo detskych atrakcii ako nafukovaci
hrad, trampolinu, fun-atrakcie a iné.

Odporucana rezervacia na +421 948 906 506 min. 1 den vo-
pred.

& RAFTING, PAINTBALL AND OTHER

In its Adrenaline Center, the Rafting Adventure agency provides
great opportunities for entertainment, relaxation, sports and adren-
aline use. Areal offers many activities in one place - rafting, river
rafting, hydrospeed, adventure golf, archery, paintball, air rifle shoot-
ing, but also many children's attractions such as a bouncy castle,
trampoline, fun attractions and more.

Booking recommended on +421 948 906 506 at least 1 day in
advance.

@ RAFTING, PAINTBALL A INNE

Rafting Adventure oferuje w swoim Centrum Adrenaliny wspaniate
mozliwosci rozrywki, relaksu, uprawiania sportéw i ogromnej dawki
adrenaliny. W kompleksie znajduje sie wiele atrakcji na wyciggniecie
reki -rafting, sptyw, hydrospeed, golfadventure, tucznictwo, paintball,
strzelanie z wiatréwki, ale takze liczne atrakcje dla dzieci, jak np.
dmuchany zamek, trampolina, atrakcje fun i nie tylko.

Zalecana rezerwacja na +421 948 906 506 z conajmniej 1 dnio-
wym wyprzedzeniem.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



LOD

MARA

KATAMARANY

@ VYHLIADKOVE PLAVBY KATAMARANOM

Spoznajte krasy Liptova z hladiny vodnej nadrze Liptovska Mara.
Plavby st vhodné pre vsetky vekové kategorie, rodiny s detmi, uzav-
reté skupiny. Luxusné prevedenie interiéru lode, skiseni kapitani co
vam radi porozpravaju o krasach Liptova. Pravidelné plavby uz od
4 0s0b (do 24 0s6b), moznost objednania celého katamaranu a $i-
roka ponuka vyletov ako napriklad plavba s obedom na Dechtaroch,
alebo romanticka plavba s kipanim priamo z lode.

Detailny cestovny poriadok najdete na www.lodmara.sk. Odporu-
¢ana rezervacia na +421 917 261 274.

& SIGHTSEEING CRUISES IN CATAMARAN

Discover beauties of the Liptov region from the surface of the Lip-
tovska Mara dam. Cruises are suitable for all ages, families with
children, closed groups. Luxurious interior design of the ship, expe-
rienced captains who will tell you about the beauties of the Liptov.
Regular cruises from 4 people (up to 24 people), the possibility of
ordering the entire catamaran and a wide range of trips such as
a cruise with lunch on Dechtare, or a romantic cruise with swim-
ming directly from the boat.

See the timetable on www.lodmara.sk. Booking recommended
on +421 917 261 274.

@ REJSY WIDOKOWE KATAMARANEM

Odkryj piekno Liptowa ptywajac po powierzchni zbiornika wodnego
Liptovskd Mara. Rejsy zalecane s3 dla wszystkich grup wiekowych,
rodzin z dzie¢mi, grup zamknietych. Luksusowy wystroj wnetrza stat-
ku i doswiadczeni kapitanowie, ktorzy z przyjemnoscia opowiedza o
urokach Liptowa. Regularne rejsy odbywaja sie w przypadku zainte-
resowania co najmniej 4 0sob (do 24 oséb), mozliwosé zamowienia
catego katamaranu oraz bogata oferta wycieczek, np. rejs z obiadem
na Dechtarach, czy romantyczny rejs z kapiela bezposrednio ze statku.

Szczegdtowy rozktad rejsow mozna znalez¢ na stronie www.lod-
mara.sk. Zalecana rezerwacja na +421 917 261 274.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10 %

ZLAVA / DISCOUNT
Na vsetky sluzby.

On all services.

M3j

Sept 01.09.-15.09.
na objednavku /
on request

Jun

kazdu sobotu

a na objednavku /
every Saturday or
on request

Jul- Aug
1-7:10:00-16:15
pravidelné odchody /
regular departures
Plazové kupalisko
Liptovsky Trnovec
+421 917 261 274
info@lodmara.sk
www.lodmara.sk

visitliptov.sk
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MARINA LIPTOV

BOBROVNIK

2 5 cy @ PRIVATNA VYHLIADKOVA PLAVBA
0 Zazite dobrodruzstvo na vinach Liptovskej Mary s panoramatickym
ZLAVA / DISCOUNT Yy’ht’adom na Vysok§ a Nizke Tatry. V'rezorte MARINA UPTQV si mo-
) Zete vychutnat privatnu vyhliadkovu plavbu na katamarane alebo
Na privatnu lodi PEDRO s kapitdnom. Kapitan vam porozprava o historii vzniku
vyhliadkovu plavbu na Liptovskej Mary a prevedie vas k zatopenému kostoliku Panny Marie,
katamarane alebo lodi k priehradnému muru a k okolitym zatokam.
PEDRO.
. Odportcana rezervdcia na sluzby v lodenici na rezervacie@ma-
O_n the private rinaliptov.sk alebo telefonicky na +421 911 373 877 min. 1 def
sightseeing tour on vopred. Liptov Region Card je potrebné preukazat pred platbou.
the catamaran or the
PEDRO boat.

& PRIVATE SIGHTSEEING TOUR

Experience an adventure on the water of the Liptovskd Mara dam
and enjoy the finest panoramic views of the High and Low Tatras.
The MARINA LIPTOV resort offers private sightseeing tours on a cat-
amaran or the PEDRO boat with a captain. If you are a fan of water
sports such as paddle boarding and kayaking, the water sports cen-
tre is the right place for renting everything you need.

We recommend booking the services provided by the dock
through rezervacie@marinaliptov.sk or na +421 911 373 877 at
least 1 day in advance. The Liptov Region Card must be shown
before payment.

@ PRYWATNY REJS KRAJOZNAWCZY

Przezyj przygode na falach Liptowskiej Mary z panoramicznym wi-
dokiem na Tatry Wysokie i Tatry Niskie. W o$rodku MARINA LIPTOV
mozna skorzysta¢ z prywatnego rejsu krajoznawczego katamara-
nem lub todzig PEDRO z kapitanem.Jesli jeste$ mitosnikiem spor-
tow wodnych i lubisz ptywa¢ na paddleboardzie lub kajaku, wypo-
zyczalnia jest wtasciwym miejscem do wypozyczenia wszystkiego,
czego potrzebujesz.

Zalecamy zarezerwowac atrakcje w przystani pod adresem
e-mail rezervacie@marinaliptov.sk lub pod numerem telefonu
+421 911 373 877 co najmniej 1 dzien wczesniej.Karte Liptov Re-
gion Card nalezy przedtozy¢ przed dokonaniem ptatnosci.
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©® KAJAKY A PADDLEBOARDY

VyuZite sluzby poZicovne lodi a centra vodnych Sportov MARINA LIP-
TOV a urobte z obycajného dna na suchu vynimocny den na vode.
Ak ste priaznivcom vodnych Sportov a bavi vas paddleboard alebo
kajak, pozi¢ovina je spravnym miestom, kde si prenajmete véetko
potrebné. K dispozicii st jednomiestne aj dvojmiestne kajaky, pad-
dleboardy pre 2 osoby ¢i JUMBO paddleboard pre 6 osob.

Odportcana rezervacia na sluzby v lodenici na rezervacie@ma-
rinaliptov.sk alebo +421 902 605 605 min. 1 den vopred. Liptov
Region Card je potrebné preukazat pred platbou.

& KAYAKS AND PADDLE BOARDS

Visit the MARINA LIPTOV boat rental and water sports centre and
treat yourself to an exceptional day on the water. If you are a fan
of water sports such as paddle boarding and kayaking, the water
sports centre is the right place for renting everything you need. We
have single and double kayaks, two-person as well as six-person
JUMBO paddle boards for rent.

We recommend booking the services provided by the dock
through rezervacie@marinaliptov.sk or +421 902 605 605 at
least 1 day in advance. The Liptov Region Card must be shown
before payment.

@ KAJAKY | PADDLEBOARDY

Skorzystaj z ustug wypozyczalni todzi i centrum sportéw wodnych
MARINA LIPTOV i spraw, aby zwykty suchy dzien stat sie wyjatko-
wym dniem spedzonym na wodzie.Jesli jeste$ mitosnikiem sportow
wodnych i lubisz ptywaé na paddleboardzie lub kajaku, wypozyczal-
nia jest odpowiednim miejscem do wypozyczenia wszystkiego, cze-
go potrzebujesz.Dostepne sa kajaki jednoosobowe i dwuosobowe,
paddleboardy dla 2 0séb lub paddleboard JUMBO dla 6 oséb.

Zalecamy zarezerwowac atrakcje w przystani pod adresem
e-mail rezervacie@marinaliptov.sk lub pod numerem telefonu
+421 902 605 605 co najmniej 1 dzien wezesniej.Karte Liptov Re-
gion Card nalezy przedtozyc¢ przed dokonaniem ptatnosci.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

25%

ZLAVA / DISCOUNT

Na zapoZicanie kajaku
alebo paddleboardu.

On the kayak or
paddle board rental.

Podla otvaracej doby
strediska / or by the
resort’s opening
hours

Bobrovnik 140

+421 902 605 605
rezervacie@marina-
liptov.sk
www.marinaliptov.sk
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RAFTING

RUZOMBEROK

20 (y @ RODINNE DOBRODRUZSTVO NA VAHU
0 Vezmite svoju rodinu a vychutnajte si pokojné viny a carovné zakutia
ZLAVA / DISCOUNT rieky Vah. Z hladiny rieky sa vam bude zdat okolita priroda Uplne ind
., . a ¢arovné meandre vas chytia za srdce. V bezpe¢nom ¢lne sa od
Na tjal'k .Ochutnaj skuseného instruktora dozviete nie¢o nové o rieke ale aj o jej atrak-
Vah" - 2 hod. rafting so tivnom okoli. Mozno vo vasich detoch objavite buddcich vodakov...

sprievodcom.

Balik je vhodny pre 6 0s6b starsich ako 3 roky. Nutna rezerva-
cia na www.liptovactive.sk alebo +421 948 018 228 min. 1 den
vopred. Liptov Region Card je potrebné preukazat pred platbou.

On the “Experience
Vah" package - 2 hours
rafting with a guide.

@ FAMILY ADVENTURE ON THE VAH RIVER

Take your family and enjoy the calm waves and enchanting nooks
of the Vah river. From the surface of the river, the surrounding na-
ture will seem completely different to you and magical meanders
will catch your heart. In a safe boat, you will learn something new
from an experienced instructor about the river but also about its
attractive surroundings. Maybe you will discover future paddlers in
your children...

The package is suitable for 6 people older than 3 years. Book-
ing required at www.liptovactive.sk or +421 948 018 228 at least
1 day in advance. The Liptov Region Card must be shown before
payment.

@ RODZINNA PRZYGODA NA WAGU

Zabierz swojg rodzine, ciesz sie spokojnymi falami i czarujgcymi
zakatkami rzeki Wag. Z powierzchni rzeki otaczajaca przyroda be-
dzie wygladata zupetnie inaczej, a magiczne meandry podbijg serce
kazdego turysty. Na bezpiecznej todzi doswiadczony instruktor opo-

Maj - Sept wie wiele ciekawostek o rzece, ale takze o jej atrakcyjnym otoczeniu.
1-7:10:00-18:00 Moze w swoich dzieciach odkryjesz przyszty mitoénikow sportéw
J. Katku wodnych...

525??22?:(8 208 Pakiet jest odpowiedni dla 6 0sob powyzej 3 lat. Zalecana rezer-

wacja na www.liptovactive.sk lub +421 948 018 228 z conajmniej
1 dniowym wyprzedzeniem. Karte Liptov Region Card nalezy
przedtozy¢ przed dokonaniem ptatnosci.

info@liptovactive.sk
www.liptovactive.sk/
rafting-ruzomberok
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AQUAZORBING

HRABOVO

©® CHODENIE PO VODNEJ HLADINE

0,
Vyskusajte si chodzu po vodnej hladine v nafukovacej — aquazor- 20 A’
bingovej - guli. MdZete tak urobit v Hrabovskej doline, len kisok od ZLAVA / DISCOUNT
centra Ruzomberka. V doline sa nachadza Hrabovska vodné nadrz, i
ktora je v lete perfektnym miestom na rekreaciu — kipanie a vodné Z ceny vstupného.

atrakcie. Celd aktivita prebieha pod dohladom skudsenych instrukto- o
- . . . P On admission ticket.
rov a je vhodna pre vSetky vekové kategorie.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pred platbou.

& WALKING ON THE WATER SURFACE

Try out walking on the water surface in an inflatable - aqua zorbing
ball. You can do so in Hrabovska valley, just a short walk from the
Ruzomberok city centre. The water reservoir in Hrabovska valley
is in summer a perfect place for recreation - swimming and water
attractions. The whole activity takes place under the supervision of
experienced instructors and is suitable for all ages.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ CHODZENIE PO POWIERZCHNI WODY

Mozna sprébowac chodzi¢ po powierzchni wody w nadmuchiwanej

kuli wodnej aquazorbing .Z tej atrakcji mozna skorzysta¢ w Dolinie Jul - Aug
Hrabowskiej, do ktérej mozna dotrze¢ po krétkim spacerze od cen- 1-7:09:00-19:00
trum Ruzomberka. W dolinie znajduje sie zbiornik wodny Hrabovska, Hirisevela ellling
ktory latem jest idealnym miejscem rekreacji - ptywania i atrakcji Buiemleml
wodnych. Wszystko odbywa sie pod okiem doswiadczonych instruk- +421 908 861 317

toréw i jest odpowiedni dla 0séb w kazdym wieku. stefan.cerven@gmail.

. . - - . com
Karte |7|ptov Region Card nalezy przedtozy¢ przed dokonaniem g UazoTBng o
ptatnosci. [
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LIPTOV S DETMI

#liptovsdetmi

Liptov je plny skvelych miest, kde deti zabavit,
nie€o ich naucit, ¢i rozhybat.
Nezabudnite svoje deti vziat na bicykel, vylet
do dolin alebo na chutnd liptovskud dobrotu.
Kam s detmi na Liptove v lete?
Poradime vam!

Liptov is full of great places to entertain children,
teach them something new, or get them moving.
Don't forget to take your children for a bike ride, a trip
to the valleys or for a tasty Liptov delicacy.
What to experience with children in Liptov during summer?
We will recommend you!

VSetky miesta LIPTOV S DETMI najde$ aj v MOBILNEJ
APLIKACII LIPTOV - NIZKE TATRY, ktora posluzi nielen
ako navigdcia, ale aj ako zdroj informacii o otvaracich
hodinach a vstupoch. / Find the list of great places of ,Lip-
tovewith kids“in our MOBILE APPLICATION Liptov - Nizke Tat-
ry. It'serves not only to offer you the highlights but informs
you ‘well "about the

important facts of

those places, too.

MINISTRY *
OF TRANSPORT

OF THE SLOVAK REPUBLIC

www.slovakia.travel

The activity is-implemented with the financial support Vsetky miesta najdes na:
of the Ministry of Transport of the Slovak Republic. All places can be found at:




VYLETY DO PRIRODY / TRIPS TO NATURE

Liptov je miesto prirodnych krds, mesto medzi horami. Objavovat doliny, jaskyne, vyhlady, ¢i stravit cas pri vode je
skvely program pre vSetkych, ktori si najviac oddychnu na ¢erstvom vzduchu. / Liptovis a place of natural beauty,
a city between the mountains. Discovering valleys, caves, picturesque views, or spending time by the water is a
great way how to relax and enjoy the fresh air at the same time.

VODNE PARKY / WATER PARKS

DalSim bonusom Liptova st vodné a termalne parky, kde sa mozete so svojimi detmi vySantit vo vode a posmykat
na toboganoch. / Another Liptov s great advantages are water and thermal parks, where you can enjoy a variety
of water pools or go crazy on the water slides.

NAUCNE VYLETY / EXCITEMENT TRIPS

Urtite si néjdite chvitku a zajdite s vaSimi defmi do mizea, pozrief zvierata, naucte sa s nimi nieco o nadhernych
jaskyniach Liptova alebo sa pozrite do skanzenov a ukazte defom, ako to vyzeralo kedysi. / Find a moment to
take a look at the list of our beautiful caves or museums typical and show your children some history of Liptov!

FAJNOTY / YUMMY

Kazdy rodi si potrebuje niekedy oddychnut, nevarit a nechat svoje deti zabavit sa na ihrisku ¢i v detskom kitiku.
Pontikame vam vybrané miesta, kde si nielen pochutnate, ale aj oddychnete. / Every parent needs to take a rest,
skip cooking and let their children have fun on the playground or in the children’s corner. We selected the places
where you can do both, enjoy your kids and relax at the same time.

MIESTA ODDYCHU / PLACES TO RELAX

Ak hladate nendrocny program pre seba a svoje ratolesti a méte chut si rozloZif deku a len tak byf, vybrali sme
pre vas aj niekolko oddychovych miest. / Looking for an easy agenda? Here are the places in our parks, beaches
and waterfalls where all you need is a blanket and some snacks!

PRE STARSIE DETI / FOR TEENS
Ked?Ze nasi ,teenageri potrebujd k Zivotu aj trochu vzrusenia a adrenalinu, vyberte si z tohto zoznamu
a zabavte sa spolu s nimil / Since our ,teenagers" need a little excitement and adrenaline
to feel alive. Choose from this list and have fun with them!

LIPTOV.

visitliptov.sk/liptov-s-detmi SLOVAKIA
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FUNCENTER

DEMANOVA REZORT

25%

ZLAVA / DISCOUNT

Na celodenny vstup do
FUN Centra.

On a one day admis-
sion to FUN center.

1-7: 09:00-20:00
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort’s operating
hours

Demanovska cesta 584
Liptovsky Mikulas
+421 907 050 444
manager@funcenter.sk
www.funcenter.sk

visitliptov.sk

© CENTRUM BEZPECNEJ ZABAVY

Pridte si uzit den plny zabavy. Vo FUNCENTER pri Demanova rezort
najdete atrakcie pre najmensich, ale na svoje si pridu aj dospela-
XXL trampoliny, bungee trampoliny ¢i skdkaci hrad. Za maly extra
poplatok je mozné vyskusat aj lezecku stenu so samoistiacou tech-
noldgiou!

Neplati na vstup ako doprovod. Zlava plati len na samostatny
listok do FUN Centra bez vstupu do bazénovej ¢asti Aqua FUN.

& A SAFE ENTERTAINMENT FAMILY CENTRE

Come and enjoy a day full of fun. FUNCENTER at the Demanova re-
sort offers attractions for the little ones, but adults will also enjoy
themselves. The largest 3D maze in Slovakia, mini zipline, climbing
wall, XXL trampolines, bungee trampolines or a bouncy castle. For
a small extra fee, it is also possible to try the climbing wall with
self-locking security technology!

Not valid for entry as an accompanying person. The discount is
valid only for a separate ticket to the FUN Centre without entry to
the pool area of Aqua FUN.

@ CENTRUM BEZPIECZNEJ ZABAWY

Przyjedz i przezyj dzien peten zabawy. W FUNCENTER w osrod-
ku Demadnova znajdujg sie atrakcje dla najmtodszych, ale dorosli
réwniez beda sie dobrze bawié. Najwiekszy labirynt 3D w Stowa-
cji, minipipline, $cianka wspinaczkowa, XXL trampoliny, trampoliny
bungee czy dmuchany zamek. Za niewielka doptatg mozna réwniez
skorzystac ze Scianki wspinaczkowej z technologig samoasekuracji!

Nie obowiazuje na wejscie dla osoby towarzyszacej. Znizka do-
tyczy wytacznie indywidualnego biletu do Centrum Rozrywki bez
wstepu do strefy basenowej czesci Aqua FUN.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



ZABAVNY PARK
LIPTOV

LIPTOVSKY MIKULAS

© ZABAVA PRE DETI AJ DOSPELYCH

0,

Zabavny park Liptov najdete asi 5 km od centra mesta Liptovsky Mi- 2 8 A)
kulds - v Casti VitaliSovce. Deti sa vysantia na nafukovacich hradoch ZLAVA / DISCOUNT
alebo mozu vyskusat detskd lanovy drahu. Okrem iného tu najdu .
bludisko, aqua zorbing, terénne $tvorkolky, rodeo byka, paintball a Na vstup do detske]
mnoho zvieratiek. zony.

Liptov Region Card je potrebné preukézat pri objednavke, pred On the admission to

platbou. Zlava sa vztahuje na deti od 4 rokov. the kids zone.

& GREAT FUN FOR BOTH KIDS AND ADULTS

Fun Park Liptov is located in the town district of VitaliSovce, about 5
km away from the centre of Liptovsky Mikulds. Kids can have fun on
the bouncy castles or they can try taking a rope route. Other attrac-
tions include a maze, aquazorbing, off-road quad bikes, a rodeo bull,
paintball and many different kinds of animals.

Liptov Region Card to be presented when ordering, before the

payment.
@ ZABAWA DLA DZIECI | DOROSLYCH Jul - Aug
Park rozrywki Liptow znajduje sie okoto 5 km od centrum Liptow- 1-7:10:00-19:00
skiego Mikulasza - w czesci VitaliSovce.Dzieci moga wspinac sig na Vitaligovce 999
dmuchane zamki lub skorzystac z kolejki linowej specjalnie dla nich. Liptovsky Mikulds
Znajda tam miedzy innymi labirynt, aquazorbing, terenowe quady, +421 903 443 194
byka rodeo, paintball i wiele zwierzat. info@zabavnyparklip-

. . . 2 Bt tov.sk
Karte Liptov Region Card nalezy okazac przy zamowieniu, przed -
dokonaniem ptatnosci. ;ﬁé\\/lvg;zabavnyparkllp

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 35




SLOVENSKE MUZEUM [}
OCHRANY PRIR
A JASKYNIARSTVA

LIPTOVSKY MIKULAS

1 3 (y ©® NAJMODERNEJSIE MUZEUM SVOJHO DRUHU
o Pridte zazit svet prirody od tajomnych jaskyn az po vysoké hory do
ZLAVA / DISCOUNT najmodernejsieho muzea svojho druhu na Slovensku. Pocas inte-
i raktivnej prehliadky moZzete nazriet do medvedieho brloha, vypocut
Na dospely vstup. si zvuky prirody i zvierat, preliezt jaskynnou plazivkou, ¢i hladat ska-

meneliny v piesku. Mizeum je ¢lenené na 2 expozicie umiestnené
na Styroch podlaziach, od suterénnych priestorov po podkrovie.
Prehliadku ukoncite v rozhladni muzea, z ktorej uvidite dominanty
mesta Liptovsky Mikulds a okolité pohoria.

On adult admission
ticket.

1 1 % Posledny vstup hodinu pred zatvorenim. Rodinna vstupenka =
2 dospeli + 2 deti do 15 rokov. Deti do 4 rokov zadarmo.

ZLAVA / DISCOUNT

Na rodinnd vstupenku. & THE MOST MODERN MUSEUM OF ITS KIND

Visit the most modern museum of its kind in Slovakia and discover
the world of nature, starting from exploring mysterious caves and
ending with climbing high mountains. The museum is interactive
and enables its visitors to look into a bear's liar, hear the sounds
of nature and animals and crawl into a cave. The museum has two
exhibitions located on four floors, including basement and attic. The
tour ends in the museum'’s lookout point which offers views of the
Liptovsky Mikulds landmarks and surrounding mountain ranges.

On a family ticket.

Last admission one hour before closing. Family ticket = 2 adults +
2 children under 15. Children under 4 for free of charge.

© NAJNOWOCZESNIEJSZE MUZEUM TEGO TYPU

Przyjedz i poznaj $wiat przyrody od tajemniczych jaskin przez wy-

1.5.-31.5. sokie gory do najnowoczesniejszego muzeum tego typu na Stowacji.
a1.10.-31.10: Podczas interaktywnego zwiedzania mozesz zajrze¢ do legowiska
9:00-17:00 niedzwiedzia, postucha¢ odgtoséw przyrody i zwierzat, petza¢ po

jaskini lub poszuka¢ skamieniatosci w piasku. Muzeum podzielone
1.6.-30.9: jest na 2 ekspozycje rozmieszczone na czterech kondygnacjach, od
10:00-18:00 piwnicy po poddasze. Zwiedzanie zakonczysz w wiezy widokowej
&kolska 4 muzeum, z ktdrej zobaczysz zabytki Liptowskiego Mikulasza i oko-
Liptovsky Mikulas licznych gor.

+421 445 477 211
smopaj@smopaj.sk
Www.smopaj.sk

36 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

Ostatnie wejscie na godzine przed zamknieciem. Bilet rodzinny
=2 osoby doroste + 2 dzieci do 15 lat. Dzieci do 4 lat bezptatnie.



GALERIA

ILUSIA

LIPTOVSKY MIKULA

@ SVET OPTICKYCH KLAMOV

ILUSIA je fascinujlci svet optickych klamov, ktoré podkopu déveru
vo vase zmysly. Nechajte sa odfotit na mesiaci aj na slavnom na-
stupisti 9%, nachvilu budete baletkou ¢i Titanom Atlasom, stratite
sa u nas v nekonecne alebo v matrixe.... Toto a eSte omnoho viac
ponuka ILUSIA. Umenie optickych iluzii a 3D malieb vam jednoducho
vyrazi dych. V galérii ILUSIA nebudete verit vlastnym ociam. Ni¢ nie
je v skutoCnosti také, ako to na prvy pohlad vyzera!

Odporucand rezervacia na www.ilusia.sk. Zlava platf pre kategd-
rie: dospeld osoba, dieta, senior, ZTP. Deti do 3 rokov maju vstup
zadarmo.

& THE WORLD OF OPTICAL ILLUSIONS

ILUSIA is a fascinating world of optical illusions which will shake
your confidence in your own senses. Let yourself be photographed
on the moon and on the famous platform 9%, for a moment you
will be a ballerina or Titan Atlas, you will get lost in infinity or in the
matrix... this and much more is offered by ILUSIA. The art of optical
illusions and 3D painttings will simply take your breath away. In the
ILUSIA Gallery you will not believe your own eyes. Nothing is as it
seems!

Booking recommended via www.ilusia.sk. The discount applies
to the following categories: adults, children, seniors, severely dis-
abled people. Free admission for children under 3 years of age.

@ SWIAT ZLUDZEN OPTYCZNYCH

ILUSIA to fascynujacy $wiat ztudzen optycznych, ktére podwazaja
zaufanie do zmystéw. Zrébcie sobie zdjecie na ksiezycu i na stynnym
peronie 9 3/4,przez chwile bedziecie baletnica lub wspaniatym Tita-
nem Atlasem ,zgubicie sie u nas w nieskonczonosci lub w matrixie....
to i o wiele wiecej oferuje ILUSIA. Sztuka ztudzen optycznych i ob-
razéw 3D po prostu zapiera dech w piersiach. W galerii ILUSIA nie
uwierzysz wtasnym oczom. Na pierwszy rzut oka nic nie jest takie,
jak w rzeczywistosci!

Zalecana rezerwacja na www.ilusia.sk, Znizka dotyczy kategorii:

dorosty, dziecko, senior, osoba niepetnosprawna z opiekunem.
Dla dzieci do 3 lat wstep bezptatny.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

12%

ZLAVA / DISCOUNT

Z ceny vstupného.

On admission ticket.

1-7:10:00-18:00

Jul - Aug
1-7:10:00-19:00
Zapotockého 4659
Liptovsky Mikulas
+421 910 580 666
info@ilusia.sk
www.ilusia.sk

visitliptov.sk
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FARMA
VYCHODNA

2 5 (y ® ZAZITKOVA PREHLIADKA FARMY
0 Ste pripraveni zazit navstevu, na ktorl vy a vase deti nikdy nezabud-
ZLAVA / DISCOUNT nete? Chcete vediet odkial pochadzaji potraviny, ktoré pravidelne
konzumujete? Spoznajte zazitkovou formou detaily —starostlivosti
Na vstup. o farmarske zvieratd. Pocas navstevy budete mat moznost pozoro-

vat proces kimenia, dojenia a celkovej starostlivosti o zvierata. Caka
na vas kontakt s dospelymi kravami, ako aj najmladsimi teliatkami.
Sucastou prehliadky je kratky dokument o vyrobe syra a ochutnavka

On admission ticket.

Dalsie zlavy v rezorte: / pravého farmarskeho syra priamo zo droja. Na zaver si budete moct
Other discounts at the lahodké vyrobky zakupit priamo na mieste.
resort:

Liptov Region Card je potrebné preukézat pri objednavke, pred platbou.

@ EXPERIENCE TOUR OF THE FARM

Are you ready to experience the visit that you and your children will
never forget? Would you like to know where the foods you regularly
eat come from? Get to know the details of the farm animal care in an
experiential way. During the visit, you will have the opportunity to ob-
serve the process of feeding, milking and overall care of the animals.
Contact with adult cows, as well as the youngest calves is waiting
for you. The tour includes a short documentary of cheesemaking
and tasting of the real farmer’s cheese directly from the source. At
the end of the tour, you will be able to buy delicious products on site.

Jun - Sept Liptov Region Card to be presented before payment.
1-5:09:00-15:30 .
vikend / weekend: ZWIEDZANIE PELNE PRZYGOD
len ako sucast pre- © GOSPODARSTWA
hliadky / only as the Czy jestes gotowy na wizyte, ktdrej ty i twoje dzieci nigdy nie zapo-
part of the tour mnicie? Chcesz wiedzie¢, skad pochodzi zywno$é, ktéra regularnie
, spozywasz? Poznaj szczegoty opieki nad zwierzetami gospodarskimi
Jal - Aug na wtasne oczy. Podczas wizyty bedziesz miat okazje obserwowac
1-5:09:00-16:30 proces karmienia, dojenia i ogolnej opieki nad zwierzetami. Bedziesz
6-7:10:00-16:30 mie¢ kontakt z dorostymi krowami jak i najmtodszymi cieletami. Cze-
Vychodna 465 $cig wycieczki jest krotki film dokumentalny o produkcji sera i degu-
+421 949 840 944 stacja prawdziwego wiejskiego sera prosto od producenta. Na koniec
info@farmavychod- bedzie mozna zakupi¢ pyszne produkty bezposrednio na miejscu.
CVE\J/;/S\/l;.farmavychod- Karte Liptov Region Card nalezy okaza¢ przy zaméwieniu, przed

el dokonaniem ptatnosci.

38 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



© PREHLIADKA CAJOVEJ PLANTAZE

Chcete vediet, akl zaracnu silu v sebe ukryvaju liecivé bylinky? Nav-
Stivte bylinkovl plantaz vo Vychodnej, kde vam ukazu, ako sa bilnky ZLAVA / DISCOUNT
pestuju, zbieraju a nasledne spracovavaju na vyrobu kvalitnych cajov
bez zbytocnej chémie. Okrem toho sa pri ochutnavke chutnych ¢ajov Na vstup.
dozviete aj to, aky pribeh sa ukryva za vznikom samotnej plantaze.

On admission ticket.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

& TEA PLANTATION TOUR

Would you like to know the miraculous power of medicinal herbs?
Visit the herb plantation in the village named Vychodnd, where they
will show you how the herbs are grown, harvested and subsequently
processed to produce quality teas without unnecessary chemicals.
In addition, while tasting delicious teas, you will also learn what sto-
ry is hidden behind the creation of the plantation itself.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ ZWIEDZANIE PLANTACJI HERBATY

Chcesz pozna¢ magiczng moc ziét leczniczych? OdwiedZ plantacje
zi6t w miejscowosci Vychodnd, gdzie pokaza Ci, jak uprawia sie,
zbiera, a nastepnie przetwarza ziota, aby uzyskac wysokiej jakosci
herbaty bez zbednych chemikaliéw. Dodatkowo degustujac wySmie-
nite herbaty poznasz réwniez historie powstania samej plantacji.

Karte Liptov Region Card nalezy okaza¢ przy zamowieniu, przed
dokonaniem ptatnosci.

Zmena vyhradena. / Subject to alt visitliptov.sk 39




PARK MINI
SLOVENSKO

LIPTOVSKY JAN

1 0 (y ©® PARK MINI SLOVENSKO
0 Park miniatur vybranych slovenskych kultirnych pamiatok v mier-
ZLAVA / DISCOUNT ke 1:25. Hrady, zadmky, kostoly, zvonice, ale aj zdhradna Zeleznica
i v mierke G s piatimi tratami a viacerymi vlakmi. Najdete tu napri-
Z ceny vstupného. klad miniattru Bojnickeho zamku, Vlkolinca ¢i Skanzenu Walachia.
T To vsfetko pod holym nebom v prijemnom, upravenom lesoparku
s lavickami.

Neplati pri rodinnom vstupnom a skupinovom vstupnom stano-
venom dohodou. Otvorené celorocne, 7 dni v tyzdni.

& PARK MINI SLOVENSKO

Miniature Park with selected Slovak culture relics in the 1:25 scale.
Castles, churches, bell towers as well as a G-scale garden railway
with five tracks and several trains. Here you will find, for example,
a miniature of Bojnice Castle, Vlkolinec or the Walachia Open-Air
Museum. All this is available under the open sky in a comfortable,
maintained forest park with benches.

It doesn’t apply to family entries and group entries stipulated
by agreement. Open year round, 7 days a week, also during the
holidays.

@ PARK MINI SLOVENSKO

Odwiedzcie wyjatkowy park miniatur wybranych stowackich zabyt-

1-7:09:00-17:00 kéw kultury w skali 1:25. Grody, zamki, koscioty, dzwonnice i grodo-
Janska dolina wa stacja kolejowa w skali G z piecioma torami i licznymi pociagami.
Liptovsky Jan Znajdziesz tu np. Miniature zamku Bojnice, Vlkolinec czy Wotoszczy-
+421 905 449 697 zny Skansen. To wszystko pod gotym niebem w przyjemnym otocze-
fischer@minisloven- niu parku miejskiego z tawkami.

iﬁikmmisloven— Nie udziela sie na bilet rodzinny oraz bilet grupowy. Otwarte ca-

- torocznie, 7 dni w tygodniu.
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KORYTKO

RUZOMBEROK

@ HISTORICKY VLACIK

VyuZite jedine¢nt moznost previest sa na historickom vlaku cez
mesto Ruzomberok z hlavnej stanice do stanice Zapalkéren. Tato trat
existuje uz 110 rokov a pévodne spajala mesto Ruzomberok s kipe-
[ami Korytnica. Dnes vas této jedinecna trat priblizi na zaciatok Cyklo-
korytnicky - oblibenej cyklotrasy popri riecke Revuca. Zo stanice Za-
palkaren mozete pokracovat peso alebo na bicykli a navstivit viaceré
turistické atrakcie. Vlak je pripraveny na prevoz bicyklov.

Na jednu Liptov Region Card je mozné uplatnit len jednu zlavu.
Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

& HISTORICAL TRAIN

Enjoy the unique opportunity to take a ride through the Ruzomberok
city with a historic train, from the Main Station to the Zapalkaren
station. This route has existed here for 110 years and originally con-
nected the town of Ruzomberok with the Korytnica Spa. Today, this
unique route will bring you closer to the beginning of Cyklokorytnic-
ka - a popular cycling route along the Revuca river. From Zapalkaren
station you can walk or bike and visit several tourist attractions. The
train is bike-friendly.

Only one discount can be applied to one Liptov Region Card. Lip-
tov Region Card to be presented before payment.

@ ZABYTKOWY POCIAG

Skorzystaj z wyjatkowej okazji, aby przejecha¢ sig historycznym
pociggiem przez miasto Ruzomberok z Dworca Gtéwnego do sta-
cji Zapalkaren. Trasa ta istnieje juz od 110 lat i pierwotnie taczyta
miasto Ruzomberok z Uzdrowiskiem Korytnica. Dzi$ ta wyjatkowa
trasa przyblizy Cie do poczatku Cyklokorytnicky - popularnej trasy
rowerowej wzdtuz rzeki Revica. Ze stacji Zapalkaren mozna udac
sie pieszo lub na rowerze i odwiedzi¢ kilka atrakcji turystycznych.
Pociag umozliwia takze przewdz rowerdw.

Na jedna karte Liptov Region Card mozna skorzystac tylko z jed-

nej znizki. Karte Liptov Region Card nalezy okazac przy zamo-
wieniu przed dokonaniem ptatnosci.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

50 %

ZLAVA / DISCOUNT

Na listok pre dospelu
osobu.

On adult train ticket.

Jal - Aug
6-7:09:00-18:00

Nastup / Boarding:
Ruzomberok,

zel. stanica / train
station

Vystup / Get off:
Ruzomberok - Zapal-
kéren

+421 915 544 557
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OBROVO

CUTKOVSKA DOLINA

20 % @ SVET OBRA CUTKA
0 Obrovo je jedine¢ny svet obra Cutka v Cutkovskej doline pri Ru-
ZLAVA / DISCOUNT zomberku. Detsky zabavny aredl pontka v letnom obdobi mnoz-
X | stvo zabavy a atrakcii pre mensie, aj vacsie deti. Zabavny park je
Na detske vstupne. pomenovany podla obra Cutka, ktory vraj byva v Cutkovskej doline

a je poslednym Zijucim obrom karpatského typu. Nachadzaju sa tu

O ehilélian’s e~ trampoliny, lanové prekazky, hojdacky, Smykacky, ¢i rozne hry ako

S ik .0bor, nehnevaj sa“ a strelba lukom.
Dalgie zlavy v rezorte: / Na 1_ Liptov Region Carq je moi/né gplgtnif lenjednu zlavu. Liptov
Other discounts at the Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred platbou.
resort:
& THE WORLD OF THE CUTKO GIANT
The huge world of the Cutko giant in Cutkovska valley near Ruzomb-
erok. In the summer, the children’s entertainment area offers a lot of
fun and attractions for smaller and older children. The amusement
park is named after the giant Cutko, who is said to live in the Cutk-
ovska valley and is the last living giant of the carpathian type. There
are trampolines, rope obstacles, swings, slides, or various games
such as “Ludo” and archery.
Only one discount can be applied to 1 Liptov Region Card. Liptov
Region Card to be presented before payment.
@ SWIAT GIGANTA CUTKA
o Obrovo to wyjatkowy $wiat giganta Cutka w Dolinie Czutkowskiej
Maj - Jun, Sept koto Ruzomberku. Strefa rozrywki oferuje latem mnéstwo zabawy
6-7:10:30-18:00 i atrakcji dla mniejszych i wigkszych dzieci. Wesote miasteczko nosi
. nazwe giganta Cutka, ktéry podobno mieszka w Dolinie Czutkow-
Jul-Aug skiej i jest ostatnim zyjacym olbrzymem typu karpackiego. Znajduja
1-7:10:30-18:00 sie tutaj trampoliny, przeszkody linowe, huétawki, zjezdzalnie lub
Cremmetng rozne gry, takie jak .Olbrzymie, nie gniewaj sie” i strzelanie z tuku.
Ruzomberok

Na 1 karte Liptov Region Card mozna skorzystac tylko z jednej
znizki. Karte Liptov Region Card nalezy okazac¢ przy zaméwieniu,
przed dokonaniem ptatnosci.

+421 911 294 734
info@obrovo.sk
www.obrovo.sk
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GALERIA
TRICKLANDIA

STARY SMOKOVEC

@ GALERIA TRICK-ARTU A OPTICKYCH ILUZII
TrickLandia narastla a je teraz este vacsia. TrickLandia je miesto,
kde zazijete jedinecné putovanie Slovenskom v galérii trick-artu
a optickych iluzii. V jej priestoroch najdete ndmety slovenskych
[udovych povesti, rozpravok, ako aj realie obci a zamkov Sloven-
ska. Obsahuju trick-artové obrazy, rozéirenu realitu, antigravitacné
miestnosti, najkrajsie zrkadlové bludisko v strednej Eurdpe a v roku
2022 pripravili opat niekolko noviniek.

Odportcana rezervacia na www.tricklandia.sk. Deti do 4 rokov
maju vstup zadarmo.

€ TRICK-ART AND OPTIC ILLUSIONS GALLERY
TrickLandia has expanded and is bigger now. TrickLandia is a place
where you will experience a unique journey through Slovakia in the
gallery of trick-art and optical illusions. In its premises you will find
themes of Slovak folk tales, fairy tales, as well as knowledges about
municipalities and castles in Slovakia. They contain trick-art paint-
ings, augmented reality, antigravity rooms, the most beautiful mirror
maze in Central Europe, and several novelties have been prepared
in 2022.

Booking recommended via www.tricklandia.sk. Children under
4 for free.

GALERIA TRICK-ARTU ORAZ ILUZJI
OPTYCZNYCH

TrickLandia rozrosta sie i jest teraz jeszcze wieksza. TrickLandia to
miejsce, gdzie przezyjesz wyjatkowa podréz po Stowacji w galerii
trick-artu i ztudzen optycznych. Na jego terenie znajdziesz tema-
ty stowackich basni ludowych, bajek, a takze realia miejscowosci
i zamkow na Stowacji. Znajduja sie tutaj obrazy trick-artu, rozsze-
rzong rzeczywistos¢, pomieszczenia antygrawitacyjne, najpigkniej-
szy labirynt lustrzany w Europie Srodkowej, a w 2022 roku przygo-
towalismy takze kilka nowosci.

Zalecana rezerwacja na www.tricklandia.sk. Dzieci do & lat bez-
ptatnie.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

20%

ZLAVA / DISCOUNT

Z ceny vstupného.

On admission ticket.

1-7:09:00-18:00

Cesta slobody 4
(nad autobusovou
stanicou / above bus
station)

Stary Smokovec
+421 911 733 840
info@tricklandia.sk
www.tricklandia.sk
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GALERIA
DOBRA HRACKA

TATRANSKA LOMNICA

20%

ZLAVA / DISCOUNT
Z ceny vstupného.

On admission ticket.

1-7:09:00-18:00

Tatranska Lomnica 87
(oproti muzeu TANAPU)
Tatranské Lomnica
+421 911 544 217
info@dobrahracka.sk
www.dobrahracka.sk

visitliptov.sk

® HRAJME SA S ROZUMOM

Galéria Dobra Hracka v Tatranskej Lomnici je miesto, kde na plo-
che 500 m? najdete mnozstvo hier a atrakcii, naucite sa dopravné
predpisy, vyskusate si rézne hracky. Aj obchodik je zamerany na
netradicné hracky, vdaka ktorym sa deti aj dospeli dokdzu hrat nie
len zabavne, ale aj s rozumom. V Dobrej Hracke zastavaju nazor, ze
hracky, ktoré predavaju vedia najlepsie priblizit na zaklade osobnej
skusenosti a preto ich tam aj sami testuju a hraju sa s nimi.

Odportcana rezervacia na www.dobrahracka.sk. Deti do 1 roka
maju vstup zadarmo.

& LET’S PLAY WISELY

The Dobré Hracka Gallery in Tatranska lomnica is a place where
you will find a lot of games and attractions on an area of 500 m?,
you will learn traffic regulations, and try different toys. Their shop
is also focused on non-traditional toys, thanks to which children and
adults can have fun and even train their brain. Toys they sell in Do-
bra Hracka Gallery, can be best demonstrated to you on the basis
of personal experience. Therefore, that’s why they also test them
and play with them.

Booking recommended via www.dobrahracka.sk. Children uder
1 for free.

@ BAWMY SIE Z GLOWA

Galeria Dobra Hracka w Tatrzanskiej tomnicy to miejsce, w ktorym
na powierzchni 500 m? znajduje sie wiele zabaw i atrakcji, mozna
takze poznac przepisy ruchu drogowego i pobawic sie réznymi za-
bawkami. Nasz sklepik stawia réwniez na nietradycyjne zabawki,
dzieki ktorym dzieci i dorosli moga bawic sie nie tylko przyjemnie,
ale takze rozsadnie. W Galerii Dobréa Hracka uwazamy, ze zabawki,
ktére sprzedajemy, mozna najlepiej opisa¢ na podstawie osobistych
doswiadczen, dlatego tutaj je testujemy i bawimy sie nimi.

Zalecana rezerwacja na www.dobrahracka.s. Dzieci do 1 roku
zycia bezptatnie.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



GALERIA
POLIANKOVO

TATRANSKA POLIANKA

© DIGITALNA GALERIA POLIANKOVO

Plocha 600 m?, moderné technoldgie a skvelé novinky - interkativ-
na stena, chrobacik, prehliadka stitov. Pokracuje aj vystava .Dialég
s planétou” od cestovatela a dokumentaristu Pavla Barabasa, ako
aj virtualna prehliadka nepristupnych sieni jaskyne Domica. Dopln-
kova vystava: pomocou rozsirenej reality sme rozpohybovali obrazy
Lubomira Korenka.

Odportcana rezervacia na www.dobrahracka.sk. Deti do 4 rokov
maju vstup zadarmo.

& DIGITAL GALLERY POLIANKOVO

The area of 600 m? modern technologies and great new attractions
including an interactive wall, a bug, a tour of peaks. Enjoy the perma-
nent exhibition named “The Dialogue with the Planet” created in the
collaboration with a traveller and a documentary filmmaker Pavol
Barabas as well as a virtual tour of the Domica cave halls inaccessi-
ble to the public. Complementary exhibition: pictures by Lubomir Ko-
renko are set in motion using the technology of augmented reality.

Booking recommended via www.poliankovo.sk. Children under
4 for free.

@ GALERIA CYFROWA POLIANKOVO

Powierzchnia 600 m?, nowoczesne technologie i $wietne nowosci -
$ciana interaktywna, chrzaszcz, zwiedzanie szczytow. Odbywa sie
takze wystawa ,Dialog z planet3” od podrdznika i dokumentalisty
Pavla Barabasa, a takze wirtualna wycieczka po niedostepnych sa-
lach jaskini Domica. Wystawa dodatkowa: przy uzyciu rozszerzonej
technologii rzeczywistosci rozruszalisSmy obrazy Lubomira Korenka.

Zalecana rezerwacja na www.poliankovo.sk. Dzieci do 4 lat bez-
ptatnie.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

20%

ZLAVA / DISCOUNT
Z ceny vstupného.

On admission ticket.

1-7:09:00-18:00
Tatranska Polianka 20
Vysoké Tatry

+421 910 335 554
info@poliankovo.sk
www.poliankovo.sk
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#TrebaZazit

Aktivna letna
dovolenka

Turistika
Hiking
Spoznajte Liptov vdaka
nauénym chodnikom, zdolajte
vrchol Zapanych a Nizkych

tier, pokochajte sa vyhladom
z rozhl'adne, alebo navstivte
niektord z horskych chat.

Get to know Liptov thanks to

educational trails, climb the peak
of the Western and Low Tatras,
admire the view from the lookout,
or visit one of the mountain huts.

TIP

* Poludnica
Kvacianska dolina
Baranec & Ziarska chata
Vel'ky Cho¢
Magurka
Sivy vrch & Babky
Dumbier & Chopok




Lezenie

Climbing

Na Liptove sa nachddza

priblizne 8 skalnych oblasti

a 1 drytoolovu (Ertoid). Najvacsia
a gj najrozsiahlejsia je oblast’
Machnaté so stovkami lezeckych
ciest. Za fou nasleduje oblast’
Sind a Biela dolinka v Liptovskom
Jdane, ktoré su skor platiiovité

a o nie¢o ndrocnejsie.

There are approximately 8 rock areas
and 1 drytool area (Ertoid) on Liptov.
The largest and also the most extensive
is the area of Machnaté with hundreds
of climbing routes. It is followed by

the area of Sind and Biela dolinka

in Liptovsky J&n, which are rather
plate-like and somewhat more
demanding.

|
" & Biela dolinka

~ + Sind & Repiska
|« Ertoid & Komjatnd
|

Vodné Sporty

Water sports

Pestrost’ ponuky vodnych pléch,
atrakcii je obrovskd. Centrom
regiénu je Liptovska Mara, ktord
je dominantou v lete aj v zime.
V lete priam evokuje pobyt pri
mori. Ponuka vela moznosti

na vodné vyZitie a Sporty —
plavanie, kipanie, slnenie na
pldzach, paddleboarding,
atraktivne vylety na lodiach, ale
qj rézne zdbavné

¢i adrenalinové aktivity.

The range of water areas, water
attractions is enormous. The center of
the region is Liptovskd Mara, which is
dominant in both summer and winter.
« Rafting & splav In summer, it evokes a stay by the

« Paddleboard sed. I_t_of'fers many optlons fo_r water
activities and sports - swimming,
bathing, sunbathing on the beaches,

« Aquazorbing

* Vyhliadkové plavby paddleboarding, attractive trips
on boats, but also various fun and
adrenaline activities.

TOP trasy letnych Sportov najdete: R
TOP summer sports routes can be found at: VISItLl ptOV-Sk

MINISTRY TRAVEL TO
@) Srmirons SLovAKIA
OF THE SLOVAK REPUBLIC

rww slovalia travel

LIPToV.

SLOVAKIA

The activity is implemented with the financial support of the Ministry of Transport of the Slovak Republic.




SKI & BIKE
FAMILY PARK

MALING BRDO

1 0 (y @ MALINO BRDO SKI & BIKE FAMILY PARK
(L Len 5 minut cesty autom z centra mesta Ruzomberka a dostanete
ZLAVA / DISCOUNT sa do Hrabovske] doliny, kde pohodlne zadarmo zaparkujte a uzijete
. L si vylety plné zazitkov. Vyberte sa na kratku prechadzku v prirode
Na obojsmerny listok alebo na [ahkd turistiku s detmi. Pohodlne sa vyveziete 8 miestnou
na lanovku. kabinovou lanovkou do Narodného parku Velkd Fatra kde néjdete

Mini farmu Sidorovo, vyhliadku Haliny alebo si vychutnate pano-
ramatickymi vyhlady na Tatry az z vrcholu Malinné (1209m.n.m.).
S tymi najmensimi sa zabavite na vylete s dobrodruznou hrou a rie-
Senim zahad.

On two-way cable car
ticket.

Zakupenie listku vylety lanovkou na pokladni.

@ MALING BRDO SKI & BIKE FAMILY PARK

Only 5 minutes by car from the centre of the town Ruzomberok you
will get to the valley Hrabovska dolina, where you can conveniently
park your car for free and enjoy trips full of experiences. Take a short
walk in the nature or go easy hiking with children. You can comfort-
ably take an 8-seater cable car to the national Park Velka Fatra /
The Big Fatra/ where you will find the Mini farm named Sidorovo,
the viewpoint Halina or enjoy panoramic views of the Tatras from
the top of Malinné (1209 meters above sea level). You will have fun
with the little ones on a trip with an adventurous game including
solving mysteries.

Purchasing the ticket . Trips by the cable car” at the cash desk.

@ MALINO BRDO SKI & BIKE FAMILY PARK

Zaledwie 5 minut jazdy samochodem od centrum Ruzomberka

dotrzesz do Doliny Hrabowskiej, gdzie mozna wygodnie i bezptat-
Maj, Jan, Sept, Okt: nie zaparkowac¢ samochdd oraz cieszy¢ sie wycieczkami petnymi
6-7:8.30-16:30 wrazen. Wybierz sie na krétki spacer na tonie natury lub na tatwa
Jul, Aug: wedréwke z dzie¢mi. Mozna wygodnie wjechac 8-osobowa kolejka
1-7: 8:30-17:00 linowa do Parku Narodowego Wielka Fatra, gdzie znajduje sie mini-
Hrabovska cesta 1679 farma Sidorovo, pu_nkt widokowy Halina lub podg\wia_c’ panorame
Y e— Tatr ze szcz_ytu Malinnego (1209 m n.p.m.)./Za_baW|s_z sie z maluch_—
+421 918 640 640 ami na wycieczce grajac w gre petng przygdd i rozwigzujac zagadki.

skipark@skipark.sk
www.skipark.sk
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Bilet na przejazd kolejka linowa mozna zakupic¢ w kasie.



GOTHAL

LIPTOVSKA 0SADA

© SPORT A ZABAVA V GOTHALE

0,
Gothal je multifunkény rodinny areal, ktory poskytuje mnozstvo 1 0 A’
Sportovo-relaxacnych aktivit v prilahlom komplexe Vodného sveta ZLAVA / DISCOUNT
a jeho okoli: Sportové aktivity ako napriklad fitness s lezeckou ste- )
nou, tenis, bedminton, workout ihrisko, bowling, golfovy trenazér, fltnessslezef:_lfou_
detsky kutik, 2 detské ihriska, poZicoviu e-bajkov, vikendové anima- stenou; zapozicanie
cie ¢i nedaleku Ferratu Dve veze. Najdete tu ubytovanie v chalupach fﬁfratpveho setu; zapo-
¢i penzidnoch a poctivid domacu kuchyfiu v Kolibe Liptov. Zicanie elektrobicykla

fitness with climbing
wall; ferrata set rental;
e-bike rental

Zlava plati v dnoch pondelok az Stvrtok s vynimkou terminov:
5.7.,29.8.2023. Frekvencia Cerpania zlavy 1 x denne.

Dalsie zlavy v rezorte: /

& SPORTS AND ENTERTAINMENT IN GOTHAL Other discounts at the
Gothal is a multifunctional family complex that provides many sports resort:
and relaxation activities in the adjacent complex of the Water World o

and its surroundings: sports activities such as fitness with climb-
ing wall, tennis, badminton, workout area, bowling, golf simulator,
children'’s corner, 2 playgrounds, e-bike rental, weekend animations
or the nearby Ferrata Two Towers. You can find accommodation in
cottages or guesthouses and traditional cuisine in Koliba Liptov.

The discount can be applied Monday -Thursday, except for
5.7.,29.8.2023. Frequency of drawing a discount - once a day.

@ SPORT | ROZRYWKA W GOTHALE

Gothal to wielofunkcyjny kompleks rodzinny oferujacy wiele zaje¢

sportowo-relaksacyjnych w sasiednim kompleksie Swiata Wodnego Fitness:

i okolicy: zajecia sportowe takie jak fitness, $ciana wspinaczkowa, 1-7.09:00-21:00
tenis, badminton, boisko workout, bowling, symulator golfa, kacik

dla dzieci, 2 place zabaw, wypozyczalnia roweréw elektrycznych, PoziCovia / Rental:
animacje weekendowe lub pobliskie Ferrata Dwie Wieze. Znajdziesz Jul - Aug:

to tutaj noclegi w domkach lub pensjonatach i wy$mienita kuchnig 1-7: 08:00-18:00
domowa w Kolibie Liptov. Liptovska Osada 756

+421 948721 212
recepcia@gothal.sk
www.gothal.sk
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Znizka obowigzuje od poniedziatku do czwartku, z wyjatkiem
5.7.,29.8.2023. Ze znizki mozna skorzystac 1x w ciggu dnia.




LANOVY PARK

TARZANIA
HRABOVO

20 % © TARZANIA
0 Tarzania Hrabovo sa nachadza v blizkosti ndstupnej stanice lanov-
ZLAVA / DISCOUNT ky na Maliné Brdo, kisok od centra Ruzomberka. Svojou celkovou
i dlzkou 1110 m je najvacsim lanovym parkom na Slovensku. V are-
Z ceny vstupného. ali najdete Ciernu, Cervenu, modrd a detskd trasu. Hlavna trasa

vedie v korundch stromov (vyska nad 150cm). Pre deti do 150 cm
je pripravena totozna trasa v nizSej vyske. Skuseni instruktori vas
zaskolia a vybavia povinnou vystrojou. Pocas celej doby ste isteny

On admission ticket.

Dalsie zlavy v rezorte: / 0 bezpecnostné lano.
thi i ts at th
I(—)esg;t:d\scoun satine Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednévke,

pred platbou. Zlava neplati uz na zlavnené vstupné.

@ TARZANIA

Tarzania Hrabovo is located near the cableway boarding station
to the Malind Brdo, a short walk from the centre of Ruzomberok.
With its total length of 1110 m, it is the largest rope park in Slovakia.
In the area, you will find black, red, blue and children route. The main
route leads in the treetops, the height limit is 150 cm. For children up
to 150 cm, the same route is prepared at a lower height. Experienced
instructors will train you and equip you with mandatory equipment.

Liptov Region Card to be presented before payment.The discount
cannot be combined with other discounts.

@ TARZANIA

Tarzania Hrabovo znajduje sie w poblizu stacji kolejki linowej na
Malind Brdo, zaledwie kawatek od centrum Ruzomberka. Z taczng
dtugoscig 1110 m jest najwigkszym parkiem linowym w Stowacji.
W okolicy znajdujg sie trasy czarne, czerwone, niebieskie i trasa dla
dzieci. Gtéwna trasa prowadzi w koronach drzew, limit wysokosci
to 150 cm. Dla dzieci do 150 cm ta sama trasa przygotowana jest
na nizszej wysokosci. Doswiadczeni instruktorzy przeszkolg Cie
i wyposazy w obowigzkowy sprzet. Zawsze masz pewnos¢, ze lina
zabezpieczajaca.

Karte Liptov Region Card nalezy okaza¢ przy zaméwieniu przed
dokonaniem ptatnosci.Znizki nie mozna taczy¢ z innymi znizkami.
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@ ZIPLINE

Obidve casti Tarzanie spaja ZipLine, 300m dlha lanovka ponad ja-
zero, z ktorej si uzijete vyhlady na celt Hrabovsku dolinu. Pri jazde
sa dosahuje rychlost 40 — 60 km/h. Vdaka ZipLine mate moznost
zmerat si svoje sily v oboch ¢astiach lanového parku v Hrabovskej
doline alebo vyskusat len jednu cast parku podla vyberu. Draha je
vahovo obmedzena pre osoby s vahou miniméalne 40 kg a maximal-
ne 120 kg.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke,
pred platbou. Zlava neplati uz na zlavnené vstupné.

& ZIPLINE

Both parts of Tarzania are connected by ZipLine, a 300 m long
cableway over the lake, from which you can enjoy views of the
entire Hrabovska valley. When driving, the speed is reached from
40 - 60 km/h. Thanks to ZipLine, you have the opportunity to meas-
ure your strength in both parts of the rope park in Hrabovska valley,
or try only one part of the park of your choice. The track is weight-re-
stricted for persons weighing a minimum of 40 kg and a maximum
of 120 kg.

Liptov Region Card to be presented before payment.The discount
cannot be combined with other discounts.

@ ZIPLINE

Obie czesci Tarzanii taczy ZipLine, 300-metrowa kolejka linowa nad
jeziorem, z ktérej mozna podziwia¢ widoki na catg Doline Hrabovska.
Podczas jazdy predkos¢ osigga od 40 do 60 km/h. ZipLine taczy obie
czesci Tarzanii, wiec mozesz zmierzy¢ swoje sity w najdtuzszym
parku linowym na Stowacji o dtugosci 1110 m! Mozesz takze spro-
bowa¢ samodzielnie lub tylko z jedng wybrang czescig parku. Tor
jest ograniczony wagowo dla 0sdb o masie minimum 40 kg i mak-
simum 120 kg.

Karte Liptov Region Card nalezy okaza¢ przy zamowieniu przed
dokonaniem ptatnosci.Znizki nie mozna taczy¢ z innymi znizkami.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

20%

ZLAVA / DISCOUNT

Z ceny vstupného.

On admission ticket.

Méj
6-7:10:00-18:00
Jan
6-7:10:00-19:00

Jul - Aug
1-7: 09:00-19:00

Sept
6-7: 09:00-18:00

Okt
6-7:10:00-16:00
Hrabovska dolina

Ruzomberok
+421908 861 317

stefan.cerven@gmail.

com
www.tarzania.sk

visitliptov.sk



ZIPLINE

CUTKOVSKA DOLINA

50 % © PRIVAL ADRENALINU
( Zboznujete prival adrenalinu? Tak ZipLine je tou spravnou atrakciou
ZLAVA / DISCOUNT pre vas. Potas 210 metrove] jazdy si mdZete uZit vyhlad na kras-
. nu Cutkovsku dolinu. Obzrite si miestne koliby, priehradu ¢i aredl
Na 2 ZipLine jazdy. Obrovo z vy3ky az 20 metrov. Teda ak vydrzite mat oéi otvorené...
B 2 Fipllie fieies, Oblec/te si kvalitny celotelovy postroj a skuste urobit ten prvy krok
do prazdna!l
Dalgie zlavy v rezorte: / Zlava je urcend na dve jazdy pre jednu osobu a nedd sa rozdelit
Other discounts at the medzi dve osoby. Liptov Region Card je potrebné preukazat pred
resort: platbou.

& A RUSH OF ADRENALINE

Do you adore the rush of adrenaline? So ZipLine is the right attrac-
tion for you. During the 210-meter ride, you can enjoy the view of
the beautiful Cutkovska valley. See local huts, a dam or the Obrovo
complex from a height of up to 20 meters. Of course, if you can keep
your eyes open... Put on a quality full-body harness and try to take
the first step into space!

The discount can be applied to 1 Liptov Region Card. Liptov Re-
gion Card to be presented before payment.

@ PRZYPLYW ADRENALINY

Maj, Jin, Sept: Uwielbiasz przyptyw adrenaliny? ZipLine jest wiec odpowiednia

6-7:10:30-18:00 atrakcja dla Ciebie. Podczas 210-metrowej jazdy mozna podziwiac
widok na piekna doline Cutkovska. Zobacz lokalne chaty, zapore lub

Jal, Aug: kompleks Obrovo z wysokosci do 20 metréw. Wiec jesli potrafisz

1-7:10:30-18:00 mie¢ otwarte oczy... Zatdz wysokiej jakosci petne szelki i sprobuj

Cremogna zrobi¢ pierwszy krok w pusto!

sz‘?rg??rgg[‘ 734 Na 1 karte Liptov Region Card mozna skorzystac tylko z jednej

znizki. Karte Liptov Region Card nalezy okazac¢ przy zaméwieniu,

Inife @Il przed dokonaniem ptatnosci.

www.liptovactive.sk
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KONE
VYCHODNA

© DOBRODRUZSTVO NA KONSKOM CHRBTE

0,
Vydajte sa do nadhernej podtatranskej prirody, kde si z konského 1 0 A)
chrbta uzijete vyhlady na okolité hory ¢i divoZijuce zvierata.V ponuke ZLAVA / DISCOUNT
najdete poldioveé vylety pre skiisenych jazdcov ako aj kratSie vylety .
pre Uplnych zacdiatoénikov v sprievode kvalifikovanych instruktorov. Na VSF“W typy
V okoli je mnoZstvo tras s réznou obtiaznostou, a tak si kazdy pride vychadzok.
na svoje.

On all types of walks.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

& HORSEBACK ADVENTURE

Go to the beautiful nature below the Tatras, where you can enjoy
views of the surrounding mountains or wildlife from the horseback.
You will find in the offer half-day trips for experienced riders as well
as shorter trips for absolute beginners accompanied by qualified in-
structors. There are many routes of varying difficulty in the area, so
everyone will find something for themselves.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ PRZYGODA NA GRZBIECIE KONIA

Udaj sie na tono pieknej przyrody Tatr, gdzie z grzbietu konia mo-
zesz podziwia¢ widoki na okoliczne gory i dzikie zwierzeta. W ofer-

cie znajdziesz potdniowe wyjazdy dla doéwiadczonych jezdzcow, 1-7:8:00-11:00

jak i krotsze wyjazdy dla zupetnie poczatkujacych w towarzystwie Vychodna 465

wykwalifikowanych instruktorow. W okolicy znajduje sie wiele tras +421 944 503 567

0 réznym stopniu trudnosci, wiec kazdy znajdzie co$ dla siebie. info@konevovychod-
Karte Liptov Region Card nalezy okazac przy zaméwieniu przed CV?/Jv'avkkonevov —
dokonaniem ptatnosci. nel SR Y
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OUTDOOR
STRELNICA
LIPTOV

LIPTOVSKY MIKULAS

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na zékladny a prémio-
vy strelecky balik.

On the basic and the
premium shooting
package.

1-7:11:00-17:00

Haj Nicovo

Liptovsky Mikulas
+421 948117 611
info@strelnicaliptov.sk
www.strelnicaliptov.sk

visitliptov.sk

@ ZAZITKOVA STRELBA NA STRELNICI LIPTOV

Sportova strelba je o preciznej sebakontrole, zruénosti a zabave.
K dispozicii mate 9 profesionalne vybavenych strelisk, viac ako 32
roznych zbrani a kalibre streliva az po tie svetovo najvacsie. Nemusi-
te byt profi strelec, nemusite mat zbrojny preukaz ani vlastnu zbran.
Staci, ak méate viac ako 12 rokov a o vSetko ostatné sa postaraju nasi
certifikovani instruktori. Strelnica sa nachadza v prekrasnej prirode
s panoramatickym vyhladom na cely Liptov a je 100% ekologicka.
Viete ¢o to znamena? Pridte a dozviete sa.

Atrakcia je urcena pre osoby starsie ako 12 rokov.

@ SHOOTING EXPERIENCE AT THE LIPTOV SHOO-
TING RANGE

Sport shooting is about precision, skill and fun. The Liptov shooting
range has 9 fully equipped shooting stations with more than 32 dif-
ferent kinds of firearms and various calibres of ammunition, rang-
ing from small to the world’s largest ones. You do not need to be a
professional shooter, have a gun license or own your own weapon to
enjoy the range. You just need to be over 12 years old, and the rest
will be taken care of by our certified instructors. The shooting range
is located in beautiful nature and offers panoramic views over the
whole of the Liptov region. What is more, it is 100% ecological. What
does that mean? Come and find out!

The attraction is for people over 12 years old.

o STRZELANIE PELNE PRZEZYC NA STRZELNICY
W LIPTOWIE

Strzelectwo sportowe to precyzyjna samokontrola, umiejetnosci i
dobra zabawa. Do dyspozycji znajduje sie 9 profesjonalnie wyposa-
zonych strzelnic, ponad 32 réznych rodzajéw broni i kalibru amuni-
cji do tych najwiekszych na $wiecie. Nie musisz by¢ profesjonalnym
strzelcem, nie musisz posiada¢ pozwolenia na bron ani wtasnej
broni. Wystarczy, ze masz skoficzone 12 lat, a resztg zajma sie nasi
certyfikowani instruktorzy. Strzelnica znajduje sie na tonie przepiek-
nej przyrody z widokiem na panorame catego Liptowa i jest w 100%
ekologiczna. Czy wiesz co to znaczy? Przyjdz i przekonaj sie.

Atrakcja przeznaczona jest dla 0s6b powyzej 12 roku zycia.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



LASER ARENA

LIPTOVSKY MIKULAS

@ LASEROVA PRESTRELKA A ESCAPE ROOM

Laser Tag je laserova prestrelka v labyrinte, kolektivna zabav-
no-dobrodruzna hra, ktord ocari vsetkych priaznivcov adrenalinu
a aktivneho oddychu. Escape Room zase preveri logické myslenie
a rychle rozhodovanie. Hry sd urcené pre takmer vsetky vekové ka-
tegorie bez rozdielu pohlavia, jednotlivcom, timom, pohybovo viac
Ci menej zdatnym. Pre najmensich tu najdete aj pekne zariadeny
detsky kutik. V Laser Aréne sa urcite zabavite!

Escape room: Zlava sa nevztahuje pre dvojicu. Odporucana
rezervacia na www.liptovlasers.sk.

& LASER GAME AND ESCAPE ROOM

Laser Tag is a laser shootout in the labyrinth, a collective fun-ad-
venture game that will enchant all fans of adrenaline and active rec-
reation. The Escape Room tests your logical thinking and ability to
make quick decisions. The games are designed for almost all ages,
regardless of gender, individuals, teams, more or less physically fit
For the little ones there is find a nicely furnished children’s corner.
The Laser Arena is certainly entertaining!

Escape room: The discount does not apply for a couple. Booking
recommended via www.liptovlasers.sk.

@ STRZELANINA LASEROWA | ESCAPE ROOM

Laser Tag to laserowa strzelanina w labiryncie, zbiorowa gra przy-
godowo-rozrywkowa, ktéra oczaruje wszystkich fanéw adrenaliny
i aktywnego wypoczynku. Escape Room sprawdzi twojg umiejetnos¢
logicznego myslenia i szybkiego podejmowania decyzji. Gry sa prze-
znaczone dla prawie wszystkich grup wiekowych, niezaleznie od
ptci, jednostek, druzyn, mniej lub bardziej sprawnych fizycznie. Dla
najmtodszych znajduje sie tutaj takze pieknie urzadzony kacik dla
dzieci. Na Laser Aréna na pewno bedziesz sie dobrze bawic!

Escape room: Rabat nie dotyczy pary. Zalecana rezerwacja na
www.liptovlasers.sk.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10%
ZLAVA / DISCOUNT

Na Escape Room pre
skupinu (od 3 0sob).

On the Escape Room
for a group (3 and
more people).

2+1

ZLAVA / DISCOUNT

Pri zakdpeni 2 hier La-
ser Tag 3. hra zadarmo.

When purchasing
2 Laser Tag games, 3rd
game for free.

1-7:13:00-21:00
Revolucna 650
Liptovsky Mikulas
+421 948108 755
info@liptovlasers.com
www.liptovlasers.com

visitliptov.sk 55



HURRICANE
FACTORY

LIPTOVSKY MIKULA

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na produkt:
“HURRICANE L

On product:
“HURRICANE L

1-7: 09:00-20:00
Brezovec 1090
Liptovsky Mikulas
+421 903 544 331
rezervacie@hurrica-
nefactory.com
www.hurricanefac-
tory.sk

56 visitliptov.sk

@ SPLNTE SI SVOJ SEN O LIETANI!

V presklenej letovej komore o priemere 4,3 m a vyske neuveritel-
nych 14 m prudi vzduch rychlostou az 270 km/h. Zazite pocit zosko-
ku z lietadla z vysky 4 000 m. Nepotrebujete predchadzajuce skise-
nosti, ani Specialnu fyzickl zdatnost. Lietate v bezpecnej vyske a pod
neustalym dohladom skisenych instruktorov.

Zlavy nie je mozné kumulovat. Zapozicanie kombinézy, prilby
a okuliarov v cene. Lietanie je vhodné pre véetky fyzicky zdravé
osoby od 5 rokov.

& FULFIL YOUR DREAM OF FLYING!

In the glass flight chamber having a diameter of 4,3 m and an overall
height of unbelievable 14 m the wind blows at an amazing speed of
270 km/h. Book your flight and experience the feeling of free fall-
ing from the height of 4 000 m. No previous experience and special
physical requirements needed. You will float at a safe height, under
the constant supervision of properly licensed instructors.

Discounts cannot be cumulated. Rental of overalls, helmets and
goggles included. Flying in the simulator is suitable for all
healthy people from the age of 5.

@ SPELNIJ SWOJE MARZENIE O LATANIU!

W przeszklonej komorze do latania o $rednicy 4,3 metra i wysokosci
niewiarygodnych 14 metrow przeptywa powietrze z predkoscia do
270 km / h.Kazdy jednak lata na bezpiecznej wysokosci i pod statym
nadzorem dos$wiadczonych instruktoréw. Nie jest wymagane zad-
ne wczesniejsze doswiadczenie ani specjalna sprawnosc fizyczna.
Latanie jest odpowiednie dla wszystkich osob zdrowych fizycznie
od 5 roku zycia. Minuta w Hurricane Factory to odpowiednik skoku
z samolatu z wysoko$ci 4000 metrow.

Rabatow nie mozna ze soba taczy¢. W cenie wypozyczenie
kombinezonu, kasku i gogli. Latanie w symulatorze jest odpo-
wiednie dla wszystkich zdrowych ludzi od 5 lat.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



FUN ARENA
LIPTOV

HORSKY HOTEL MNICH

@ BUNGEE TRAMPOLINA A BODY ZORBING

FUN aréna Liptov sa nachadza v aredli Horského hotela Mnich***,
v krasnej prirode za dedinkou Bobrovec. FUN aréna pondka nav-
Stevnikom pestré moznosti aktivneho vyuzitia volného ¢asu. Detska
zbna s najvacsim drevenym ihriskom na Liptove, aquazorbingom, Ci
elektrickymi autickami urcite prispeju k spokojnosti deti. Na svoje
si pridu aj adrenalinovi nadSenci pri jazde na terénnej Stvorkolke,
lezeckej stene, Ci paintballe. Na relax mozete zvolit lukostrelbu, win-
chestrovku ¢i body zorbing.

Zlava spociva v navyseni casu z 10 min. na 15 min. Odporucana
rezervacia na +421 903 596 611.

& BUNGEE TRAMPOLINE AND BODY ZORBING

FUN arena Liptov is part of the Horsky Hotel Mnich ***, in the beau-
tiful countryside behind the village Bobrovec. FUN arena offers visi-
tors a variety of opportunities for active leisure. The children's zone
with the largest wooden playground in Liptov, aquazorbing or elec-
tric cars will definitely contribute to children’s satisfaction. Adrena-
line enthusiasts will also enjoy riding an ATV, climbing wall or paint-
ball. You can choose archery, winchester or body zorbing to relax.

The discount consists in increasing the time from 10 min. to 15 min.
Booking on +421 903 596 611.

@ BUNGEE TRAMPOLINE | BODY ZORBING

FUN arena Liptov znajduje sie na terenie Gérskiego Hotelu Mnich
*** w przepieknej okolicy za miejscowosciag Bobrovec. FUN arena
oferuje odwiedzajgcym réznorodne mozliwosci aktywnego spedza-
nia czasu. Strefa dla dzieci z najwiekszym drewnianym placem za-
baw na Liptowie, aguazorbingiem czy samochodami elektrycznymi
z pewnoscia przyczyni sie do zadowolenia dzieci. Mito$nicy adrenali-
ny dostang réwniez pienigdze warte jazdy na quadzie, $ciance wspi-
naczkowej lub paintballu. Mozesz wybra¢ tucznictwo, winchester
lub body zorbing, aby sie zrelaksowac.

Rabat polega na wydtuzeniu czasu od 10 min. przez 15 min.
Zalecana rezerwacja na +421 903 596 611.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

33%

ZLAVA / DISCOUNT

bungee trampolina
(15 min.);

body zorbing

(15 min.)

bungee trampoline
(15 min.);

body zorbing

(15 min.)

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

Jul- Aug
1-5:13:00-19:00
6-7:10:00-19:00
Bobrovec 909
+421 903 596 611
info@funarenalip-
tov.sk
www.funarenalip-
tov.sk

visitliptov.sk



filmové hity .

pre kazdého, kazdy den Dolby Digital 7.1
priestorovy zvuk
3D projekcie
skvely zazitok kvalita 4K

dokonalé rozlisenie obrazu

POPCORN

vzdy cerstvy / slany, syr+slanina, sladky

koncerty, opery a balety
priame prenosy, zaznamy sezon

predpremiéry umenie na platne
tombola, daréeky a zdbava vytvatnigeniovia

Tesime sanaVas

WWW.GACINEMA. Sk



MULTIKINO
GOLDEN APPLE
CINEMA

LIPTOVSKY MIKULAS

@ KINO 1 30 €
Zazite svetové premiéry pod Tatramil Prvé digitalne multikino 4
GOLDEN APPLE CINEMA v kvalite 4K s kapacitou 470 divakov najde- ZLAVA / DISCOUNT

te v nakupnom centre RGB Liptov (TESCO zéna).

Zo vstupenky na film.

Zlava plati pre 1 vstupenku. Zlava neplati v ,lacny utorok",

na alternativny obsah a marketingové akcie. On movie ticket.

& CINEMA

Experience the world premiere under the Tatras! You can find.Gold-
en Apple Cinema in 4K quality with the capacity of 470 spectators in
the shopping centre Liptov RGB (TESCO zone).

The discount can be applied for 1 entry ticket. The discount
doesn’t apply to .cheap Tuesday” on an alternative content and
marketing events.

1-5: 15:00-21:00
@ KINO 6-7:12:00-21:00
Swiatowe premiery pod Tatrami! Pierwsze cyfrowe multikino GOL-
DEN APPLE CINEMA, jakos¢ 4K, trzy sale mieszczace 470 widzéw w
centrum handlowym RGB Liptow (strefa TESCO).

RGB centrum (TESCO
z6na) Kamenné pole
4449/3

Liptovsky Mikulas
+421 904 070 109
info@gacinema.sk
www.gacinema.sk

Znizka obowigzuje na 1 bilet. Znizka nie obejmuje .taniego wtor-
ku" oraz nie obejmuje tresci alternatywnych i akcji marketingo-
wych.

POPCORN!
 ZADARMO/FREE

- Y " Pri zaktipeni vstupenky na film do multikin Iden Apple Cinema, predlozeni
; Llptov Region Card atohto kuponu ziskate maly popcorn zadarmo.

by a 50 : sma with the Lipt

2t a small popcorn for fr
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EXPOZICIE
LIPTOVSKEHO

MUZEA

30%

ZLAVA / DISCOUNT

Na vstupy do muzei na
Liptove.

On admission ticket to
museums in the Liptov
region.

Pozri web daného
muzea. / See the mu-
seum’s webpage.

Liptovské mizeum

v RuZzomberku a jeho
vysunuté expozicie /
/ Liptov Museum in
RuZomberok and its
extended expositions
+421907 733111
sekretariat@liptov-
skemuzeum.sk
www.liptovskemuze-
um.sk

visitliptov.sk

@ PESTROST LIPTOVSKEHO MUZEA

Desat sUcasti Liptovského mlzea pontka navstevnikovi celorocné
a prijemné stravenie volného Casu za kazdého pocasia. V Narodo-
pisnom muzeu Liptovsky Hradok navstevnici uvidia tri jedinecné
expozicie zamerané na ovciarstvo, modrotlac Liptova a galériu pa-
lickovanej Cipky. V sidelnej budove mutzea v Ruzomberku je pre nav-
Stevnikov pristupnd novootvorena expozicia Poklady spod Likavy,
kde uvidia subor 1868 striebornych denarov a 2 zlaté dukaty.

@ THE VARIETY OF THE LIPTOV MUSEUM’S
COLLECTIONS

The ten expositions of the Liptov museum are a great place to visit
in any weather and on any day of the year. Visitors to the Ethno-
graphic Museum Liptovsky Hradok can see three very special exhi-
bitions dedicated to sheep farming, fabric blue printing and bobbin
lace making. The seat of the Liptov Museum in Ruzomberok holds
a newly opened exhibition called Poklady spod Likavy (The treasure
from under Likava), which displays the collection of 1868 silver de-
narii and 2 golden ducats.

@ ROZNORODNOSC MUZEUM LIPTOWA

Dziesie¢ czesci Muzeum Liptowa oferuje zwiedzajacym przez caty
rok wyjatkowe spedzenie wolnego czasu podczas kazdej pogody.
W Muzeum Etnograficznym Liptovsky Hradok zwiedzajacy zobacza
trzy wyjatkowe ekspozycje poswiecone owczarstwu, tkaninie dru-
kowanej Liptowa oraz galerii koronki klockowej. W budynku miesz-
kalnym muzeum w Ruzomberku dostepna jest dla zwiedzajacych
nowo otwarta ekspozycja Skarby spod Likavy, gdzie mozna obejrze¢
zestaw 1868 srebrnych denardw i 2 ztote dukaty.

Zlava plati / The discount applies in / Znizka obowiazuje w: Lip-
tovské muzeum RuZomberok, Hrad Likava, Goticky kostol vset-
kych svatych Ludrova, Archeoskanzen Havranok, Mizeum Cierny
orol Liptovsky Mikulads, Narodopisné muzeum Liptovsky Hradok,
Expozicia banictva Masa - Liptovsky Hradok, Banicky dom Vysna
Boca, Mizeum Liptovskej dediny v Pribyline.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



@ MUZEUM LIPTOVSKEJ DEDINY PRIBYLINA
Skanzen Liptovského muzea v Pribyline je unikatna expozicia situ-
ovana v krasnej podtatranskej prirode po majestatnym Krivanom.
Navstevnici skanzenu spoznaju stredové sidlo s typickymi znakmi
[udového stavitelstva rolnickych a remeselnickych vrstiev. Pocas
letnych vikendov funguje v skanzene aj Povazska lesnd Zeleznica.
Okrem drevenic najdete v skanzene aj rekonstrukcie dvoch vyni-
mocnych objektov zo zatopového Uzemia: stredoveky goticky kostol
z Liptovskej Mary a goticko-renesancny kastiel z Parizoviec. Zazitky
vam sprijemni poznavaci chodnik, ktory odhalf tajomstva tatranskej
prirody.

@ THE MUSEUM OF THE LIPTOV VILLAGE
PRIBYLINA

The open-air museum in Pribylina is a unique exposition of the Lip-
tov Museum located in the beautiful nature of the Tatra mountains,
under the majestic Krivan Mountain. Visitors get a chance to see
examples of folk architecture, houses of peasants and craftsmen.
Another attraction of the museum is a historic train of the Povazska
Forest Railway which you can ride during the summer weekends.
Besides historic log houses, there also are the replicas of the medi-
eval Gothic church from the village of Liptovska Mara and the Gothic
Renaissance mansion from the village of PariZovce. Your experience
will be made more pleasant by the sightseeing trail, which will re-
veal the secrets of Tatra nature.

@ MUZEUM WSI LIPTOWSKIEJ PRIBYLINA

Skansen Muzeum Liptowa w Pribylinie to wyjatkowa ekspozycja
potozona na tonie pieknej podtatrzanskiej przyrody wzdtuz maje-
statycznego Krywania. Zwiedzajacy skansen poznaja centralna sie-
dzibe z typowymi cechami architektury ludowej dotyczacej warstw
chtopskich i rzemieslniczych. W letnie weekendy w skansenie funk-
cjonuje takze Powazska Kolejka Lesna. Oprocz drewnianych doméw
w skansenie znajdujg sie takze kopie Sredniowiecznego gotyckie-
go koéciota z Liptowskiej Mary i patacu gotycko-renesansowego z
Parizovic. Spodoba ci sie trasa zwiedzania, ktdra odkryje tajemnice
tatrzanskiej przyrody.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

1-7:9:00-17:00
Pribylina 537

+421 918 680 297
skanzenpribylina@
liptovskemuzeum.sk
www.skanzenpriby-
lina.sk

visitliptov.sk
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SPOZNAJTE
LIPTOVSKY
MIKULAS

1 0 (y ©® SPOZNAJTE MESTO SO SPRIEVODCOM
o Objavte pribeh mesta s lokalnym sprievodcom. Prezradi vam, ze
ZLAVA / DISCOUNT Liptovsky Mikulds mal svojich rytierov aj princeznd, dokonca an-
. glickd. Ako sa sem dostala? A co ma s mestom spolocné Picasso Ci
Na prehliadku mesta. Einstein? Ktoré su naj turistické atraktivity a dominanty historického

centra? Akého vierovyznania boli obyvatelia a ¢im st vynimocné ich
chramy? Ktoré velké udalosti sa zapisali do dejin Slovenska? Dozvie-
te sa tiez, kde sa da v meste zaliezt do medvedieho brloha :)

On a guided city tour.

Zlava plati pre dospelt osobu. Rezervacia nutna v Informacnom
centre. Aktudlne ceny a viac informécii o sprievodcovskych sluz-
bach najdete na www.visitliptovskymikulas.sk.

& DISCOVER THE TOWN WITH A GUIDE

Take a guided tour and discover the story of the town. Your local guide
will tell you about knights as well as about an English princess who
lived in Liptovsky Mikulas. How did she get here? How are Picasso
and Einstein associated with the town? What are the top tourist at-
tractions and landmarks of the historical centre? What religion did
inhabitants identify with and what makes their temples unique? You
will also learn more about what great events have shaped the history
of Slovakia and where in the town you can climb into a bear”s lair :)

Maj - Jun
L(,J; 09:00-17:00 The discount applies to an adult. Booking is required in advance
in information centre. Current prices and more information about

Jal - Aug guide service found at www.visitliptovskymikulas.sk.
1-5: 09:00-18:00
6-7:09:00-17:00 @ POZNAJ MIASTO Z PRZEWODNIKIEM

Poznaj historie miasta z miejscowym przewodnikiem. Dowiesz sie
Sept- Okt od niego, ze Liptowski Mikulasz miat takze swoich rycerzy i ksiez-

1-6: 09:00-17:00 niczke, w dodatku angielska.Jak sie tutaj znalazta? A co ma wspél-

Informaéné centrum nego z miastem Picasso czy Einstein? Jakie sa najwieksze atrakcje
/ Tourist information turystyczne i zabytki centrum historycznego? Jakie wielkie wyda-
center rzenia zapisaty sie w historii Stowacji? Dowiesz sie réwniez, gdzie
Namestie mieru 1 w miescie mozna wejs¢ do legowiska niedzwiedza ;)

I;L‘pzt?vqsg zg‘lguézz Znizka dotyczy osoby dorostej. Wymagana rezerwacja w cen-

trum informacyjnym. Aktualne ceny i wiecej informacji na temat
ustug przewodnickich mozna znalez¢ na stronie www.visitlipto-
vskymikulas.sk.

info@mikulas.sk
www.visitliptovskymi-
kulas.sk

62 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



MUZEUM
JANKA KRALA

LIPTOVSKY MIKULAS

© JANOSIKOVSKE TRADICIE

Janosikovské tradicie prezentované v expoziciach Kapitoly z his-
torie mesta, Janosikova muciaren a Janosikova sudna sien. Pridte
spoznat pribeh legendarneho zbojnika Juraja Janosika na zaklade
historickych faktov az po sid a popravu v Liptovskom Mikuldsi.
Mulzeum Janka Krala vystavuje dokumenty, dobové kresby, zbrane
a muciace nastroje z tohto obdobia

Pri navsteve expozicie Kapitoly z historie mesta (dospeli 4 € / deti
2 €), zdarma vstup na expozicie Janosikova muciaren a Janosi-
kova stdna sien v Mizeu Janka Krala.

© JANOSIK'S TRADITIONS

Janosik's traditions presented in the expositions called Chapters
from the History of the city and Janosik’s Torture Chamber. The sto-
ry of the legendary robber Juraj Janosik based on historical facts
including the trial and execution in Liptovsky Mikulas. We introduce
the public documents, contemporary drawings, weapons, torture
Instruments.

Discount on exposition entries: when visiting exposition called
Chapters from the History of the City (adults 4 € / children 2 €),
free entry to expositions the torture chamber of Juraj Janosik
and the court room of Juraj Janosik to the Janko Kral Museum.

@ JANOSIKOWSKIE TRADYCJE

Tradycje Janosika przedstawione w ekspozycjach Kapituty z Historii
Miasta i Katowni Janosika. Przyjedz i poznaj historie legendarnego
zbdjnika Juraja Janosika na podstawie faktéw historycznych az do
procesu i egzekucji w Liptowskim Mikulaszu. Muzeum Janka Krala
bedzie prezentowa¢ dokumenty, rysunki z epoki, bron, narzedzia
tortur z tego okresu.

Znizka na wejscie na wystawe: dla zwiedzajacych wystawe Roz-

dziaty z historii miasta, bezptatny wstep do sala tortur Janosika
a sala sadowa Janosika.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

100 %

ZLAVA / DISCOUNT

Dobrovolné vstupné na
expozicie Janosikov-
skych tradicii.

Voluntary admission
fee on the Janosik's
traditions exposition.

1-7:10:00-18:00

Muzeum Janka Krala
Namestie oslobodi-
telov 31

Liptovsky Mikulas
+421915 317 490
info@mijk.sk
www.muzeumjanka-
krala.sk

visitliptov.sk
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EXPOZICIE
VO VLKOLINCI

UNESCO

2 5 (y @ LUDOVA ARCHITEKTURA
o Pamiatkovu rezervéciu [udovej architektury Vlkolinec zapisant od
ZLAVA / DISCOUNT roku 1993 do Zoznamu svetového dedicstva UNESCO najdete v ma-
lebnom prostredi Narodného parku Velka Fatra. Ide o pozoruhodne
Na vstup. zachovany sidelny celok a poslednu obyvanu osadu v karpatskom re-

gione, kde sa snubi tvoriva ¢innost ¢loveka s prirodou. Okrem atmo-
sféry zrubovej osady si vo Vlkolinci mézete pozriet expozicie, ktoré
su tu zriadené pre navstevnikov a milovnikov histérie i architektury.

On admission ticket.

Zlava plati do expozicii Rolnicky dom s humnom, Minigaléria
v sypke, Ludovy dom ¢. 9018 a Ovciarska expozicia v salasi. Ne-
plati pocas Specidlnych podujati.

& FOLK ACHITECTURE

Monument reservation of folk architecture Vikolinec, inscribed in the
List of UNESCO World Heritage since 1993, can be found in the pic-
turesque National Park Velka Fatra. This is a remarkably well-pre-
served residential unit and the last inhabited settlement in the Car-
pathian region, which combines creative activity of man and nature.
In addition to the atmosphere of a log settlement in Vlkolinec, you
can visit the expositions, which are set up for visitors and lovers of
history or architecture.

The discount applies in expositions Farmer's House and Yard,
Mini Gallery in the Granary, Peasant house number 9018 and
Sheep exhibition in the farm. Not valid during special events.

@ ARCHITEKTURA LUDOWA

16.06.-15.09. Rezerwat Architektury Ludowej we Wilkolincu, w 1993 r. wpisany na
1‘_7f 09300'18:/00 ) Liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO, potozony w malowniczym
Vinom obdobi podla otoczeniu Parku narodowego Wielka Fatra. Jest to unikatowa zacho-
otvaracej doby na/ In wana jednostka osadnicza i ostatnia zamieszkata osada w regionie
another dates by the karpackim, w ktorej cztowiek koegzystuje w harmonii z przyroda.
opening hours on Oprocz atmosfery domu z bali we Vlkolincu, mozna zobaczy¢ eks-
www.vlkolinec.sk pozycje, ktore sa tu ustawione dla gosci i mitosnikéw historii lub
architektury.
+421 918192 612
info.vikolinec@gmail. Znizka obowiazuje w Dom rolniczy ze stodota, Mini galeria w spi-
com chlerzu, Dom Ludowy nr 9018, Ekspozycja owczarska w bacowce.
www.vlkolinec.sk Oprécz specjalnych imprez.

visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



EXPOZICIE
V LIPTOVSKOM

@ EXPOZICIE V LIPTOVSKOM JANE

Liptovsky Jan - obec termalnych pramenov a zemianskych kastie-
lov. Nahliadnite na historické predmety dennej potreby a reme-
selnicke naradie obyvatelov Liptovského Jana, alebo spoznajte
najvyznamnejsie osobnosti z rodu Sentivaniovcov a ich kastiele.
Sucastou expozicii 0 minulosti a historii Liptovského Jana v Case je
aj novinka -Pamata izba Cajakovcov. Okrem toho, expozicie taktiez
poukazuju na aktualne prirodné krasy Janskej doliny, jej pramene
a jaskyne.

Expozicia Nase dedicstvo: organizované skupiny aj mimo termi-
nu - nutnost telefonickej rezervacie. Expozicia o rode Sentiva-
niovcov: 2 dospeli + 1 dieta do 18 rokov.

@ EXPOSITIONS IN LIPTOVSKY JAN

Take a look at historical objects of daily use and handicraft tools
from the inhabitants of Liptovsky Jan, or meet the most important
personalities from the Szentivanyi family and their manor hous-
es. New part of the expositions about the past and the history of
Liptovsky Jan in time is also memorial room of the Cajaks” family.
In addition, the exhibitions also point to the current natural beauties
of the valley of Janska Dolina, its springs and caves.

The Our Heritage exposition: groups even outside the date —
a reservation via phone is necessary. Exposition about the Szen-
tivanyi Family: 2 adults + 1 child under 18.

@ EKZPOZYCJE W LIPTOWSKIM JANIE

Przyjrzyj sie historycznym przedmiotom codziennego uzytku i na-
rzedziom rzemieslniczym mieszkancow Liptovského Jana lub po-
znaj najwazniejsze osobistosci z rodziny Sentivanow i ich dwory.
Jest czescia ekspozycji o przesztosci i historii Liptowskiego Jana
w czasie takze nowos¢ - Izba Pamieci Cajakova. Ponadto wystawy
pokazuja takze aktualne pigkno Doliny Janskiej, jej zrodta i jaskinie.

Ekspozycja Nasze dziedzictwo: grupy zorganizowane nawet

poza terminem - wymagana rezerwacja telefoniczna. Ekspozy-
cja o rodzinie Sentivan: 2 osoby doroste + 1 dziecko do 18 lat.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

JANE

100 %

ZLAVA / DISCOUNT

Dobrovolné vstupné
na expoziciu Nase
dedicstvo.

Voluntary admission
fee on the Our Heritage
exposition.

1:10:00-12:00
2:14:00-16:30
Novd 311

Liptovsky Jan

2+1

ZLAVA / DISCOUNT

Na expoziciu o rode
Szentivanyiovcov.

Na expoziciu Liptovsky
Janv ¢ase a Pamdtna
izba Cajakovcov.

On exposition about the
Szentivanyi Family.

On expositions Liptov-
sky Jan in time and
memorial room of the
Cajaks” family.
1-5:09:00-15:00

UL Jana Cajaka 132/8
Liptovsky Jan

+421 903 227 221
ikc@liptovskyjan.sk

www.liptovskyjan.sk/
informacne-centrum

visitliptov.sk
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HRAD A KASTIEL

LIPTOVSKY HRADOK

1 5 (y @ PRENESTE SA DO 14. STOROCIA
o Ponorte sa do histérie a preneste sa do Zivota panovnikov v 14. sto-
ZLAVA / DISCOUNT roci. Prehliadkou hradu a kastiela s historickym vykladom, audio-
i vizudlnou prezentdciou histérie a rekonstrukcie az do sucasnej
Na dospely vstup podoby vas prevedie skuseny sprievodca. Dizka prehliadky je 50
na prehliadku hradu.. az 60 mindt. Aredl ponuka navyse moznost Stylového ubytovania

v historickom hoteli Chateau GrandCastle a zazitkovu gastronémiu

(O il xdmltiam v Restauracii Madgaleny Zai.

ticket to the castle tour.

Vstupy kazdu celt hodinu. Na jednu kartu moze cerpat zlavu iba
jedna dospeld osoba. Vstup do areélu je mozny iba so sprievod-
com.

& EXPERIENCE THE 14™ CENTURY

Immerse yourself in history and take over the life of monarchs in
the 14" century. An experienced guide will take you through a tour
of the castle and of the manor house with a historical interpretation,
an audiovisual presentation of history and reconstruction to its cur-
rent form. The tour lasts 50 to 60 minutes. In addition, the complex
offers stylish accommodation in the historic Chateau GrandCastle
hotel and experiential gastronomy in the Magdalena Zai Restaurant.

Tours are offered every hour on the hour. Only one adult can draw
adiscount on one card. Entry to the complex is possible only with
a guide.

M; - JGn, Sept - Okt @ PRZENIES SIE W XIV WIEK

na objednavku, min. . S N . I
A Zanurz sig w historig, przenie$ sie w czasie i zobacz jak zyli monar-

10 os6b / on request, ! ; e - h

. chowie w XIV wieku. Do$wiadczony przewodnik oprowadzi zwiedza-
min. 10 people h L A °

’ jacych po dziedzificu zamkowym i wnetrzach patacu z interpretacja
Jul- Aug historyczna, audiowizualng prezentacja historii i rekonstrukcja do
1-7:10:00-16:00 obecnego ksztattu. Zwiedzanie trwa 50 do 60 minut. Ponadto kom-
Ulica Magdaleny Zai 1 pleks oferuje sltylowg noclegi w zabytkow_ym hotelu Chateau Grand
Castle oraz wysmienita kuchnie petng wrazen kulinarnych w restau-

Liptovsky Hradok "

421 445 207 711 racji Madgaleny Zai.

Ihnfoé@trakdhptovsky— Wejscia co kazda petna godzine. Na jedna karte moze skorzystac
e Oh.sdl' tovsky- ze znizki tylko jedna osoba dorosta. Wejscie na teren kompleksu

m&kr:k Iptovsky jest mozliwe tylko z przewodnikiem.

visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



EXPOZICIE
MARTINA
SABAKU

FARMA VYCHODNA

© MARTIN SABAKA A JEHO STANICA SVET 2 5 (y
Atraktivna expozicia je venovand dielam umelca Martina Sabaku, 0
ktory vytvoril netradiéné sochy a miniatury z vyradenych materialov ZLAVA / DISCOUNT
zo skladok. Podstatou expozicie je prebudenie kreativity, tvorivosti

a vzajomnej indpiracie. Sucastou vystavy su kreativne dielne, pocas Na vstup.

ktorych si navstevnici bez ohladu na vek mé6zu vytvorit viastné diela

z odpadovych a stavebnych materialov. O celmiEsion ieiet

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred Dalgie zlavy v rezorte: /
platbou. Other discounts at the
resort:

@ MARTIN SABAKA AND HIS STATION OF THE
WORLD

The attractive exhibition is dedicated to the works of an artist Mar-
tin Sabaka, who created unusual sculptures and miniatures from
discarded materials found at the waste damps. The main idea of
the exposition is creativity awakening, art creation and mutual inspi-
ration. The exhibition includes creative workshops for the visitors,
regardless the age. They can enjoy and create their own art works
from waste and building materials.

Liptov Region Card to be presented before payment.
Jun - Sept

1-5:09:00 - 15:30,
vikend / weekend:

@ MARTIN SABAKA | JEGO STANCIA SVET len ako sucast pre-
Atrakcyjna ekspozycja poéwiecona jest dzietom artysty Martina hliadky / only as the
Sabaki, ktory z materiatow wyrzuconych ze sktadowisk odpadow part of the tour,
stworzyt niekonwencjonalne rzezby i miniatury. Istotg wystawy jest ’
rozbudzenie kreatywnoéci, tworczosci i wzajemnej inspiracji. Cze- Jal-Aug
$cig wystawy s warsztaty kreatywne, podczas ktérych zwiedzajacy, 1-5:09:00 - 16:30
niezaleznie od wieku, moga stworzy¢ wtasne prace z odpadow i ma- 6-7:10:00 - 16:30
teriatéw budowlanych. Farma Vychodné
. . . X . Vychodna 465
Karte Liptov Region Card nalezy okazac przy zamdwieniu, przed .
dokonaniem ptatnosci. info@farmavychodna.sk
www.farmavychodna.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 67
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Odneste si to najlepsie z regionu Liptov
Search for label Produkt Liptova and discover
the brand of Liptov Region!

produktliptova.sk

The project is implemented MINISTRY N
with the financial support —_— v
of the Mty of Tansport OF TRANSPORT L]P ov.

of the Slovak Republic. OF THE SLOVAK REPUBLIC

www.slovakia.travel SLOVAKIA
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TRAVEL TO
SLOVAKIA
GOOD IDEA

www.slovakia.travel

The activity is implemented with the financial support
of the Ministry of Transport of the Slovak Republic.

J

MINISTRY

OF TRANSPORT
OF THE SLOVAK REPUBLIC

SLOVAKIA



KOLIBA GRETA

LIPTOVSKA SIELNICA

@ KOLIBA NA BREHU LIPTOVSKEJ MARY

Stylova regionalna restauracia sa nachadza v nadhernej scenérii
Zapadnych Tatier priamo na brehu Liptovskej Mary. Restauracia
ponuka jedalny listok vyskladany z miestnych $pecialit z poctivo vy-
branych produktov od remeselnych vyrobcov a chovatelov. Gastro-
nomicky zazitok doplna vinotéka, ktord pozostéva zo slovenskych
vin zo Styroch vinarstiev. Na svoje si pridu aj deti, uhasia im smad
domacimi limonadami i jedlami ur¢enymi len pre ne.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

@ RESTAURANT AT LIPTOVSKA MARA

A stylish regional restaurant is in the beautiful scenery of the West-
ern Tatras directly on the shore of the water reservoir Liptovska
Mara. The restaurant offers the menu consisting of local specialties
from honestly selected products from the craft producers and
breeders. The gastronomic experience is complemented by the wine
shop, which consists of Slovak wines from four wineries. Children
will also enjoy themselves, quenching their thirst with homemade
lemonades or meals designed just for them.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ RESTAURACJA NA BRZEGU LIPTOWSKIEJ MARII

Stylowa restauracja regionalna potozona jest w przepieknej scenerii
Tatr Zachodnich bezposrednio nad brzegiem Liptowskiej Mary. Re-
stauracja oferuje menu ztozone z lokalnych specjatéw z rzetelnie
wyselekcjonowanych produktéw pochodzacych od rzemieslniczych
producentéw i hodowcow. Doznania gastronomiczne uzupetnia
sklep z winami, ktory sktada sie z win stowackich z czterech winnic.
Uciesza sie rowniez dzieci, ktére ugasza pragnienie domowymi le-
moniadami lub przygotowanymi specjalnie dla nich positkami.

Liptov Region Card nalezy okazac wczesniej.

Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na restauracné sluzby.

On restaurant services.

1-7:11:00-22:00
Liptovska Sielnica 270
+421911 897078
kolibagreta@kolibag-
reta.sk
www.kolibagreta.sk

visitliptov.sk 71



KOLIBA

STRACHANOVKA
LIPTOVSKY JAN

1 0 cy @® KOLIBA STRACHANOVKA
0 Strachanovka je tradicna koliba nachadzajlca sa na zaciatku Jan-
ZLAVA / DISCOUNT skej doliny v Liptovskom Jane. Dominantou koliby je Slovenska
o reStaurdcia na prizemi vo folklérnom Style, priestrannd letna te-
Na jedla a napoje rasa a prilemna obsluha, kde kazdy piatok hrd ziva (udova hudba.
z jedalneho listka. Restaurdcia v ludovom duchu s prijemnou obsluhou v krojoch po-

ntka typicku slovensku kuchynu obohatend o liptovské Speciality
ako aj zdravu stravu. Halusky od Matka a Kubka alebo Veverickine
palacinky potesia kazdé detské brusko.

On menu food and
beverage.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné

Dalsie zlavy v rezorte: / 15 [PRELANELE 5
preukazat pri objednavke, pred platbou.

Other discounts at the
resort:

@ @ KOLIBA STRACHANOVKA HOTEL

Strachanovka is a traditional hut located at the beginning of Jan-
ska dolina in Liptovsky Jan. The dominant feature of the hut is the
Slovak restaurant on the ground floor in folklore style, a spacious
summer terrace and pleasant service, where every Friday plays live
music. The restaurant in the folk spirit and pleasant service in tra-
ditional costumes offers typical Slovak cuisine enriched with Liptov
specialities as well as healthy food. Fairytale dumplings or squirrel
pancakes will please every baby's belly.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

@ KOLIBA STRACHANOVKA

Strachanovka to tradycyjna koliba znajdujaca sie na poczatku Doli-
ny Janskiej w Liptowskim Janie. Restauracja prowadzona w duchu
ludowym, w ktorej przyjemna obstuga ubrana w tradycyjne stroje,
oferuje typowa stowacka kuchnie wzbogacong o liptowskie specja-
ty i zdrowa zywnos¢. Tradycyjne pieczone golonki, zeberka, pierogi
- z bryndza, kluski ziemniaczane lub pstrag pieczony na grillu. Ha-
1-7:08:00-22:00 luszki od Macieja i Kuby czy nalesniki od Misia Uszatka bedg smako-
Liptovsky Jan 2067 waty kazdemu maluszkowi. Latem mozna delektowac sie positkiem

Liptovsky Jan na tarasie stonecznym.

+421 907 465 567
info@strachanovka.sk
www.strachanovka.sk

72 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej.



MARINA LIPTOV

BOBROVNIK

@ RESTAURACIA MARINA A BUFET U BOBRA

0,
MARINA LIPTOV RESORT & CAMPING Vas privita ocarujicim vyhla- 2 5 /0
dom na _Tatry‘ ich _zna'me kopce Krivéﬁ a Barar_]ec. L\pt_ovska’ Mara ZLAVA / DISCOUNT
sa rozpriestiera priamo pred Vami. V ponuke najdete prijemné letné L
jedld v reStaurdcii s terasou alebo jednoduché obcerstvenie v BUFE- Na konzuméciu z jedal-
TE U BOBRA, ktory sa nachadza priamo na méle a je vyhladavanym nleho a naEOJUV?hP
miestom okoloidcich turistov a cyklistov. listka v restauracii
MARINA Liptov
Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné Restaurant & Coffee
preukazat pri objednavke, pred platbou. Zlava plati v restaurécii a v Bufete u Bobra.

j v Bufete u Bobra.
aj v Bufete u bobra On menu food and bev-

erage in the MARINA
THE RESTAURANT MARINA AND BUFFET AT THE restaurant and Buffet

@ BEAVER’S at the Beaver's.
MARINA LIPTOV RESORT & CAMPING will welcome you with a stun-

ning view of the Tatras, their famous hills are Krivan and Baranec. Dalsie zlavy v rezorte: /
Liptovska Mara is located right in front of you. You can find pleasant Other discounts at the
summer meals in the restaurant with a terrace or simple refresh- resort:

ments in the snack bar BUFFET U BOBRA /at the beaver’s/, which
is located directly on the pier and it is a popular place for passing
tourists and cyclists.

The discount is given on the entire order. You just need to present
the Liptov Region Card when ordering (before paying), and the
discount will be applied. The discount is valid in the restaurant
and in the Buffet at Bobra.

@ RESTAURACJA MARINA | BUFET U BOBRA

MARINA LIPTOV RESORT & CAMPING wita gosci uroczym wido- Podla otvaracej doby
kiem na Tatry, ich stynne wzgérza Krywan i Baranec. Liptovska strediska / By the
Mara rozciaga sie tuz przed Wami. W ofercie smaczne letnie positki resort's operating

w restauracji z tarasem czy prosta przekaska w BUFECIE U BOBRA, hours

ktory znajduje sie tuz przy molo i jest ulubionym miejscem dla prze- Bobrovnik 140

jezdzajacych obok turystow i rowerzystow. e e—

+421 902 605 605
rezervacie@marina-
liptov.sk
www.marinaliptov.sk

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 73

Rabat jest oferowany z catego rachunku. Liptov Region Card na-
lezy przedtozy¢ przy zamawieniu, przed ptatnoscia. Znizka obo-
wigzuje w restauracji i bufecie u Bobry.




BERNARD PUB

MALADINOVO

1 0 (y @ PRVY BERNARD PUB NA SLOVENSKU
0 Kvalitné pivo Bernard z rodinného pivovaru a pestri ponuku tradic-
ZLAVA / DISCOUNT nych a originalnych jeddl ponuka restauracia Bernard Pub Maladi-
L. . novo. Vyskusajte az 5 druhov ¢apovaného piva a pivnych Specidlov,
N/a cely Ucet v restau- pochutiny k pivu ¢i tradi¢né $peciality z tych najkvalitnejsich surovin.
racii. Deti sa pritom vy3antia na detskom ihrisku. Restauracia sa nacha-
On the restaurant bill ?ez;;)lzlamo oproti Vodnému parku Tatralandia a ponuka aj vonkajsiu

Liptov Region Card je potrebné preukdzat pri objednavke, pred

Dalsie zlavy v rezorte: / platbou.

Other discounts at the
resort:

& THE FIRST BERNARD PUB IN SLOVAKIA

Bernad Pub Maladinovo restaurant offers high-quality beer brewed
in a family run brewery and a wide selection of both traditional and
original meals. Taste 5 different types of beer and beer specials,
beer snacks or traditional specialities. There is also a playground
for children to play and an outdoor terrace. The restaurant is located
right opposite the Tatralandia water park.

Liptov Region Card to be presented before payment.

Podla otvaracej doby

na / By the opening @ PIERWSZY PUB BERNARD NA SLOWACJI

hours on www.mala- Restauracja Bernard Pub Maladinovo oferuje wysokiej jakosci piwo
dinovo.sk. Bernard z rodzinnego browaru oraz urozmaicone menu sktadajace
WEllelieve siez tradycyjnych_i oryginalnych dah_, Sproébuj az 5 rodzajow p_iwa z
Pri zatoke 66/6 beczk\, s_peq»a(}éw i przysmak‘éw do p|wa_lub tradycyj_nych spegaléw
Liptovsky Mikulas z najwyzszej jakosci sktadnikow. Dzieci przy okazji wyszaleja sie
+421 914 160 160 na placu zabaw. Restauracja znajduje sie zaraz naprzeciwko Parku

recepcia@maladi- wodnim Tatralandia i oferuje takze taras na zewnatrz.

novo.sk
www.maladinovo.sk

visitliptov.sk Zmena vyl / Subject to alterations.

Liptov Region Card nalezy okazac¢ wczesniej.



PINUS

RESTAURANT
DEMANOVA REZORT

© RESTAURACIA V SKANDINAVSKOM STYLE

0,
Restauracia PINUS je spojenim $kandinavskeho dizajnu a kulinar- 1 0 A)
skeho umenia. Klasickeé jedla sa pripravuju v modernom Style a pri ZLAVA / DISCOUNT
Specialnych jedlach kuchari spajaju stizvuk chuti, cerstvosti a inova- o
cif vyustujucich do dokonalého zazitku. Dominantou je aj exkluzivna Na jed(d a napoje
Stylovd krytd terasa s kachlovou pecou a otvorena terasa, ktora po- z jedalneho listka.

nuka vyhlad na bio jazierko s fontanou. B (i () a1

Zlava je poskytnutd z celého dctu. Liptov Region Card je potrebné beverage.
preukazat pri objednavke, pred platbou.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the

resort:
& SCANDINAVIAN-STYLE RESTAURANT e
The PINUS restaurant is a Scandinavian style restaurant offering
culinary specialities. Traditional dishes are given a modern twist
and special dishes are prepared with the focus being placed on the
harmony of tastes, freshness and innovation, creating a great dining
experience. The dominant feature is also an exclusive stylish cov-
ered terrace with a tiled stove and an open terrace that offers a view
of the bio pond with the fountain.
Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.
@ RESTAURACJA W STYLU SKANDYNAWSKIM
Restauracja PINUS to potgczenie skandynawskiego designu i sztuki 211 .
> ; ) 1-7:11:00-22:00
kulinarnej. Klasyczne dania przygotowywane sa w nowoczesnym
stylu, a w daniach specjalnych kucharze tacza harmonie smakow, Demanovska cesta 584
$wiezos¢ i innowacje dajace doskonate doznania kulinarce. Dominu- Liptovsky Mikulas
je takze ekskluzywny, stylowo zadaszony taras z piecem kaflowym +421 918 936 444
oraz otwarty taras z widokiem na ekologiczny staw z fontanna. gastro@demanova-
. - . . . rezort.sk
anzka/obejm/uj_e _caly rachunek. Liptov Region Card nalezy www.pinus-restau-
okaza¢ wczesniej. ——

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 75




SAFRAN
INDIAN
RESTURANT

DEMANOVA REZORT

10 % @ AUTENTICKY ZAZITOK Z INDICKEJ KUCHYNE
0 Zazite ako chuti prava India. Srdecne vas pozyvame do restauracie
ZLAVA / DISCOUNT Safran - miesto, kde na vas ¢akaju skutocne Specialne gastro zazit-
o ky. Vyskusat mozete tie najtypickejSie jedld indickej kuchyne, kuchari
Na jedla a napoje s persondlom priamo z Indie vdm ochotne poradia s vyberom. Tie
z jedalneho listka. najvoRavejsie koreniny, pévodné receptiry, tradiéné jed|a, original-

ny chai a neskutocne chrumkavy indicky chlieb. Za zmienku urcite
stoji aj Sunset terrace, kde si mozete pocas vychutnavania uzit ten
najkrajsi zapad slnka.

On menu food and
beverage.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné

DEllie vy eeries / preukdzat pri objednavke, pred platbou.

Other discounts at the

resort:
& AN AUTHENTIC EXPERIENCE OF INDIAN CUISINE
Experience the true taste of India. We cordially invite you to dine at
the Safran restaurant — a home to a range of outstanding gastro
experiences. You can taste the most traditional dishes of Indian cui-
sine. The chefs and the staff coming from India will be more than
happy to advise you on your choices. The most fragrant spices,
authentic recipes, traditional dishes, original chai and deliciously
crispy Indian bread. The Sunset terrace from which you get a view of
the most beautiful sunset is worth mentioning as well.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.

AUTENTYCZNE DOSWIADCZENIE KUCHNI
INDYJSKIEJ

Przekonaj sie, jak smakuja prawdziwe Indie. Serdecznie zapra-
szamy do restauracji Safran - miejsca, w ktorym czekaja na gosci
naprawde wyjatkowe doznania kulinarne. Mozna sprébowac najbar-

1-7:11:00-22:00 @
alebo podla otvaracej
doby strediska / or by
the resort’s operating

lole dziej typowych dan kuchni indyjskiej, kucharze z personelem bez-
Demanovska cesta 584 posrednio z Indii chetnie doradza w wyborze. Najbardziej pachnace
Liptovsky Mikulas przyprawy, oryginalne przepisy, tradycyjne dania, oryginalna czarna
+421 915 855 443 cherbata chai i niesamowicie chrupiacy chleb indyjski. Warto wspo-
atham@demanova- mniec takze o Sunsetterrace, gdzie podczas delektowania sie przy-
rezort.sk smakami mozna podziwia¢ najpiekniejszy zachadd stonca.
;vkv;i;vadiig?:;s\‘/tzzeé?rt ZniZkayobejm/uj_e _caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
- okazac wczesniej.

visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



| - SOJKA RESORT

MALATINY

© RESTAURACIA V SOJKA RESORT

0,
Sojka resort je komplex tradicnych budov umiestnenych v pekne 1 0 A)
upravenej zahrade. ReStaurdcia je zariadend v Style slovenskej ZLAVA / DISCOUNT
koliby a svojim hostom ponuka tradicné slovenské jedld, sezénne . o
Specialne menu a hlavne Siroku ponuku belgickych piv. Ponuku tych Na vsetky belgicke piva
najlepsich belgickych piv zostavuje sdm majitel — Belgican Gerdi a domace dezerty.

a najdete u tu vySe 25 druhov belgickych piv. Pre deti je k dispozi-
cii detsky kutik s hrackami a omalovankami a krdsna zahrada plna
atrakcii.

On all Belgian beers
and homemade
desserts.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

& SOJKA RESORT RESTAURANT

Sojka resort is a complex of multiple cottages built in traditional
style and standing in a beautifully landscaped garden. The restau-
rant is furnished in the style of a shepherd’s hut and offers tra-
ditional Slovak dishes, seasonal special menus and a range of 25
Belgian beers carefully selected by the owner, a Belgian called Gerdi.
There is a children’s corner with toys and colouring books as well
as a beautiful garden with a lot of attractions to keep the little ones
occupied.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ RESTAURACJA W OSRODKU SOJKA

Sojka Resort to kompleks tradycyjnych budynkéw potozonych

w tadnie zagospodarowanym ogrodzie.Restauracja urzadzona jest

w stylu koliby stowackiej i oferuje swoim gosciom tradycyjne dania

kuchni stowackiej, specjalne sezonowe menu, a zwtaszcza szeroki

wybor belgijskich piw.Oferte najlepszych belgijskich piw przygoto-

wuje sam wtasciciel - Belg Gerdi, ktéry posiada ponad 25 rodzajow 1-7:11:00-21:00
piw belgijskich.Dla dzieci przygotowano kacik zabaw z zabawkami i Malatiny 104
kolorowankami oraz piekny ogrdd peten atrakgji. +421 948 660 955

hotel@sojka.eu
www.sojka.eu

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 77
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HOTEL
LIPTOVSKY
DVOR

LIPTOVSKY JAN

1 0 (y © OBED V ROZPRAVKOVEJ DEDINKE
0 Rodinny Hotel*** Liptovsky dvor je rozpravkova dedinka na konci
ZLAVA / DISCOUNT Liptovského Jana, rovno pod vrcholmi hor Nizkych Tatier. Komplex
. ponuka ubytovanie v liptovskych drevenickach, wellness s vonkaj-
Na Jeqla anapoje Sou drevenou kadou ¢i ocefiovanu gastronémiu, ktord si zaklada na
z jedalneho listka. Cerstvosti, sezonnosti, kvalitnych surovinach a slovenskej tradicii.

Skvelé jedlo, domdace limonady ¢i pivo zo Stiavnickeho pivovaru ERB

On menu food and si mdzete vychutnat na letnej terase pri potoku Stiavnica.

beverage.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu nad 30 €. Liptov Region Card je
potrebné preukazat pri objednavke, pred platbou.

@ LUNCH IN A FAIRYTALE VILLAGE

Family Hotel **** Liptovsky dvor is a fairytale village at the end of Lip-
tovsky Jan, just below the peaks of the Low Tatras. The complex of-
fers accommodation in traditional wooden houses, wellness with an
outdoor wooden tub or award-winning gastronomy, which is based
on freshness, seasonality, quality ingredients and Slovak tradition.
Great food, homemade lemonade or beer from thq Slovak brewery
ERB can be enjoyed on the summer terrace by the Stiavnica stream.

Discount on the total bill higher than 30 €. Liptov Region Card to
be presented before payment.

@ OBIAD W BAJKOWEJ WIOSCE

Family Hotel **** Liptovsky dvor to bajkowa wioska mieszczaca sie
na koncu Liptowskiego Jana, tuz pod szczytami Tatr Niskich. Kom-
pleks oferuje noclegi w drewnianych domkach na Liptowie, wellness
z drewniang beczka na $wiezym powietrzu lub doceniang gastrono-
mie opartg na $wiezosci, sezonowosci, wysokiej jakosci sktadnikach
i stowackiej tradycji. Mozna delektowac sie wysmienitym jedzeniem,

1-7:12:00-21:00 domowa lemoniada lub piwem z browaru Stiavnica ERB siedzac na

Janska dolina 438 tarasie letnim przy potoku Stiavnica.

Liptovsky Jan

+421 918 683 123

info@liptovskydvor.sk

www.liptovskydvor.sk
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Znizka jest oferowana z catego rachunku powyzej 30 €. Karte
Liptov RegionCard nalezy okazac przy zamowieniu, przed doko-
naniem ptatnosci.



SVATOJANSKY
KASTIEL

LIPTOVSKY JAN

© RESTAURACIA V KASTIELI

0,
Hotel Svatojansky kastiel z pévodne renesancného objektu zo 1 0 A’
17. storocia sa nachadza v malej historickej obci Liptovsky Jan, kto- ZLAVA / DISCOUNT
ra dostala do vienka mimoriadne krasnu prirodu s najkraj$ou doli- .
nou v Nizkych Tatrach. Hotelova restauracia vam okrem prijemného N? Jefﬂa anapoje
posedenia ponuka Siroky vyber zo slovenskej i medzinarodnej ku- z jedalneho listka.

chyne. V pestrej ponuke si urcite vyberiete jedlo, dezert alebo napoj,

ktoré ulahodia vasej chuti. On menu food

and beverage.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou. Neplati pre denné menu.

& RESTAURANT IN THE MANOR HOUSE

Hotel Svétojansky Kastiel (eng. St.John Castle Hotel), originally a re-
naissance building from the 17th century, is located in a small his-
torical village of Liptovsky Jan surrounded by stunning countryside,
including the most beautiful valley in the Low Tatras. In addition to
a pleasant seating area, the hotel restaurant offers a wide selection
of Slovak and international dishes. From a varied menu, you will
definitely choose food, desserts or beverages that will satisfy your
taste buds.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment. Discount cannot be applied to daily menu.

@ RESTAURACJA W DWORKU

Hotel Svatojansky kastiel z pierwotnie renesansowego budynku

z XVII wieku znajduje sie w matej historycznej miejscowosci Lip-

tovsky Jan, ktéra od poczatku miata wyjatkowo piekng przyrode

z najpiekniejsza doling w Tatrach Niskich. Restauracja hotelowa 1-7:11:00-22:00
oprécz przyjemnego siedzenia oferuje szeroki wybor dan kuchni Starojanska 24
stowackiej i miedzynarodowej. W urozmaiconym menu z pewnoscia Liptovsky Jan
kazdy znajdzie co$ dla siebie z jedzenia, deserow czy napojow, ktore +421 445 219 293

kazdego zadowola. info@svatojansky-

Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy beitel ek .
. PR . www.svatojansky-
okazac wczesniej. Nie dotyczy menu dziennego. resiilal
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LIPTOVAR

LIPTOVSKY MIKULAS

1 0 (y © REMESELNY PIVOVAR A RESTAURACIA
(0 Liptovar — remeselny pivovar a pivovarnicka restaurdcia si zaklada
ZLAVA / DISCOUNT na kvalitnych surovindch a poctivej priprave. Pivo varia klasickou
L technolégiou s pouzitim surovin: sladu, kvalitnej vody z Demdnov-
Na cely dcet. skej doliny, chmelu a kvasnic, ktorého vysledkom je vyluéne ne-

pasterizované a nefiltrované pivo. V Liptovare si vychutnate jedla

O it izt il z Cerstvych surovin, vyladené k poharu poctivého remeselného piva.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou. Neplati pre denné menu.

& CRAFT BREWERY AND RESTAURANT

Liptovar - a craft brewery and brewery restaurant are based on
quality ingredients and honest preparation. Beer is produced by
classic technology using raw materials: malt, quality water from
Demanovska Valley, hops and yeast, which result in exclusively
unpasteurized and unfiltered beer. In Liptovar you can enjoy meals
made from fresh ingredients topped off with a glass of honest craft
beer.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment. Discount cannot be applied to daily menu.

© BROWAR RZEMIESLNICZY | RESTAURACJA

Liptovar - browar rzemieslniczy i restauracja browarnicza korzysta
z wysokiej jakosci sktadnikow i stynie z rzetelnego przygotowania.

1-4:12:00-22:00 Piwo warzone jest klasyczng technologia przy uzyciu surowcow:
5:12:00-00:00 stodu, wysokiej jakosci wody z Doliny Demianowskiej, chmielu
6:12:00-00:00 i drozdzy, czego efektem jest wytacznie piwo niepasteryzowane
7:12:00-21:00 i niefiltrowane. Na Liptowarze mozna delektowac sie positkami ze
Garbiarska 2032 Swiezych sktadnikow, przygotowanych specjalnie podczas picia wy-

Liptovsky Mikulas Smienitego piwa rzemieslniczego.
+421 944 466 390
kupco@liptovar.sk

www.liptovar.sk
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Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy
okazac wczesniej. Nie dotyczy menu dziennego.



RESTAURACIA
PIZZERIA PAVIK

LIPTOVSKY MIKULAS

@ RODINNA RESTAURACIA PAVIK

V restauracii Pavik je na prvom mieste kvalita, chut a top servis pre
spokojnost zékaznika. Kuchynu prisposobujd lokalnym surovinam
a pripravuju Speciality, ktoré st vzdy prisposobené aktudlnej sezé-
ne. Bohaté menu dotvara pestra ponuku napojov. Vdaka prijemnej
atmosfére sa tu budete citit ako doma.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

@ A FAMILY-RUN RESTAURANT PAVIK

The Pévik restaurant is a place where quality, taste and customer
satisfaction come first. The seasonally changing menu showcases
delicacies prepared using fresh local ingredients. The extensive
menu is complimented by a wide selection of drinks. The pleasant
atmosphere will make you feel at home.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ RODZINNA RESTAURACJA PAVIK

W restauracji Pavik na pierwszym miejscu stawiamy na jakos¢,
smak i najwyzszy poziom obstugi, aby kazdy klient byt zadowolony.
Dostosowujg kuchnie do lokalnych sktadnikow i przygotowuja spe-
cjaty, ktore zawsze sa dostosowane do aktualnej pory roku. Bogate
menu uzupetnia zréznicowana oferta napojow. Dzieki mitej atmos-
ferze poczujesz sie tutaj jak w domu.

Liptov Region Card nalezy okaza¢ wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

10 %

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedld z a la carte.

On the a la carte menu.

1-7:11:00-21:00

Za Havlovci 4637/3
Liptovsky Mikulas
+421 918 465 793
+421 4452210 23
restauracia@pavik.sk
www.pavik.sk
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KRCMA VAH
PIVNY DOM
LIPTOVA

LIPTOVSKY MIKULAS

10 %

ZLAVA / DISCOUNT

Na cely ucet.

On the restaurant bill.

1-4:15:00-23:00

5 - 6:15:00-01:00
7:15:00-23:00

+421 911 444 798
pivnydom@krcmavah.sk
www.krecmavah.sk

visitliptov.sk

@ PIVNY DOM LIPTOVA

Pivny dom ponuka sortiment az 25 druhov ¢apovaného piva z roz-
nych remeselnych, malych, ale aj znamych pivovarov zo Slovenska,
Ciech a zahranicia. Autentickl atmosféru vytvorend modernym
a Stylovym prostredim obohacuju rézne spolocenské podujatia,
hudobné vecery, vedomostné kvizy ako aj rozne tématické vecierky.

Zlavu plati v dioch pondelok a streda. Zlava je poskytnutd z ce-
[ého Utu nad 15 €.

¢ LIPTOV BEER HOUSE

A Beer house offers an assortment of up to 25 types of draft beer
from various craft, small but also well-known breweries from Slo-
vakia, the Czech Republic and abroad. The authentic atmosphere is
created by a modern and stylish furnishings and it is enriched by
various social events, music evenings, knowledge quizzes as well
as various theme parties.

The discount can be applied Monday and Wednesday. Discount
on the total bill higher than 15 €.

@ DOM PIWNY LIPTOW

Dom piwny oferuje asortyment az 25 rodzajow piwa beczkowego
z réznych rzemieslniczych, matych, ale takze znanych browaréw
ze Stowacji, Czech i zagranicy. Autentyczng atmosfere stworzona
przez nowoczesne i stylowe otoczenie wzbogacajg rozne imprezy
towarzyskie, wieczory muzyczne, quizy wiedzy oraz rozne wieczorki
tematyczne.

Znizki obowiazuja poniedziatek a sroda. Znizka jest oferowana
z catego rachunku powyze 15 €.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



McDONALD'’S

LIPTOVSKY MIKULAS

-

Sl s iitesininm

@ BURGERY Z KVALITNYCH SUROVIN

Vychutnajte si chutné a rychle menu ¢i prvotriednu kvalitnd kavu
za priaznivé ceny. Restauracia McDonald's pontka rozlicné burge-
ry, najtypickejsim produktom je Big Mac. Avsak, mozete tu ndjst aj
vegetarianske varianty jedal. K tomu sa snazia produkovat jedla
udrzatelne, Setrne k zivotnému prostrediu a zodpovedne k zamest-
nancom.

McMenu: Big Mac, McRoyal, McChicken, Nuggets 6éks.

& BURGERS OF QUALITY INGREDIENTS

For those who would appreciate a small break in today's hectic life,
McDonald's restaurant is a pleasant oasis of peace. It brings a pleas-
ant experience and offers top quality coffee and delicious menu at
reasonable prices. The menu consists mainly of various burgers,
the most typical product is the Big Mac. However, you can also find
vegetarian dishes here. To this end, they strive to produce food sus-
tainably, in an environmentally friendly manner and responsibly to
employees.

McMenu: Big Mac, McRoyal, McChicken, Nuggets épc.

@ BURGERY WYSOKIEJ JAKOSCI

Dla tych, ktorzy chca zatrzymac sie w dzisiejszym gorgczkowym
zyciu, McDonald's jest przyjemng oaza spokoju. Zapewnia mite wra-
Zenia oraz oferuje wysokiej jakosci kawe oraz smaczne zestawy w
rozsadnej cenie. Wiekszo$¢ menu sktada sie z réznych burgerdw,
najbardziej typowym produktem jest Big Mac. Mozesz jednak zna-
lez¢ tutaj rowniez opcje wegetarianskie. W tym celu staraja sig pro-
dukowac zywnos¢ w sposéb zrownowazony, przyjazny dla $rodowi-
ska i odpowiedzialny wobec pracownikow.

McMenu: Big Mac, McRoyal, McChicken, Nuggets 6 szt.

Zmena vyhradena. / Subject to alte

20%

ZLAVA / DISCOUNT
Na vybrané McMenu.

On selected McMenu.

Mc Drive:
1-7:07:00-24:00

Restauracia /
Restaurant:
1-7:07:00-22:00
Kamenné pole 4552/4
Liptovsky Mikulas
+421918 373151
rm25@sk.mcd.com
www.mcdonalds.sk
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HOTEL JASNA

DEMANOQVSKA DOLINA

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na jedld a napoje
z jedalneho listka.

On menu food and
beverage.

1-7:17:00-20:00
Demanovska Dolina 88
Liptovsky Mikulas
+421 445219012
info@hoteljasna.sk
www.hoteljasna.sk

visitliptov.sk

© RESTAURACIA NA ZJAZDOVKE V JASNEJ

Vychutnajte si skvelé jedla priamo na zjazdovke Biela Put - v restau-
racii Hotela Jasna, ktory najdete ukryty medzi stromami. Kuchyna
reStaurdcie si zaklada na jednoduchosti jedal a kvalite a cerstvosti
potravin. Utulny rodinny hotel véas ocari nielen restauraciou, ale aj
prijemnymi izbami a junior suitou a intimnym wellness.

Liptov Region Card je potrebné preukazat pri objednavke, pred
platbou.

& RESTAURANT ON THE SLOPE IN JASNA

Enjoy delicious dishes right on the Biela Put ski slope - in the res-
taurant of the Jasna hotel hidden in the trees. The restaurant cuisine
lays emphasis on the simplicity of dishes as well as the quality and
freshness of food. This cosy family hotel will enchant you not only
with its restaurant but also with nice rooms, junior suites and an
intimate atmosphere of its wellness.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ RESTAURACJA NA STOKU W JASNEJ

Ciesz sie doskonatym jedzeniem bezposrednio na stoku narciarskim
Biela Put - w restauracji Hotelu Jasna, ktéra znajduje sie ukryta
wérod drzew. Kuchnia ta opiera sie na prostych potrawach, a takze
na jakosci i $wiezosci sktadnikow. Przytulny rodzinny hotel oczaruje
gosci nie tylko restauracja, ale takze przyjemnymi pokojami, junior
suite i kameralnym wellness.

Liptov Region Card nalezy okazac wczesniej.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



STRACHAN
FAMILY JASNA

DEMANOVSKA DOLINA

© RESTAURACIA NA SVAHU

0,
Strachan Family Jasna je hotel s restauraciou priamo na zjazdovke 1 0 A’
Lucky v stredisku Jasna Nizke Tatry. UZite si prijemné chvile v ho- ZLAVA / DISCOUNT
telovej & la carte restauracii so Specialitami z ponuky v domacej o
atmosfére. Kvalita jedla je v hoteli Strachan Family Jasna absolut- N?‘Jefﬂa anapoje
nou prioritou. Varia éerstvé jedla z prirodnych a zdravych surovin. z jedalneho listka.

V pripade pekného pocasia je mozné posedenie na terase v tuliva-

koch, s vyhladom na zjazdovky a prirodu strediska. O e g @i

beverage.
Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebné
preukazat pri objednavke, pred platbou.
& RESTAURANT ON THE SLOPE
Strachan Family Jasnd is a hotel with a restauration directly on
the ski slope LUcky in the Jasna Nizke Tatry resort. Enjoy pleasant
moments in the hotel's & la carte restaurant with specialities from
the menu in a cosy atmosphere. The quality of food is an absolute
priority at the Strachan Family Jasna. They cook fresh dishes from
natural and healthy ingredients. In case of nice weather, it is possible
to unwind on the terrace overlooking the slopes and the nature of
the resort.
Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented
before payment.
@ RESTAURACJA NA STOKU
Strachan Family Jasna - Jest to hotel bezposrednio przy stoku nar-
ciarskim Lucky w osrodku Jasna Niskie Tatry. Ciesz sie przyjemnymi
chwilami w hotelowej restauracji 4 la carte, w ktérej w domowej 1-7:11:00-22:00
atmosferze serwowane sg specjaty z menu. Jakos¢ jedzenia jest DEmdinaveld
absolutnym priorytetem w hotelu Strachan Family Jasna. Gotuja dolina 200
Swieze potrawy z naturalnych i zdrowych sktadnikow. W przypadku Liptovsky Mikulds
tadnej pogody mozna usigs¢ na tarasie w tulivakach, z widokiem na +421 908 777 027
stoki i przyrode kurortu. recepcia@strachan-
Znizka obejmuje caly rachunek. Liptov Region Card nalezy famlly.?k hanfa-
okazac wczesniej. vn:\\’\l/;/vsi UETSREILE

Zmena vyhradena. / Subject to alteral visitliptov.sk 85




GRILL & BAR
MOTAJKA

HRABOVSKA DOLINA

1 0 (y @ GRILL & BAR MOTAJKA
0 Gril & Bar Motajka je skvelym miestom pre tych, ktori hladaju chutné
ZLAVA / DISCOUNT jedlo v prilemnom prostredi Hrabovskej doliny. V ponuke najdete
o rozne druhy grilovanych jeddl, liptovskych Specialit a jedal pre deti.
N?‘Jef“a anapoje Mézete si vybrat z réznych druhov masa, syrov a zeleniny. Okrem
z jedalneho listka. toho tu najdete aj zdkusky a vela druhov népojov vratane piva, vina,

miesanych drinkov a nealkoholickych napojov. K dispozicii je aj von-

(O e s 27 kajsia terasa, kde si mozete vychutnat vyhlad na priehradu a okolitu

IRVEIER. prirodu v Hrabovskej doline.

Dalsie zlavy v rezorte: / Liptov Region Card je potrebne preukazat pri objednavke, pred

Other discounts at the platbou.

resort:
& GRILL & BAR MOTAJKA
Grill & Bar Motajka is a great place for those looking for delicious
and tasty food in a pleasant environment of the valley Hrabovska
dolina. In the offer you will find various kinds of grilled meals, Liptov
region specialties and meals for children. You can choose from a va-
riety of meats, cheeses and vegetables. Moreover, you will also find
here desserts and many types of drinks including beer, wine, cock-
tails and soft drinks. There is also an outdoor terrace where you can
enjoy the view of the dam and surrounding nature in the valley
Hrabovska dolina.

Liptov Region Card to be presented before payment.
Jun
1-7:11:00-22:00 @ GRILL & BAR MOTAJKA
’ Grill & Bar Motajka to $wietne miejsce dla 0séb szukajacych pyszne-
Jal - Aug go jedzenia w przyjemnym otoczeniu Doliny Hrabowskiej. W ofercie
1-7:9:00-23:00 znajduja sie rozne rodzaje potraw z grilla, liptowskie specjaty i po-

trawy dla dzieci. Mozna dokona¢ wyboru sposréd réznych rodzajow

ept miesa, sera i warzyw. Ponadto mozna tutaj skosztowac takze dese-
1-7:11:00-22:00 réw i wiele gatunkow napojéw, w tym piwo, wino, drinki mieszane i
i delling napoje bezalkoholowe. Dostepny jest takze taras na zewnatrz, skad
RuaTibEal mozna podziwia¢ widoki na zapore i otaczajaca przyrode Doliny

+421908 861 317 Hrabowskiej.
stefan.cerven@gmailcom
www.grillbarmotajka.sk
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F-alni/iya

Modern Family Culsine

RESTAURACIA
FAMILIYA

RUZOMBEROK

@ MODERNA RODINNA RESTAURACIA 1 0 |y
Familiya je restauracia s jedinecnym konceptom, ktora je jedi- 0

na svojho druhu na Liptove. Na jednom mieste néjdete Pizza Bar, ZLAVA / DISCOUNT
Sushi Bar, tradi¢nd slovensku kuchynu, detskd zonu aj priatelské
animatorky. Piatky a vikendy u nas stretnete oblubenych maskotov
ako napriklad Mickey Mousa, Spidermana a Elzu v zivotnej velkosti.
Deticky sa zabavia malovanim na tvar a tancovanim s maskotmi.
Restauracia Familiya je skratka snom pre rodiny s malymi detmi.

Na cely ucet.

On the restaurant bill.

Zlava je poskytnuta z celého Uctu. Liptov Region Card je potrebne
preukazat pri objednavke, pred platbou.Zlava sa nevztahuje na
tyzdenné obedové menu.

& A MODERN FAMILY RESTAURANT

Familiya is a restaurant with a unique concept, which is the only one
of its kind in Liptov region. In one place you will find Pizza Bar, Sushi
Bar, traditional Slovak cuisine, children’s zone and friendly anima-
tors. On Fridays and at the weekends you will meet popular mascots
such as Mickey Mouse, Spiderman and Elza in a life size. Children
will have fun with the face painting and dancing with the mascots
The Familiya restaurant is simply a dream for families with small
children.

Discount on the total bill. Liptov Region Card to be presented be-
fore payment. Excluding the lunch menu.

@ NOWOCZESNA RODZINNA RESTAURACJA

Familia to restauracja z unikalnym konceptem, ktory jest jedy-
ny w swoim rodzaju na Liptowie. W jednym miejscu znajduje sie
Pizza Bar, Sushi Bar, tradycyjna kuchnia stowacka, strefa dla dzieci

i sympatycznych animatoréw. W pigtki i weekendy mozna spotkac¢ 1-4:11:00-21:00
popularne maskotki, takie jak Myszka Miki, Spiderman czy Elsa w 5-6:11:00-22:00
naturalnej wielkosci. Dzieci beda sie Swietnie bawi¢ malujac buzie 7:11:00-21:00

i tan(_:zacdz r_naskotl:amlaKn_'ot/ko_mownac, restauracja Familiya to ma- HursaneE &
rzenie rodzin z matymi dzie¢mi. R g

+421 44202 02 00
info@familiya.sk
www.familiya.sk
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Mobilna aplikacia B30
Liptov - Nizke Tatry @t

Mobile application Liptov - Low Tatras

Vsetko na jednom mieste
Everything in one place

> Atrakcie
Zoznam restaurdcii o Qtrter‘;’:t?;h?h
kaviarni a salasov g

List of restaurants,
cafes and salas

Zoznam trds

z celého regiénu

List of routes

from the whole

Online karta ™ fegion

azlavy ° oA
Online card i
and discounts
> Atrakcie,
P _.-¥ vodné parky,
nducne
chodniky

Attractions,
water parks,
nature trails

Aktudlne
“» podujatia

Current events

Poctivé vyrobl

“*a  od lokdlnych vyrobcov
Honest products
from local producers

Available on the

App Store ]

[»&:;zie p|ay} [g

MINISTRY The activity is implemented with the
OF TRANSPORT financial support of the Ministry of

OF THE SLOVAK REPUBLIC  Transport of the Slovak Republic.

wwwi.slovakia.travel



. oznat svoju 10 "
o ziskal baik, wapKY

DOVOLENKA NA MINISTERSTVO
SLOVENISKU ST

DOBRY NAPAD

www.slovakia.travel

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Projekt je realizovany s finanénou podp ini dopravy Slovenskej republiky.

LIPToV.

TREBA ZAZIT

visitliptov.sk /cyklovyzva



INTERSPORT

LIPTOVSKY MIKULAS

10%
ZLAVA / DISCOUNT

Na servis a pozi¢oviu
Sportovych potrieb.

On sport equipment
rental.

20%

ZLAVA / DISCOUNT

Na druhy lacnejsi kus
tovaru pri jednorazo-
vom nakupe.

On the second piece
of cheaper goods by
single purchase.

1-6:09:00-19:00
Kamenné pole
4556/10
Liptovsky Mikulas
+421 44 3240 701
intersport.Im@
iplayer.sk
www.intersport.sk

visitliptov.sk

@® INTERSPORT LIPTOVSKY MIKULAS

Najvacsi sportovy obchod v Liptovskom Mikulasi pontka kompletny
sortiment pre Sport a volny ¢as od najlepsich svetovych znaciek ako
Mammut, Salomon,Salewa, Dynafit, Montura, Oakley, Nike, Adidas,
Puma, Roxy, Quiksilver, Volcom, Burton, Rossignol, Atomic, Vaude,
McKinley a dalsie. V ponuke sluzieb je servis Sportovej vystroje, po-
Zicovna bicyklov, lyZi, snowboardov a skialpovej vybavy.

Zlava sa nevztahuje na bicykle SPECIALIZED, TREK, CUBE, KTM
a fitness stroje. Zlavu nie je mozné kombinovat s inymi zlavami
alebo nakupnymi poukazkami.

@ INTERSPORT LIPTOVSKY MIKULAS

The largest sports store in Liptovsky Mikulas offers complete range
of goods for sport and leisure from the world's top brands such as
Dynafit, Oakley, Nike, Adidas, Puma, Roxy, Quiksilver, Volcom, Burton,
Rossignol, Atomic, Vaude, McKinley and others. There is available
the service of sport equipment, rental of bikes, skis, snowboards
and skialp equipment.

The discount doesn‘t apply to SPECIALIZED, CUBE, TREK brand-
ed bicycles and fitness equipment. The discount cannot be com-
bined with other discounts or discount vouchers.

@ INTERSPORT LIPTOVSKY MIKULAS

Najwiekszy w Liptowskim Mikulaszu sklep sportowy oferuje petny
asortyment artykutéw sportowych i rekreacyjnych najlepszych ma-
rek $wiatowych, m.in. Mammut, Salewa, Dynafit, Montura, Oakley,
Nike, Adidas, Puma, Roxy, Quiksilver, Volcom, Burton, Rossignol,
Atomic, Vaude, McKinley. W ofercie ustug znajduje sie takze serwis
sprzetu sportowego, wypozyczalnia roweréw, nart, snowboardéw
i sprzet skialpowy.

Rabat nie dotyczy rowerdw firmy SPECIALIZED, CUBE, TREK oraz
przyrzadow fitness. Znizki nie mozna taczy¢ z innymi znizkami
lub bonami zakupowymi.

Zmena vyhradena. / Subject to alterations.



CYKLOCENTRUM
SKI NINAJ

@ KOLOBEZKY, BICYKLE A E-BIKE

Zajazdite si po liptovskych horskych cestickach na kolobezke Ci
e-biku. Znatka SKI Nifaj ma poZicovne naprie¢ Liptovom - v Ho-
teli Dumbier v Liptovskom Jane, pri benzinke OMV v Demanovej,
v Penziéne Ravence v Liptovskom Trnovci a pri StaniSovskej jaskyni
v Janskej doline. Pre rodiny s detmi vedia k bicyklom pozicat aj cyk-
lovozik. Okrem pozicovne, ponukaju aj sluzby sprievodcu na cyklotu-
ry ¢i dovoz bicyklov/kolobeziek priamo k vam.

Odportcana telefonicka rezervacia na +421 905 357 133. Pri ob-
jednavke min. 4 ks bicyklov, doprava na miesto prevzatia kdekol-
vek na Liptove zdarma.

& SCOOTERS, BICYCLES AND E-BIKES

Ride the mountain paths of Liptov on a scooter or e-bike. The SKI
Nifiaj brand has rentals across Liptov - in the Hotel Dumbier in Lip-
tovsky Jan, at the OMV petrol station in Deméanova, in the Pension
Ravence in Liptovsky Trnovec and at the StaniSovska Cave in Janska
dolina. For families with children, they can also rent a bike trailer.
In addition to renting, they also offer guide services for cycling tours
and transport bicycles/scooters directly to you.

Booking recommended on +421 905 357 133. When ordering
min. 4 bicycles, transport to the place of collection anywhere in
Liptov free of charge.

@ HULAJNOGI, ROWERY | ROWERY ELEKTRYCZNE

Przejedz sig po liptowskich gorskich $ciezkach na hulajnodze lub
rowerze elektrycznym. Marka SKI Nifaj posiada wypozyczalnie na
catym Liptowie - w Hotelu Dumbier w Liptowskim Janie, na stacji
benzynowej OMV w Demanovej, w pensjonacie Ravence w Liptow-
skim Trnovcu czy przy Jaskini Staniszowskiej w Dolinie Janskiej. Dla
rodzin z dzieémi mozna takze wypozyczy¢ wozek rowerowy. Oprocz
wypozyczalni oferuja takze ustugi przewodnikow na wycieczki ro-
werowe i dowoz rowerow / skuterow bezposrednio do klienta.

Zalecana rezerwacja na +421 905 357 133. Przy zamdwieniu

co najmniej 4 roweréw, darmowy transport do miejsca odbioru
w dowolne miejscu na Liptowie.

Zmena vyhradena. / Subject to alte

10%

ZLAVA / DISCOUNT

Na sluzby pozicovne.

On rental services.

Jal - Aug
1-7: 09:00-18:00

Liptovsky Jan

Janska dolina
Demanova

Liptovsky Trnovec
+421 905 357 133
skiservis@skiservis.sk
www.kolobezkylip-
tov.sk

visitliptov.sk 91



CYKLO-
CENTRUM

HORSKY HOTEL MNICH

2 0 (y @ ELEKTRO BICYKLE A BICYKLE
0 Horsky hotel Mnich*** sa nachadza v krasnej prirode za dedinkou
ZLAVA / DISCOUNT Bobrovec, kde svojim navstevnikom okrem ubytovania a restaurécie
. ponuka pestré moznosti aktivneho vyuzitia volného ¢asu. Pozicajte
Na sluzby pozicovne. si e-bike alebo bicykel a objavte okolie hotela — Bobrovecku dolinu,

ktord je obklopena vysokymi skalami a ihlicnatymi lesmi. Z Bobro-
veckej doliny sa lahko napojite na Podtatranski magistralu. Horsky
hotel méa k dispozicii aj e-bike nabijacku.

On rental services.

Dalsie zlavy v rezorte: /
Other discounts at the
resort:

Zlava plati v dnoch pondelok - piatok. Odporti¢ana rezervécia na
recepcia@hotelmnich.sk min. 1 den vopred.

& E-BIKES AND BIKES

Mountain hotel Mnich*** is located in the beautiful countryside be-
hind the village Bobrovec, where in addition to accommodation and
restaurant offers its visitors a variety of opportunities for active lei-
sure. Rent an e-bike or a bicycle and discover the surroundings of
the hotel - Bobrovecka valley, which is surrounded by high rocks and
coniferous forests. From Bobrovecka valley you can easily connect
to the Podtatranska magistrala bike trail. The mountain hotel also
has an e-bike charger.

The discount can be applied from Monday to Friday. Booking
recommended on recepcia@hotelmnich.sk at least 1 day in ad-
vance.

@ ROWERY | ROWERY ELEKTRYCZNE
Gorski hotel Mnich *** potozony jest w przepieknej okolicy za miej-
scowo$cig Bobrovec, gdzie oprocz zakwaterowania i restauracji
oferuje swoim gosciom roznorodne mozliwosci aktywnego wypo-
czynku w wolnym czasie. Mozna wypozyczy¢ rower elektryczny lub
zwykty rower i odkry¢ okolice hotelu — Doline Bobrowiecka, ktéra
jest otoczona wysokimi skatami i lasami iglastymi. Z Doliny Bobro-
1-7: 08:00-20:00 veckiej mozna tatwo potaczy¢ sie z magistrala podtatrzanska. Ten
hotel gorski posiada takze tadowarke dla rowerdéw elektrycznych.

Bobrovec 909

+421 903508 976 Znizka obowiazuje od poniedziatku do piatku. Zalecana rezerwa-
recepcia@hotelmnich.sk cja na recepcia@hotelmnich.sk z conajmniej 1 dniowym wyprze-
www.hotelmnich.sk dzeniem.

92 visitliptov.sk Zmena vyhradend. / Subject to alterations.



CYKLOBUS
NA LIPTOVE

@ ZA ZAZITKAMI S BICYKLOM

Vyuzite sluzby Specidlne vybavenych autobusov s nosicom na bi-
cykle, skratte si naro¢nl cyklotiru alebo sa jednoducho odvezte
do iného kita Liptova. Cyklobus odchadza z Liptovského Mikulasa
a pokracuje cez Podturen, Liptovsky Hradok, Vavrisovo, Pribylinu,
Podbanské az na Strbské Pleso a spat. Cestovny listok si zakUpite
priamo u vodica.

Cyklista sa pri nastupe preukaze vodicovi platnou Liptov Region
Card. Kapacita cyklonosica je 6 ks bicyklov Standardnej Sirky
kolies a vahy (max. 20 kg/bicykel). Po naplneni kapacity bude
preprava dalSich bicyklov zo strany dopravcu odmietnuta, rezer-
vacia listka vopred nie je mozna.

& EXPERIENCE LIPTOV BY BIKE

Buses equipped with bike racks are great for taking shortcuts and
getting to different places in the Liptov region. The cycle bus leaves
from Liptovsky Mikulas and continues through Podturen, Liptovsky
Hradok, Vavrisovo, Pribylina, Podbanské to Strbské Pleso and back.
You can buy your ticket directly from the bus driver.

Please present your valid Liptov Region card to the driver upon
boarding. The rack can hold 6 bicycles of standard weight and
wheel width (max. 20 kg/bike). After the capacity is filled, the
transport of additional bicycles by the carrier will be refused,
booking a ticket in advance is not possible.

@ W POSZUKIWANIU WRAZEN NA ROWERZE

Autobusy wyposazone w stojaki na rowery swietnie nadaja sie do po-
ruszania sie na skroty i dojazdu w rézne miejsca na Liptowie. Auto-
bus rowerowy wyjezdza z Liptowskiego Mikulasza i jedzie przez Pod-
turen, Liptovsky Hradok, Vavrisovo, Pribylina, Podbanska do Strbské
Pleso i z powrotem. Bilet mozna zakupi¢ bezposrednio u kierowcy.

Rowerzysta przy wejsciu do autobusu przedstawi kierowcy waz-
na karte Liptov Region Card. Bagaznik moze pomiescic 6 roweréw
o standardowej wadze i szerokosci kot (maks. 20 kg/rower). Po
zapetnieniu pojemnosci przewoz dodatkowych roweréw przez
przewoznika zostanie odrzucony, rezerwacja biletu z wyprzedze-
niem nie jest mozliwa.

Zmena vyhradena. / Subject to alterat

100 %

ZLAVA / DISCOUNT
Na prepravu bicykla.

Of the bicycle transport
fee.

Na linkovych autobu-
soch s cyklonosicom
platia prepravné a
tarifné podmienky
spolocnosti ARRIVA
Liorbus, a.s./ The
transport services are
provided in accordance
with the transport and
tariff conditions of the
ARRIVA Liorbus, a.s.
carrier.

Jun - Sept

podla grafikonu na
/ according to the
schedule on
www.visitliptov.sk/
cyklobus/

alebo / or
www.arriva.sk/
liorbus/cyklobus/

ARRIVA Liorbus, a.s.
+421 915733733/
1-7: 8:00-20:00
informacie@arriva.sk
www.arriva.sk

visitliptov.sk



EBIKE LIPTOV

HRABOVO, BESENOVA

1 0 (y @ OBJAVUJTE LIPTOV Z0 SEDLA EBIKU
0 Zazite Velku Fatru v sedle ebajku a objavujte krasy Liptova. Vyber-
ZLAVA / DISCOUNT te si bicykel a vyrazte za dobrodruzstvom. Ak potrebujete istotu
Y a chcete vyuzit znalosti miestneho prostredia, radi vas budeme
V pozicovniach v Hra- sprevadzat. Pozicoviia vam okrem bicyklov ponika moznost spo-
bove a v BeSenovej. znat krasy Velkej Fatry so skisenym sprievodcom. Vyber trasy podla

. vasich preferencif a zrucnosti.
In rental shops in P

Hrabovo and Besefiova. Liptov Region Card je potrebné preukazat pred platbou. Odporu-

¢and rezervacia na www.ebikeliptov.sk.

FS DISCOVER LIPTOV REGION FROM THE SADDLE
OF AN E-BIKE

Experience the Great Fatra in the saddle of an e-bike and discover
the beauties of Liptov. Choose your bike and go for the adventure. If
you need reassurance and want to benefit from the knowledge of
the local environment, we will be happy to accompany you. In addi-
tion to bicycles, the rental offers you the opportunity to discover the
beauties of the Great Fatra with an experienced guide. Route selec-
tion is according to your preferences and skills.

Jul - Aug

1-7: 08:00-17:00 Liptov Region Card to be presented before payment. Booking rec-

ommended on www.ebikeliptov.sk.
Apr - Jan, Sept - Nov:
na objednavku / on

request )

EBIKE LIPTOV. ° ODKRYJ LIPTOW Z SIODELKA ROWERU

Apartmaény Hrabovo ELEKTRYCZNEGO ‘ o

Hrabovska cesta 5329 Doznaj Wielkiej Fatrz z siodetka roweru elektrycznego i odkryj piek-

Ruzomberok no Liptowa. Wybierz rower i ruszaj na przygode. Jesli potrzebujesz
pewnosci i chcesz wykorzysta¢ wiedze o lokalnym Srodowisku,

EBIKE LIPTOV chetnie Ci potowarzyszymy. Oprocz rowerow wypozyczalnia oferu-

Ludovita je mozliwos¢ odkrywania piekna Wielkiej Fatry z doswiadczonym

Be&enovského 77 przewodnikiem. Wybor trasy wedtug wtasnych preferencji i umie-

Begenova jetnosci.

ﬁﬂ@i:ﬂiﬁﬁgtgélgk Znizke mozna uzyskac po legitymowaniu sig Liptov Region Card.

www.ebikeliptov.sk Zalecana rezerwacja na www.ebikeliptov.sk.
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POZICOVNA
ELEKTROBICYKLOV

STARA ZVONICA
NIZNA BOCA

©® ELEKTROBICYKLE V STAREJ ZVONICI

0,

V novej prevadzke Stara Zvonica v Niznej Boci na vas ¢aka Utulné 20 A)
ubytovanie, domdca kuchyna, viastna pekaren, velké detskeé ihrisko, ZLAVA / DISCOUNT
ale aj dobre vybavend pozicovia elektrobicyklov pre dospelych. X .
Uzite si krasy Liptova s minimalnou ndmahou a vydajte sa na kras- Na celodenne zapozi-
ne cyklotrasy v okoli. K zapoZitaniu bicykla dostanete aj nabijacku, Canie elektrobicykla.
pritbu  flasu. On renting an e-bike

Liptov Region Card je potrebné preukézat pri objednavke, pred for a day.

platbou.

@ ELECTRIC BIKES IN THE OLD BELL TOWER

In the new venue Stara Zvonica - The old bell tower in the village
Nizna Boca not only cosy accommodation or home-made meals
await you, but also a well-equipped e-bike rental for the adults. En-
joy the beauties of Liptov region with the minimal effort and enjoy
beautiful cycling trails in the area. You can also rent a bike with a
charger, helmet and bottle.

Liptov Region Card to be presented before payment.

@ ROWERY ELEKTRYCZNE W STAREJ ZVONICY
W nowym o$rodku Stara Zvonica w Niznej Bocy znajduja sie nie tylko
przytulne noclegi czy domowa kuchnia, ale takze dobrze wyposazo-

na wypozyczalnia roweréw elektrycznych dla dorostych. Ciesz sie 1-7:7.30-19.30
pieknem Liptowa przy minimalnym wysitku i wybierz sie na piekne Nizn4 Boca 651
trasy rowerowe w okolicy. Do wypozyczonego roweru otrzymasz Maluzina

takze tadowarke, kask i bidon. +421 902 491 980

recepcia@podsta-
rouzvonicou.sk
www.starazvonica.sk
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Karte Liptov Region Card nalezy okazac przy zamdwieniu, przed
dokonaniem ptatnosci.




ADAM SPORT

RUZOMBEROK

15 % @ VYSTROJ PRE VASE OUTDOOROVE ZAZITKY
0 Outdoorova predajna Adam Sport sa zaradila medzi top outdoorové
ZLLAVA / DISCOUNT Sportové obchody na Slovensku a stala sa populdrnou a oblibenou

aj vdaka e-shopu adamsport.eu medzi priaznivcami outdoor aktivit.
Zameriava sa na segment horolezectva, kempingu, behu a via ferra-

Na cely sortiment
produktov. i Nai&irg

kazdy.

On the whole range of

products. Zlava neplati na tovar v akcii a uz zlavnené produkty.
& EQUIPMENT FOR YOUR OUTDOOR EXPERIENCES
Adam Sport outdoor shop has become one of the best outdoor sport
shops in Slovakia. The shop owes its popularity among the fans of
outdoor activities mainly to its adamsport.eu e-shop. It focuses on
mountaineering, camping, alpine skiing, running and Via Ferrata
rock climbing. The largest selection of outdoor sports products for
the best prices, from which everyone can choose.
The discount cannot be combined with other discounts.
@ SPRZET DO OUTDOOROWYCH PRZYGOD
1-5: 09:00-17:00 Outdoor shop Adam Sport stat sie jednym z najwazniejszych skle-
6:09:00-12:00 p6w outdoorowych na Stowacji, stat sie bardzo popularny i ulubiony
Bystricka cesta takze dzieki swojemu e-shop adamsport.eu miedzy wieloma mito-
5649/4B $nikami aktywnosci na $wiezym powietrzu. Skupia sie gtéwnie na
Ruzomberok alpinizmie, biwaku, skituringu, bieganiu, via ferratach. Najszersza
+ 421915 824 928 oferta outdoorowa w najlepszych cenach, gdzie kazdy moze wybrac¢
adamsport@adam- co$ dla siebie.
sport.eu

www.adamsport.eu Znizki nie mozna taczy¢ z innymi znizkami.
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AQUA MOTION

TATRALANDIA,
BESENOVA

@ AQUA MOTION

0,
Znacka AQUA MOTION® je synonymom trendovych predajni, ktoré 1 5 /0
vam ponukaju okrem plaveckych potrieb aj kvalitny sortiment mo- ZLAVA / DISCOUNT
derného oblecenia a doplnkov znaciek: Roxy, Quicksilver, Protest, ) i
Arena & Cogui. Na nezlavnené

produkty.
Zlavy platia na nezlavneny tovar. Zlava je platna po preukazani )
Liptov Region Card. Zlava sa nevztahuje na vstup do vodného On non-discounted
parku. products.

& AQUA MOTION

AQUA MOTION® brand is the synonym of trendy stores selling swim-
ming equipment and high-quality assortment of modern clothing
and accessories of brands like Roxy, Quicksilver, Protest, Arena or
Coqui.

Discounts cannot be combined with other discounts. The dis-
count applies after submitting a Liptov Region Card. Zlava sa
nevztahuje na vstup do vodného parku.

Denne podla otvéracej
doby strediska. /
Daily by the resort's
operating hours.

@ AQUA MOTION

Marka AQUA MOTION® to synqn'\m mod_nyc_h skle_péw, ktére oprocz ﬁg$%soh§>i:24 330
akcesoriow ptywackich oferuja wysokiej jakosci asortyment no- shop.uvchodu@

woczesnych marek odziezy i dodatkow: Roxy, Quicksilver, Protest,

Arena czy Coqui tatrymotion.sk

Color tree shop:
+421 915 834 620
shop.colortree@
tatrymotion.sk
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Rabaty dotycza towaréw bez rabatu. Znizke mozna uzyska¢ po
legitymowaniu sie Liptov Region Card. Zlava sa nevztahuje na
vstup do vodného parku.




EKOTOPANKY

LIPTOVSKY MIKULAS

20 (y ® PREDAJNA OBUVI
o Obchod Ekotopanky v Liptovskom Mikuldsi pontka Spanielsku
ZLAVA / DISCOUNT znacku obuvi - Natural World. Podstatou znacky je ldska k prirode
) i a autentickost vyrobkov, ktoré spdjaju najmodernejsie trendy s eko-
Na nezlavneny tovar. logickou filozofiou. Celd produkcia je vyrabana vylu¢ne v Spaniel-

sku a pouziva iba 100% organické suroviny ako je organicka bavina
alebo prirodny kaucuk. Vysledkom su nanajvy$ pohodlné topanky
s krasnym dizajnom.

On non-discounted
goods.

Zlavy platia na nezlavneny tovar. Zlavy sa nedaju kumulovat. Lip-
tov Region Card je potrebné preukazat pred platbou.

& SHOE STORE

The Ekotopanky shoe store in Liptovsky Mikulds offers a “Natural
World” Spanish footwear brand. The essence of the brand is the love
of nature and the authenticity of products that combine the latest
trends with ecological philosophy. All goods are produced exclusive-
ly in Spain and only 100% organic raw material is used, such as
organic cotton or natural rubber. The result is the most comfortable
shoes with a beautiful design.

Discounts cannot be combined with other discounts. Discounts
cannot be combined. Liptov Region Card to be presented before
payment.

@ SKLEP Z BUTAMI

Sklep Ekotopanky w Liptowskim Mikulaszu oferuje hiszpanska mar-

ke obuwia - Natural World. Przestaniem marki jest mitos¢ do natury
1-7:09:00-17:00 i autentycznos¢ produktow, ktore tacza najnowsze trendy z filozofig
6:09:00-13:00 ekologiczna. Cata produkcja jest produkowana wytacznie w Hiszpa-
Nresiie nii i wykorzystuje wytacznie w 100% surowce organiczne, takie jak
osloboditelov 87/23 bawetna organiczna czy kauczuk naturalny. Rezultatem sa najwy-

Liptovsky Mikuls godniejsze buty w pigknym designie.

+421907 133 610
info@ekotopanky.sk
www.ekotopanky.sk
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Rabaty dotycza towaréw bez rabatu. Znizke mozna uzyskac po
legitymowaniu sie Liptov Region Card.



EXISPORT

LIPTOVSKY MIKULAS

]

© SPORTOVE OBLECENIE, 0BUV A DOPLNKY
Snahou spolocnosti EXIsport vzdy bolo a stéle je, pontkat zakazni-
kom znackovy tovar v €o najvyvazenejsom pomere kvality a ceny.
Odzrkadluju to i vyrobky privatnej znacky AUTHORITY, ktora uz po
3-krat obdrzala ocenenie Superbrands.

Zlavu je mozné uplatnit z aktualnej ceny tovaru. Zlavu nie je moz-
né kombinovat s inymi akciami, kupénmi a kartami.

© SPORTOVE OBLECENIE, OBUV A DOPLNKY

EXlsport has always had an effort to offer the customers brand
goods in the most balanced rate of quality and price. This is also
reflected in the products of the private brand AUTHORITY, which has
already received the Superbrands award for the 3rd time.

The discount can be applied from the current price of the goods.
The discount cannot be combined with other discounts.

@ SPORTOVE OBLECENIE, 0BUV A DOPLNKY
Celem EXIsportu zawsze byto i jest oferowanie klientom markowych
towaréw w najbardziej wywazonym stosunku jakosci do ceny.Znaj-
duje to odzwierciedlenie réwniez w produktach prywatnej marki AU-
THORITY, ktdra juz 3 razy otrzymata nagrode Superbrands.

Rabat mozna zastosowac od aktualnej ceny towaru.Znizki nie
mozna taczy¢ z innymi znizkami

5¢€

ZLAVA / DISCOUNT
Pri nakupe nad 50€

For purchases over

10 €

ZLAVA / DISCOUNT
Pri nakupe nad 100€

For purchases over
€100.

1-7:09:00-20:00

OC StopShop

ul. 1.Mdja 45
Liptovsky Mikulas
+421 44 552 86 92
sk31@ppggroup.eu
www.exisport.com/
sk/predajna/28

36|10

PREDAINA

PRI NAKUPE
NAD 1006

PRINAKUPE
NAD 50€

" 1 UPTOVSKY MIRULES




100

ZMENAREN LIPTOVSKY MIKULAS

VIP

CENTRUM A ZALOZNA JAGER
ZLAVA / DISCOUNT d@ Zmenaren Liptovsky M\kqlas Ceqtru_m a'zva’loiﬁva _Ja’ger sa_naché-
za priamo v centre mesta Liptovsky Mikulds v pesej zéne. Disponu-
VIP kurzy vymeny je omnoho vyhodnejsimi vymennymi kurzami valut ako v bankach,
valat. alebo inych zmenarnach. Vdaka Liptov Region Card nemusite byt
podnikatel, staly klient alebo vymienat vacsie mnozstvo penazi aby
VIP exchange rates. ste ziskali vyhodnejsie kurzy - VI.P kurzy valdt. Vymenia vam drobné

mince, ako aj spatne odkupia zakupené valuty.

@ Exchange Liptovsky Mikula$ Center and pawnbroker Jager is
located right in the centre of Liptovsky Mikulas in the pedestrian
zone. It provides much more advantageous exchange rates than
those offered by banks or other exchange offices. Thanks to the
Liptov Region Card, you don't have to be an entrepreneur, a regular
client or exchange more money to get cheaper exchange rates - V.I.P.

- exchange rates. The office exchanges small coins as well as repur-

1-5:08:00-16:30 chases currencies.

6-7: zatvorené

N&m. Osloboditelov @ Kantor wymiany walut Liptovsky Mikulds Centrum i lombard Ja-
Liptovsky Mikulas ger znajdujg sie w samym centrum Liptowskiego Mikulasza, w stre-
+421 445533 777 fie dla pieszych. Posiada znacznie korzystniejsze kursy wymiany
zmenarenmikulas@ walut niz banki lub inne kantory. Dla przedsigbiorcow, stalych klien-
gmail.com tow i przy wymianie wiekszej ilosci pieniedzy zaproponuja jeszcze
Wwww.zmenaren-mi- lepsze i korzystniejsze kursy - V.L.P. kurs wymiany. Wymienig drobne
kulas.sk monety, a takze odkupig zakupione waluty.

Ponuka ubytovania na Liptove
Accommodation offer in the Liptov Region

Hladate ubytovanie na Liptove?
Pozrite si nas centralny
rezervacny systém.

Looking for a place to stay in
the Liptov Region? Check our
reservation system.

www.visitliptov.sk/booking/
Prichod Odchod

Zadajte miesto o ch
alebo nazov el ‘
Ente C

orn

Hradat

ubytovanie
Search
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@ CASTO KLADENE OTAZKY

€o je Liptov Region Card?

Regionélna zlavové karta Liptov Region Card (dalej len LRC) je karta s iarovym kédom a unikét-
nym ¢islom, ktora umoziiuje jej majitelovi Cerpat z(avy na produkty a atraktivity regiénu. Kartu
LRC vydava a distribuuje cez zmluvné predajné miesta OOCR REGION LIPTOV spolu so zdruZenim
cestovného ruchu Klaster LIPTOV, alebo si ju mdZete zakupif online.

Kto je majite( Liptov Region Card?

Majitel karty je osoba, ktorej bola vystavena LRC. Karta je neprenosna, vydana na meno jej majitela. Karta sa vydava aj defom od 6 rokov.
Cerpanie zliav a vyhod LRC tretim osobam je zakazané.

Ako ziskat Liptov Region Card?

Kartu mozete ziskaf v niektorom z p kych miest ako st ut ie zariadenia, i Ené centrd a iné predajné miesta. Liptov
Region Card si mdzete zakdpif aj online na https://www.visitliptov.sk/liptov-region-card/kupit/. Miesta, kde ziskat kartu néjdete v bro-
Ziire na strane 108-110 alebo na webe visitliptov.sk/ liptov-region-card.

Aka |e cena Liptov Region tard'f

ubytovaf na 1 noc u z nasn:h partnerskych uhytuvauch zariadeni v regione Liptov, ziskate
kartu ZADARMO alebo za 3 €. Inak si mdZete LRC zakipit v i cnych centrach a inych miestach, pripadne online za 5 €.

Ako si aktivovat'Liptov Region Card?

Plastovii kartu je nutné aktivovat do 24 hodin od momentu vystavenia karty a prijatia SMS od Klastra LIPTOV. Kartu aktivujte SMS
odpovedou v tvare napr. L2 (L + prislusné Eislo 1-4). Pokial nepotvrdite SMS do 24 hodin, karta nie je aktivna a nie je mozné Cerpaf
2lavy. Odoslanim SMS davate zarove sihlas so spracovanim svojich osobnych ddajov Klastru LIPTOV a 00CR REGION LIPTOV (v silade
s ustanovenim zakona ¢. 18/2018 z. z.).
Ako riesit problémy pri aktiv:
Ak vam nepride SMS alebo méte iny problém, kontaktujte recepciu hotela, alebo zavolajte na nasu hotline linku +421 915 888 014.
Ako dtho plati Liptov Region Card?

Platnost LRC je neobmedzend.

ke zlavy poskytuje Liptov Region Card?

V letnej sezdne 2023 mozete vyuzit 75 zliav v 7 kategdridch. Zoznam zliav ndjdete v broZire Liptov Region Card, v mobilnej aplikdcii
Liptov alebo online na visitliptov.sk/ liptov-region-card.

Ako si akceptovat'zlavu s LRC?

Prevadzky poskytujtice z(avu spoznate podla nalepky H naplsnm WYUZI ZLAVU: V prevadzke je na viditelnom mieste umiestneny OR kod,
ktory nasnimate do vasho mobilného telefdnu a priamo v fiom si akceptujete konkrétnu z{avu, ktoré dané miesto poskytuje. Ak sa na
prevadzke OR kéd nenachddza, z{avu vam na prevadzke mozu akceptovat aj cez Citacie zariadenie.

Ako postupovat pri strate karty?

Pri strate karty je nevyhnutné o najrychlejsie tito udalost ohlasit 00CR REGION LIPTOV alebo Klastru LIPTOV emailom na booking@
visitliptov.sk alebo telefonicky na tel. cislo +421 915 888 014. Zamestnanec 00CR REGION LIPTOV vam na zéklade vasich tdajov zasle
Cislo Liptov Region Card, ktord si mzete ulozi do mobilnej aplikacie Liptov. Alebo si zakipite novi Liptov Region Card v informachom
centre. Novd karta bude priradend k vasim ddajom v systéme. Pri kradeZi karty je nevyhnutné co najrychlejsie tito udalost ohlasit
00CR REGION LIPTOV alebo Klastru LIPTOV emailom na booking@visitliptov.sk alebo telefonicky na tel. Cislo +421 915 888 014, ktory
kartu okamite zablokuje. Narok na nahradu vam nevznika. Novi LRC si mdZete zakupit pod(a platného cennika v informacnom centre.

& FAQ’S

What s Liptov Region Card?

The Liptov Region Card regional discount card (‘LRC") is a card with a barcode and a unigue numeric code that enables its holder to
receive discounts on products and the region’s attractions. The LRC is issued and distributed through the OOCR REGION LIPTOV sales
points together with the Klaster LIPTOV Tourism Association. d. or you can buy the Liptov Region Card online.

Who is the Liptov Region Card holder?

The cardholder is a person to whom the LRC was issued. The card is non-transferable, issued in the name of its owner. The card shall be
issued for children over 6 years. It is forbidden for any third parties to use discounts and benefits of the LRC.

How to obtain Liptov Region Card?

The card is available at the LRC | partners such as facilities, i ion centres and other sales points. The
places where you can get the card are listed in the brochure on pages No. 108-110 or at our web page visitliptov.sk/ liptov-region-card.
You can buy the Liptov Region Card online at https://www.visitliptov.sk/en/liptov-region-card/buy/.

What iis the price of Liptov Region Card?

If you decide to stay at least one night at one of our partner's accommodation in Liptov, get a card for FREE or for 3 €. Otherwise you can
purchase LRC at information centres or other sale points or online for 5 €.

How do | activate my Liptov Region Card?

The plastic card must be activated within 24 hours of it being issued and receiving an SMS message from Klaster LIPTOV. You will
activate the card by sending a response SMS message reading e.g. “L2" (L + relevant number 1-4). Unless you confirm the SMS
message within 24 hours, the card will not be activated and you will not be able to receive the discounts. By sending the response SMS
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message, you give Klaster LIPTOV and OOCR REGION LIPTOV (under the provisions of Act No. 18/2018 Coll.) consent to the processing
your personal data.

What do | do if | have problems with the card activation?

If you don't get the activation message or you have a different problem, contact the reception or call our hotline +421 915 888 014.
How long is Liptov Region Card valid?

The validity of your LRC is unlimited.

What discounts does the Liptov Region Card present?

In the summer season 2023 you can use 75 discounts in 7 categories. The discounts are listed in the Liptov region brochure, in the
Liptov mabile application or online at visitliptov.sk/ liptov-region-card. Please, show your LRC and use your discounts immediately.
How to apply the discount by yourself?

Places that provide discounts are easily recognized by the sticker ,ENJOY DISCOUNT HERE". In the place that provide discount, a OR code
is placed in a visible place, which you can scan with your mobile phone and directly accept the specific discount in your phone. If there
is no R code at the place, they can also accept your discount via an electronic scanner.

Lost/theft

Itis important that you immediately report the card loss to 0CCR REGION LIPTOV or Klaster LIPTOV by e-mail at booking@visitliptov.sk
or by phone: +421 915 888 014. An 0OCR REGION LIPTOV employee will send you your Liptov Region Card number which you can save to
the Liptov mobile application. You can also buy a new Liptov Region Card at the tourist information centre. The new card will be assigned
to your existing data in the system. If your card is stolen, it is important that you immediately report the theft to OCCR REGION LIPTOV or
Klaster LIPTOV by e-mail at booking@visitliptov.sk or by phone: +421 915 888 014. The card will be blocked immediately. There is no
right to compensation. You can buy the new LRC tourist information centre for the price based on the valid price list.

@ CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Czym jest Liptov Region Card?

Regionalna karta rabatowa Liptov Region Card (zwana dalej LRC) to karta z kodem kreskowym i unikalnym numerem, ktra umozliwia
wtascicielowi karty korzystanie z rabatdw na produkty i atrakcje dostepne w regionie. LRC jest wydawana i dystrybuowana za posred-
nictwem punktdw sprzedazy 00CR REGION LIPTOV wraz ze Stowarzyszeniem Turystycznym Klaster LIPTOV lub mozesz ja zakupic online.

Kim jest posiadacz karty Liptov Region?

Wtascicielem karty jest osoba, ktdrej wydano LRC. Karta jest niezby , wyd jest wtascicielowi. Karta wyd jest réwniez
dzieciom od 6 roku zycia. Korzystanie ze znizek i korzysci z karty LIPTOV usnhnm trzecim jest zabronione.

Jak otrzymaé Liptov Region Card?

Karte mozna otrzymac w jednym z partnerskich miejsc takich jak obiekty noclegowe, centra informacyjne i inne punkty sprzedazy.
Migjsca, w ktorych mozna otrzymac karte, znajduja sig w broszurze na stronach 108-110 lub na stronie internetowej visitliptov.sk/
liptov-region-card. Mozesz zakupic Liptov Region Card takze online na https://www.visitliptov.sk/pU/liptov-region-card/kupic/.

Ile kosztuje Liptov Region Card?

Jesli zdecydujesz sig zostac na co najmniej 1 noc w jednym z naszych partnerskich obiektow noclegowych na Liptowie, otrzymasz
DARMOWA Karte lub za 3 €. LRC mozna kupic takze w centrach informacyjnych i innych punktach sprzedazy lub online za 5 €.

Jak aktywowac Liptov Region Card ?

Plastikowa karta nalezy aktywowac w ciagu 24 godzin od momentu wydania karty i otrzymania SMS-a z Klastra LIPTOV. Aktywuj karte
za pomocg odpowiedzi SMS w postaci np. ,L2" (L + odpowiedni numer 1-4). Jesli nie potwierdzisz SMS-a w ciagu 24 godzin, karta jest
nieaktywna i nie ma mozliwosci korzystania z rabatdw. Wysytajac SMS wyrazasz jednoczesnie zgode na przetwarzanie swoich danych
osobowych przez Klaster LIPTOV oraz 00CR REGION LIPTOV (zgodnie z przepisami ustawy nr 18/2018 Dz.U.).

Jak rozwiazaé problemy z aktywacja?

Jeslinie otrzymasz SMS-a lub masz inny problem, skontaktuj sie z recepcja lub zadzwon na naszq infolinig +421 915 888 014.

Jak dtugo ohowiazuje Liptov Region Card?

Waznosc Liptov Region Card jest nieograniczona.

Jakie rabaty oferuje Liptov Region Card?

W sezonie letnim 2023 mozesz skorzystac 75 rabatdw w 7 kategoriach. Liste znizek znajdziesz w broszurze Liptov Region Card, w apli-
kacji mobilnej Liptov lub online na stronie visitliptov.sk/liptov-region-card.

Jak samodzielnie zastosowaé znizke?

Mozesz tatwo zidentyfikowac mle]sca ktdre uferu]a nizki, dzieki nakle]ce SKURZYSTAJ Z ZNIZKI w skleple W widocznym miejscu
umieszczany jest kod QR, ktdry mozna zesk ¢ telefonem k ¢ konkretny rabat udzielany
przez lokal. Jesli w zaktadzie nie ma kodu OR, mogg oni rowniez zaakceplnwa: nizke w zaktadzie za pomocg czytnika.
Utratalkradziez

W przypadku zgubienia karty nalezy jak najszybciej zgtosic to zdarzenie do 0OCR REGION LIPTOV lub Klastra LIPTOV e-mailem na adres:
booking@visitliptov.sklub telefonicznie pod nr telefonu +421 915 888 014. Pracownik 0OCR REGION LIPTOV wysle Ci numer Liptov Re-
gion Card na podstawie Twoich danych, ktdry mozesz zapisa¢ w aplikacji mobilnej Liptov, lub mozesz zakupic sobie nowa Liptov Region
Card w centrum informacyjnym. Nowa karta zostanie przypisana do Twoich danych w systemie. W przypadku kradziezy karty konieczne
jest jak najszybsze zgtoszenie tego zdarzenia do 00CR REGION LIPTOV lub Klastra LIPTOV e-mailem na adres booking@visitliptov.sk lub
telefonicznie pod nr telefonu +421 915 888 014, ktdry natychmiast zablokuje karte. Nie przystuguje Ci odszkodowanie. Mozesz zakupic
now3 karte LRC w centrum informacyjnym zgodnie z obowigzujacym cennikiem.
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@ VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

Vseobecné obchodné podmienky upravuji pravne vzfahy medzi zdruzenim pravnickych osgh Klaster LIPTOV - zdruZenie cestovného
ruchu (dalej len ,Klaster LIPTOV), Oblastnou organizaciu cestovného ruchu REGION LIPTOV (dalej len ,,00CR REGION LIPTOV*)
a majitelom regionalngj z(avovej karty Liptov Region Card (dalej len ,majitel karty”).

1.1 Definicia produktu - regionalna zlavova karta , Liptov Region Card“

Regiondlna zlavova karta Liptov Region Card (dalej len ,LRC") je karta s Ciarovjm kddom a unikatnym Cislom, ktord umozfiuje jej
majitelovi Cerpat zlavy vo vyske do 50% na ponuku sluzieb partnerskych vyletnych miest, atraktivit a zariadeni. Prevadzkovatelia
sluzieb vyletnych miest a atraktivit v ponuke LRC st zmluvnymi partnermi LRC (dalej len ,zmluvny partner). 00CR REGION LIPTOV spolu
s Klastrom LIPTOV vydva a distribuuje kartu LRC cez zmluvné predajné miesta, alebo je mozné si ju zakpif online na webovej stranke
https:/Iwww.visitliptov.sk/liptov-region-card/kupit/. Aktudlne predajné miesta ndjdete na strane 108-110.

1.2 Majitel karty

Majitel karty je osoba, ktord ziskala platni LRC na autorizovanom predajnom mieste. Karta je neprenosna, vydana na meno jej majitela,
a jej platnost je neobmedzena. Cerpanie zliav a vyhod LRC tretim osobam je zakdzané.

1.3 BroZiira k LRC

Brozira k LRC (dalej len ,broziira") je distribuovana s LRC a vydavaji ju spolocne 00CR REGION LIPTOV a Klaster LIPTOV na zatiatku
zimnej a letnej turistickej sezony. Ziskava ho bezplatne kazdy majitel, ktory ziskal LRC.V brozire s mapou st uvedené vSetky partnerské
vyletné miesta, atraktivity a zariadenia s kratkym popisom pontkanych sluzieb, adresami, otvaracimi hodinami, odpordcanymi tipmi
a frekvenciou vyuZitia LRC.

1.4 Predajnd cena LRC

LRC je dostupna za cenu, ktord je uvedena v aktudlne platnom cenniku a prezentovand na predajnych miestach a internetovej stranke
visitliptov.sk, pohybujica sa od O do 5€ za kus.

1.5 Uzavretie zmluvy
Imluvny vzfah (,LRC - zmluva®) medzi Klastrom LIPTOV a majitelom karty vznika zaplatenim kdpnej ceny pri predaji LRC, pri ziskani LRC
zadarmo ak predajca karty splni podmienky ustanovené Klastrom LIPTOV.

1.6 Predajné miesta
Predajnymi miestami st vybrané, zmluvné ubytovacie zariadenia, informacné centra v regione Liptov a iné zariadenia, ktoré s predaj-
com karty na zaklade zmluvného vztahu s Klastrom LIPTOV.

1.7 Prava majitela karty

1.7.1 Majitel karty je opravneny pocas doby platnosti LRC vyuZivat vsetky z(avnené sluzby zmluvnych partnerov LRC v rozsahu a kvalite
uvedenej v broziire. Prevadzkovatelom sluZieb vyletnych miest, atraktivit a gastronomickych zariadent nie je Klaster LIPTOV ani 00CR
REGION LIPTOV. Platny popis ponikanych sluzieb a otvaracia doba st uvedené v brozdre alebo na webe visitliptov.sk/liptov-region-card.
1.7.2 Viyletné miesto, atraktivita ako aj gastronomické zariadenia, sii opravnené podrobit majitela LRC kontrole a overit jeho identitu.
Pondkané sluzby mdze vyuzivaf majitel karty po tom, ¢o na vstupe predlozi LRC a platny preukaz totoznosti s fotografiou. Kazdé pouZitie
LRC je v danom vyletnom mieste, atraktivite a zariadeni registrované OR kddom, elektronickym Citacim zariadenim alebo rucnym
zdpisom priamo do elektranlckej databazy.

1.7.3 Maiitel karty sa pri vyuit sluZieh zmluvného partnera LRC autnmatlcky stava jeho klientom. VSetky naroky majitela karty, ktoré
slivisia s poskytnutim sluzieb daného ého partnera, p latnenie ndroku na nahradu Skody spdsobenej zmluvnym
partnerom a naroky vyplyvajiice z nedostatocného poskylnuna zaruk, uplalnu1e majitel karty voti danému zmluvnému Partnerovi.
Klaster LIPTOV a 00CR REGION LIPTOV nerutia za eventudlne Skody spdsobené majitelovi karty pri vyuZivani sluzieb daného zmluvného
partnera. Klaster LIPTOV a 0OCR REGION LIPTOV nie sti povinni prevadzat kontroly u zmluvnych partnerov, ktoré svisia s bezpecnostou
a kvalitou pontikanych sluzieb. Preto nerucia a nepreberaji Ziadnu zodpovednost za ponukané sluzby zmluvnych partnerov LRC a ne-
zabezpecuji nad nimi dohlad. Pravny vztah medzi zmluvnym partnerom LRC a majitelom Karty upravujd platné obchodné podmienky
daného zmluvného partnera.

1.8 Povinnosti majitela karty

Majitel karty je povinny potvrdit sihlas so spracovanim osobnych tdajov do 24 hodin od momentu vystavenia karty predajnym
miestom, t. do 24 hodin od momentu dorucenia SMS klientovi, a to odpovedanim na SMS v prislu$nom tvare. Pokial Klient nepotvrdi
SMS do 24 hodin, LRC nie je aktivna. Majitel karty je pri Ziadani zlavy povinny svoju kartu preukazat. TaktieZ je jeho povinnostou ju
starostlivo uschovaf. Za nedbalé pouzivanie sa povazuje okolnost, ked sa jej bez velkého wsilia a nedovolenym spasobom mdzu zmocnit
tretie osoby. Za nedbalosf sa posudzuje aj to, ked majitel karty postipi kartu alebo tdaje v nej ulozené tretim osobam. LRC smie byt
pouzivand len k Gelom, ku ktorym je uréend. Akékolvek iné pouZitie karty je zakdzané. ZneuZitie karty opraviiuje Klaster LIPTOVa 00CR
REGION LIPTOV k predcasnému vypovedaniu zmluvy podta bodu 1.10.2.

1.9 Zmeny rozsahu sluZieb a cien u partnerov

1.9.1K obmedzeniu ponuky sluZieb aich vyuzma u zmluvnych partnerov LRC médZe dgjst vplyvom nepriaznivej poveiernaslnej situdcie,
v ddsledku okolnosti stvisiacich s ro¢nym obdobim, aleho technickym stavum m vykonavanlm tidrzbarskych prac. V pripade, Ze sa
objavia zavazné ddvody, ktorych nasledkom je obmedzenie prevédzky ponikanych sluzieb, mé Klaster LIPTOV so zmluvnym partnerom
LRC pravo predcasne ukoncit spolupracu. Majitel karty nema v pripade obmedzena alebo celkového vypadku sluZieb na zaklade vyssie
uvedenych davodov pravo na Ziadnu nahradu alebo zniZenie ceny. Obmedzenie alebo celkovy vypadok sluZieb oznami Klastru LIPTOV a
00CR REGION LIPTOV v ¢o najkratSom moznom termine prostrednictvom e-mailu na adresu booking@visitliptov.sk alebo telefonickej
linke +421 915 888 014. .

1.9.2 K obmedzeniu ponuky sluzieb a ich vyuzivania LRC u zmluvnych partnerov mdze dojst v stilade s platnymi nariadeniami UVZ SR pri
ohrozeni verejného zdravia. Pocas trvania tohto obmedzenia majtel karty nema narok uplatiiovat prava majitela karty podta bodu 1.7.
ZImluvny partner je povinny po zruseni nariadenia UVZ SR, ktoré viedlo k docasnému uzavretiu
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prevadzky, nadalej plnit zmluvné podmienky dohodnuté medzi partnerom a Klastrom LIPTOV a 0OCR REGION LIPTOV.

1.9.3 Zmena cien sluZieb u zmluvného partnera je vyhradend. Klaster LIPTOV a 00CR REGION LIPTOV nezodpovedajd za cenovii politiku
zmluvnych partnerov LRC a nerutia za ceny ich sluzieb. Vy$ka poskytnutych zliav u zmluvnych partnerov LRC je nemennd pocas doby
platnosti LRC.

1.9.4 Majitel karty nema v pnpade obmedzenia alebo celkového vypadku sluzieb na zaklade vysSie uvedenych davodov pravo na
Ziadnu nahradu alebo zniZenie ceny. Obmedzenie alebo celkovy vypadok sluzieb ozndmi Klastru LIPTOV alebo 0OCR REGION LIPTOV v
to Som moznom termine ictvom e-mailu na adresu booking@visitliptov.sk alebo telefonickej linke +421 915 888 014.

1.10 Doba platnosti karty

1.10.1 Platnost karty je neobmedzend. Majitel karty je opravneny vyuzivat z(avy s LRC pocas doby platnosti zmluvy medzi zmluvnym
partnerom a Klastrom LIPTOV. Pre aktivéciu karty je potrebné, aby majitel karty odpovedal zaslanim SMS do 24 hodin od momentu
prijatia SMS od Klastra LIPTOV. Odoslanim SMS potvrdi svoj sihlas s poskytnutim osobnych ddajov(tvar SMS napr. ,L2°).

1.10.2 0OCR REGION LIPTOV a Klaster LIPTOV si opravneni na zéklade zévaznych ddvodov predcasne a s okamzitou platnosfou za-
blokovat LRC majitelovi karty. Dovodom maze byt zneuZitie karty jej majitelom alebo postipenie karty tretim osobam. Klaster LIPTOV
a 00CR REGION LIPTOV sii v tomto pripade opravneni kartu bez nahrady zablokovat. Majtel karty je povinny LRC bez odkladu vydat.

1.11 Strata / kradez

Pri strate karty je nevyhnutné ¢o najrychlejSie tito udalost ohldsit 0OCR REGION LIPTOV alebo Klastru LIPTOV emailom na booking@
visitliptov.sk alebo telefonicky na tel. cislo +421 915 888 014. Zamestnanec 0OCR REGION LIPTOV klientovi na zaklade jeho tdajov zasle
tislo Liptov Region Card, ktord si mdzZe uloZif do mobilnej aplikacie Liptov. Alebo si klient zakpi novi Liptov Region Card v informacnom
centre. Nova karta bude priradend k jeho ddajom v systéme. Pri kradeZi karty je nevyhnutné co najrychlejSie tito udalost ohldsif 00CR
REGION LIPTOV alebo Klastru LIPTOV emailom na booking@visitliptov.sk alebo telefonicky na tel. Cislo +421 915 888 014, ktory kartu
okamdite zablokuje. Klient nemé ndrok na nahradu. Novd LRC si mdZe zakupit podla platného cennika v informacnom centre.

1.12 Ochrana dat

Klaster LIPTOV registruje a spracovava vietky osobné ddaje majitela karty, ktoré ziska na zaklade nadobudnutého zmluvného vzfahu
upravujiiceho podmienky pozivania LRC. Majitel karty je pri vystavovani LRC povinny uviest svoje osobné Gdaje: meno, priezvisko,
datum narodenia, mesto a tat bydliska, emailovii adresu a telefdnne Cislo (dalej len ,idaje”). V pripade, Ze majitel nadobudol LRC
pri ubytovani u niektorého zmluvného ubytovatela, je potrebné do osobného formuldra uviest aj termin pobytu. Sthlas s pouzivanim
osobnych ddajov na marketingové dcely pre 00CR REGION LIPTOV a Klaster LIPTOV vyjadruje majitel karty odoslanim potvrdzujicej SMS
v tvare napr.,L2". Udaje sa dalej vyhodnocuju aj za icelom zlepSovania ponuky LRC. Klaster LIPTOV a OOCR REGION LIPTOV sa zavazuje
k tomu, Ze pomocou zabezpecovacieho systému ochrani jemu zverené ddaje pred odcudzenim a pripadnym zneuZitim nepovolanymi
osobami. Klaster LIPTOV sa zavazuje, Ze Udaje nebude dalej postupovat ani ich davat k dispozicii tretim osobam. Poskytovanie ddajov
dalsim osobam je dovolené len s pisomnym stihlasom majitela karty. Majitel karty poskytuje v silade s ustanovenim zakona ¢. 18/2018
1.z.0 ochrane osobnych l]dajuv a0.zmene a doplneni niektorych zakonov 00CR REGION LIPTOV a Klastru LIPTOV vyslovne a dobrovolne
svoj stihlas so spracovanim svajich osobnych ddajov, a to v nasledovnom rozsahu: meno, priezvisko, ddtum narodenia, krajina pavodu,
termin puhytu ae- mallnva adresa, telefunne tislo atoza ucelum IEh uchovavania, zhrumazduvama zaznamenavama do elektrunlckych
foriem, p vyuzwanla l likvidacie, ich

prenos, p istupriovania alebo aj ich zverejiiovania, ako j ich dalSieho spracovania vybranymi sprostredkovate(mi. Tento

svoj vyssie uvedeny suhlas majitel karty poskthJe na dobu platnosti karty LRC v zmysle tychto Vseobecnych obchodnych podmienok.
1.13 Miesto plnenia a miesto siidneho konania

V pripade stdnych sporov plati vyhradne slovenské pravo. Za miesto sidneho konania pre LRC zmluvy bol urceny prislusny Okresny
stid Liptovsky Mikulds. VSeobecné obchodné podmienky Liptov Region Card najdete na webovej stranke www.visitliptov.sk v sekcii
Liptov Region Card.

V Liptovskom Mikulasi, dia 01.05.2023

& GENERAL TERMS AND CONDITIONS

These general terms and conditions regulate the legal relationships between the association of legal entities called Klaster LIPTOV
- tourism association (hereinafter referred to as ,Klaster LIPTOV*), the REGIONS LIPTOV regional tourism organisation (hereinafter
referred to as ,,00CR REGION LIPTOV*) and the holder of the Liptov Region Card regional discount card (hereinafter referred to as
“cardholder”).

1.1 Product definition - “Liptov Region Card” regional discount card

The Liptov Region Card regional discount card (hereinafter referred to as “LRC") is a card with a barcode and a unique numeric code
that enables its holder to receive discounts of up to 50 per cent on the services provided at partner tourist destinations, attractions and
facilities. The operators of services provided at the tourist destinations and attractions listed in the LRC offer are all the LRC contractual
partners (hereinafter referred to as “contractual partner”). The LRC is issued and distributed by 0OCR REGION LIPTOV and Klaster LIPTOV
through contracted points of sale or it can buy it online at https://www.visitliptov.sk/en/liptov-region-card/buy/. The list of the current
points of sale can be found on page 108-110.

1.2 Cardholder

A cardholder is a person who has obtained a valid LRC at one of the authorized points of sale. The card is non-transferable, it is
issued to the name of its holder and its validity is unlimited. Provision of the LRC discounts and benefits to third parties is prohibited.
1.3 LRC brochure

The LRC brochure (hereinafter referred to as “brochure”) is distributed together with the LRC and s issued by 00CR REGION LIPTOV and
Klaster LIPTOV at the beginning of the winter and summer season. It is provided free of charge to each LRC holder. The brochure has
amap and itincludes a list of all partner tourist destinations, attractions and facilities with a short description of the services provided,
contact details, opening hours, recommended tips and conditions of the LRC use.
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1.4 LRC purchase price
The LRC is available at the price specified in the currently valid price list available at the points of sale and at visitliptov.sk. The price
ranges from 0€ to 5€.

1.5 Conclusion of the contract

The contractual relationship (hereinafter referred to as “the LRC - contract”) between Klaster LIPTOV and the cardholder is established
either by the cardholder having paid the LRC purchase price upon the sale of the LRC or by obtaining the LRC free of charge under the
conditions aid down by Klaster LIPTOV.

1.6 Points of sale

Points of sale are selected facilities, i ion centres in the Liptov region and other facilities that are
card vendors on the basis of a contractual relationship with Klaster LIPTOV. You can buy the Liptov Region Card online at https://www.
visitliptov.sk/en/liptov-region-card/buy/.

1.7 Cardholder rights

1.7.1 The cardholder is eligible to use discounts on services provided by the LRC contractual partners within the scope and in the
quality specified in the brochure during the LRC card's validity period. Neither Klaster Liptov nor 00CR REGION LIPTOV is the operator of
the services provided at tourist destinations, attractions and catering facilities. The valid description of the services provided and the
opening hours can be found in the brochure or at visitliptov.skiliptov-region-card.

1.7.2 Tourist destinations, attractions and catering facilities are entitled to verify the LRC's holder identity. The cardholder can use
the offered services after presenting their LRC and valid ID card with a photograph upon entry. Each use of the LRC at the given
tourist destination, attraction and catering facility is recorded by means of a OR code, an electronic scanner or a manual entry to an
electronic database.

1.7.3 When using the services of the LRC | partner, the ically becomes their client. All the cardholder’s
claims related to the provision of services by the respective contractual partner, claims for damage caused by the contractual partner
and claims arising from the lack of guarantees in particular, shall be lodged by the cardholder against the respective contractual
partner. Neither Klaster LIPTOV nor OOCR REGION LIPTOV shall be held liable for any possible damages suffered by the cardholder
while using the services provided by the respective contractual partner. Neither Klaster LIPTOV nor 00CR REGION LIPTOV shall carry out
safety and quality control inspections of the services provided by their contractual partners and they therefore shall not guarantee,
shall not assume any responsibility for and shall not ensure any supervision of the services provided by the LRC contractual partners.
The legal relationship between the LRC contractual partner and the cardholder is governed by the valid terms and conditions of the
given contractual partner.

1.8 Cardholder obligations

The cardholder shall confirm consent to processing their personal data no later than 24 hours after obtaining the card from a point of
sale, i.e. within 24 hours of receiving a text message, by texting the required response. If the customer fails to confirm the text message
within 24 hours, the LRC will not be activated. When applying a discount, the cardholder is obliged to present their card. They are also
obliged to store the card carefully. Negligent handling is the circumstance in which a third party may take the possession of the card
without much effort and in an unauthorized manner. Itis also considered negligent if the cardholder provides the card or the data stored
in the card to third parties. The LRC may only be used for its intended purpose. The card misuse entitles Klaster LIPTOVand 00CR REGION
LIPTOV to terminate the contract prematurely, as specified in point 1.10.2.

1.9 Changes in the scope of services and prices

1.9.1 Limitation on the offer and use of the services provided by the LRC contractual partners may occur due to adverse weather situ-
ation, circumstances related to seasons, technical issues or maintenance works. Where there are compelling reasons for limiting the
scope of services offered, Klaster LIPTOV is entitled to prematurely terminate the cooperation with the LRC contractual partner. In case
services are limitedd or terminated for the reasons set out above, the cardholder shall not be entitled for any compensation or price
reduction. The cardholder shall inform Klaster LIPTOV and OCCR REGION LIPTOV ahout the reduction or termination of services either via
e-mail to booking@visitliptov.sk or by phone +421 915 888 014 within the shortest possible period of time.

1.9.2 Limitation on the offer and use of the services provided by the LRC contractual partners may occur in accordance with valid
regulations imposed by the Institute of Public Health of the Slovak Republic (UVZ SR) in the event of public health risk. The cardholder
shall not exercise rights of the cardholder stated under paragraph 1.7. throughout the duration of the regulations. When the UVZ SR
restrictions for a temporary closure of operations are repealed, the contractual partner shall continue to remain compliant with the
contractual terms agreed upon with Klaster LIPTOV and 0OCR REGION LIPTOV.

1.9.3 The prices for services provided by the contractual partner are subject to change. Klaster LIPTOV and 0OCR REGION LIPTOV shall
not bear responsibility for the pricing policy of the LRC contractual partners and shall not be held liable for the prices of their services.
The amount of the discounts provided by the LRC contractual partners shall remain constant throughout the LRC card validity period.
1.9.4In case services are reduced or terminated for the reasons set out above, the cardholder shall not be entitled for any compensation
or price reduction. The cardholder shall inform Klaster LIPTOV and OCCR REGION LIPTOV about the reduction or termination of services
either via e-mail to booking@visitliptov.sk or by phone +421 915 888 014 within the shortest possible period of time.

1.10 Card validity period

1.10.1 The card is valid indefinitely. It entitles the cardholder to receive discounts during the validity period of the agreement between
the contractual partner and Klaster LIPTOV. In order to activate the card, the cardholder needs to send the required response to the SMS
text message received from Klaster Liptov within 24 hours of receiving it. By sending the SMS text message, the cardholder confirms
their consent to the provision of personal data (e.g. “L2" text message).

1.10.2 OOCR REGION LIPTOV and Klaster LIPTOV are entitled to block the cardholder’s LRC card prematurely and with immediate effect
for good cause. The reason may be the misuse of the card by the cardholder or provision of the card to third parties. In such cases,
Klaster LIPTOV and OOCR REGION LIPTOV are entitled to block the card without compensation. The cardholder shall return the LRC
without delay.
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1.11 Loss/ Theft

Itis important that you immediately report the card loss to 0CCR REGION LIPTOV or Klaster LIPTOV by e-mail at booking@visitliptov. sk
or by phone: +421 915 888 014. An 00CR REGION LIPTOV employee will send the client a Liptov Region Card number which he can save to
the Liptov mobile application. He can also buy a new Liptov Region Card at the tourist information centre. The new card will be assigned
to its existing data in the system. If LRC is stolen, it is important that client immediately report the theft to 0CCR REGION LIPTOV or
Klaster LIPTOV by e-mail at booking@visitliptov.sk or by phone: +421 915 888 014. The card will be blocked immediately. The client
is not entitled to compensation. Client can buy the new LRC at the tourist information centre for the price based on the valid price list.

1.12 Data protection
All personal data provided by the cardholder on the basis of a contractual relationship governing the terms of the LRC use are registered
and processed by Klaster LIPTOV. When purchasing the LRC, the cardholder shall provide their personal data: first name, last name, date
of birth, city of residence, state of residence, e-mail address and phone number (hereinafter referred to as “the data"). Where cardhol-
der obtains the LRC card from a contracted accommodation provider, they shall include the date of the stay in the personal information
form. The cardholder confirms their consent to the provision of personal data for marketing purposes of 00CR REGION LIPTOV and
Klaster LIPTOV by sending a confirming SMS text message, e.g. “L2" text message. The data are then evaluated also for the purpose
of improving the LRC offer. Klaster LIPTOV and 0OCR REGION LIPTOV undertake to protect the entrusted data against theft and possible
misuse by unauthorized persons using a security system. Klaster LIPTOV undertakes neither to forward nor to make the data available
to third parties. Provision of the data to third parties is permitted only with the written consent of the cardholder. In accordance with
the provisions of Act No. 18/2018 Coll., on Protection of Personal Data and on Amendment of Certain Laws, the cardholder provides their
voluntary and explicit consent to the processing of personal data to 00CR REGION LIPTOV and Klaster Liptov to the extent of: first name,
last name, date of birth, country of origin, dates of stay, phone number and for the purpose of their storing, collecting, electronic re-
cording, browsing, regrouping, combining, transferring, using, storing, blocking, disposing, trans-border transferring, providing, making
them available, publishing and their further processing by selected mediators. The cardholder provides the aforementioned consent for
the period of the LRC validity and within the meaning of these General Terms and Conditions.
1.13 Place of Performance and Place of Legal Proceedings
Any legal disputes shall be resolved exclusively under Slovak law. Legal proceedings related to LRC agreements shall be held in the
District Court of Liptovsky Mikulds. The Liptov Region Card general terms and conditions can be found at www.visitliptov.sk in the
Liptov Region Card section.

In Liptovsky Mikulas on May 1, 2023

@ 0GOLNE WARUNKI HANDLOWE

0gdlne Warunki Handlowe reguluja stosunki prawne pomigdzy Stowarzyszeniem Oséb Prawnych Klaster LIPTOV - Stowarzyszenie
Turystyczne (zwane dalej , Klaster LIPTOV*), Regionalng Organizacjg Turystyczng REGION LIPTOV (zwanq dalej ,00CR REGION LIP-
TOV“) a wtascicielem regionalnej karty rabatowej Liptov Region Card (zwanym dalej ,Weasciciel karty“).

1.1 Definicja produktu - regionalna karta rabatowa , Liptov Region Card“

Regionalna karta rabatowa Liptov Region Card (zwany dalej ,LRC") to karta z kodem kreskowym i unikalnym numerem, ktra pozwala
jej wtascicielowi korzystac ze znizek do 50% na oferte ustug partnerskich miejsc wycieczkowych, atrakcji i obiektéw. Podmioty Swiad-
czace ustugi w migjscach wycieczkowych i atrakcjach w ofercie LRC sg partnerami umownymi LRC (zwane dalej ,partnerem umowy").
00CR REGION LIPTOV wraz z Klastrem LIPTOV wydaje i dystrybuuje karte LRC za posrednictwem punktdw sprzedazy lub mozesz ja
zakupic online. Aktualne punkty sprzedazy znajduja sig na stronie 108-110.

1.2. Wtasciciel karty

Wtasciciel to osoba, ktdra otrzymata wazng LRC w autoryzowanym punkcie sprzedazy. Karta jest niezbywalna, wydawana na nazwisko
wiasciciela, a jej wazno$t jest nieograniczona. Korzystanie ze znizek i korzysci LRC przez osoby trzecie jest zabronione.

1.3 Broszura do LRC

Broszurka do LRC (zwana dalej ,broszurg”) jest dystrybuowana wraz z LRC i wydaja ja wspdlnie OOCR REGION LIPTOV i Klaster LIPTOV
na poczatku zimowego i letniego sezonu turystycznego. Otrzymuie j bezptatnie kazdy wtasciciel, ktdry otrzymat LRC. Broszura z mapa
zawiera liste wszystkich partnerskich miejsc wycieczkowych, atrakeji i obiektdw wraz z krotkim opisem oferowanych ustug, adresami,
godzinami otwarcia, zalecanymi ofertami i czestotliwoscia korzystania z LRC.

1.4 Ceny sprzedazy LRC

LRC jest dostepna za ceng podang w aktualnie obowiazujacym cenniku i prezentowang w punktach sprzedazy i na stronie internetowej
visitliptov.sk, od 0 € do 5 € za sztuke.

1.5. Zawarcie umowy

Stosunek umowny (,LRC - umowa") pomigdzy Klastrem LIPTOV, a wtascicelem karty powstaje w momencie uiszczenia ceny zakupu przy
sprzedazy LRC, przy otrzymaniu LRC bezptatnie, jezeli sprzedawca karty spetni warunki okreslone przez Klaster LIPTOV.

1.6 Punkty sprzedazy

Punkty sprzedazy sg to wybrane, umowne obiekty noclegowe, centra informacyjne w regionie Liptdw i inne obiekty, ktdre s3 sprze-
dawcami kart na podstawie stosunku umownego z Klastrem LIPTOV. Mozesz zakupic Liptov Region Card takze online na https://www.
visitliptov.sk/pUliptov-region-card/kupic/.

1.7 Prawa wtasciciela karty

1.7.1 Wiasciciel karty jest upowazniony do korzystania ze wszystkich ustug rabatowych parlnemw umownych LRC w zakresie jakosci
zamleszrzanej w broszurze. Klaster LIPTOV ani 00CR REGION LIPTOV nie s3 pod migjsca wy atrakcje
i obiekty iczne. Aktualny opis h ustug i godzin otwarcia znajduje sie w broszurze lub na stronie internetowej
visitliptov.sk/liptov-region-card.
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1.7.2 Migjsca wycieczek, atrakcje oraz punkty iczne s do la LRC i zweryfikowac jego
tozsamosci. Wasciciel moze skorzystac z oferowanych ustug po okazaniu przy we|sn:|u LRC oraz waznego dokumentu tozsamosci
ze zdjeciem. Kazde uzycie LRC jest rejestrowane w danym mle]scu wymeczkuwym mIEJSEU atrakeji i obiekcie za pomocg kodu QR,
elektronicznego czytnika lub poprzez reczne wprowad do icznej bazy danych.

1.7.3 Wtasciciel karty korzystajac z ustug partnera umownego LRC staje sig on automatyczme jego klientem. Wszelkie roszczenia wtas-
cicela karty zwiazane ze $wiadczeniem ustug danego partnera umownego, zwtaszcza roszczenia o naprawienie szkody wyrzadzonej
przez partnera umownego oraz roszczenia wynikajace z niedostatecznego udzielenia gwarantji, beda dochodzone przez wiasciciela
karty w stosunku do danego partnera umownego. Klaster LIPTOV i 0OCR REGION LIPTOV nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone posiadaczowi karty podczas korzystania z ustug danego partnera umnwnegn Klaster LIPTOV oraz 0OCR REGION LIPTOV
nie s3 zubOW|azane do przepmwadzanla kontroli u partnerdw Y f ijakoscig ych ustug.
W zwigzku z tym nie gwarantuja i nie przyjmujq Zadnej odpowiedzialnosci za ustugi ofemwane przez partnerow umownych LRC oraz
nie zapewniajg nadzoru nad nimi. Stosunek prawny pomiedzy partnerem umownym LRC a posiadaczem karty reguluj obowiazujace
warunki handlowe danego partnera umownego.

1.8 Obowiazki wtasciciela karty

Wasciciel karty jest zobowigzany do potwierdzenia zgody na przetwarzanie danych osobowych w ciagu 24 godzin od momentu wyda-
nia karty w punkcie sprzedazy tj. w ciagu 24 godzin od momentu doreczenia do klienta SMS-a, odpowiadajac na SMS-a w odpowiedniej
formie. Jesli klient nie potwierdzi SMS-a w ciagu 24 godzin, LRC jest meaktywna Wlascu:lel karty |est zobowigzany do przedstawienia
swojej karty, gdy chee otrzymac znizke. Jego obowiazki |est takze od przechowy karty. Za ni zne korzystanie
z karty jest uwazana takze okolicznosc, gdzie moga wejsc w jej posiadanie osoby trzecie bez wigkszego problemu i w sposb niedo-
zwolony. Za niedbalstwo jest uwazane takze to, gdy wiasciciel przekaze karte lub zapisane na niej dane osobom trzecim. LRC moze by¢
uzywana wytacznie do celdw, do ktdrych jest przeznaczona. Jakiekolwiek inne uzycie karty jest zabronione. Niewtasciwe uzycie karty
uprawnia Klaster LIPTOV i 0OCR REGION LIPTOV do wezesniejszego rozwigzania umowy zgodnie z punktem 1.10.2

1.9 Zmiany zakresu uslug icen u partnerow

1.9.1 Moze dojsc do ograniczenia oferty ustug i korzystania z nich przez partneréw umownych LRC pod wptywem niekorzystnych
warunkow atmosferycznych, okolicznosci ZW|azanych 2porg roku, stanem terhnlcznym lub wyknnywanlem prac konserwacyjnych.
W przypadku zaistnienia powaznych przyczyn p h ustug, Klaster LIPTOV ma prawo
do pr zakonczenia wspo z partnerem umownym LRC. Wlasumelum karty nie przystuguje zadne odszkodowanie
lub obnizenie ceny w przypadku iczenia lub zaprzestania $wiad ustug z przyczyn wskazanych powyzej. Klaster
LIPTOV i 0OCR REGION LIPTOV powiadomia w najblizszym mozliwym terminie za pusrednlctwem poczty elektronicznej na adres bo-
oking@visitliptov.sk ub linii telefonicznej +421 915 888 014 0 lub ustug.

1.9.2 Swiadczenie ustug i korzystanie z LRC u partnerdw umownych moze zostac ograniczone zgodnie z obowigzujacymi przepisami
VZSRw przypadku zagrozenia zdrowia publicznego. W czasie obowigzywania niniejszego ograniczenia, wasciciel karty nie ma prawa
do stosowania uprawnien wtasciciela karty zgodnie z pkt 1.7. Po uchyleniu rozporzadzenia Urzedu Zdrowia publicznego Republiki
Stowackiej, ktore doprowadzito do czasowego zamkniecia obiektu, partner umowny jest zobowiazany do dalszego wypetniania warun-
kéw umownych uzgodnionych pomigdzy partnerem a Klastrem LIPTOV i 0OCR REGION LIPTOV.

1.9.3 Zastrzega sie mozliwosc zmiany cen ustug u partnera umownego. Klaster LIPTOV i 0OCR REGION LIPTOV nie odpowiadajg za
polityke cenowa partnerdw umownych LRC i nie gwarantujg cen ich ustug. Wysokosc znizek przewidzianych u partnerw umownych
LRC pozostaje niezmienna w okresie waznosci LRC.

1.9.4 Wtasciciel karty nie jest uprawniony do zadnego odszkodowania lub obnizenia ceny w przypadku ograniczenia lub catkowitego
zaprzestania wiadczenia ustug z przyczyn okreslonych powyzej. Ograniczenie lub catkowite zaprzestanie $wiadczenia ustug zostanie
zgtoszone do Klastra LIPTOV lub OOCR REGION LIPTOV najszybciej jak to mozliwe poczty elektroniczng na adres booking@visitliptov.sk
lub pod numerem telefonu +421 915 888 014.

1.10 Okres waznosci karty

1.10.1 Waznosc karty jest nieograniczona. Wtasciciel karty jest uprawniony do korzystania ze znizek z LRC w okresie obowigzywania
umowy pomigdzy partnerem umownym a Klastrem LIPTOV. Aby aktywowac karte konieczne jest, aby wtasciciel karty odpowiedziat
wysytajac SMS w ciggu 24 godzin od momentu otrzymania SMS-a z Klastra LIPTOV. Wysytajac SMS-a, potwierdza zgode na podanie
danych osobowych (format SMS-a np. ,L2").

1.10.2 00CR REGION LIPTOV i Klaster LIPTOV s3 upowaznieni do przedtermi i natychmi blokowania LRC wtasciciela
karty z istotnych powodéw. Powodem moze byc niewtasciwe uzycie karty przez |e| wlasmcmla lub przekazanle karty osobom trzecim.
W takim przypadku klaster LIPTOV i OOCR REGION LIPTOV s3 up i do karty bez i Wasciciel zo-

bowigzany jest do niezwtocznego wydania LRC.

1.11 Zagubienie / kradziez

W przypadku zgubienia karty nalezy jak najszybciej zgtosic to zdarzenie do 00CR REGION LIPTOV lub Klastra LIPTOV e-mailem na
adres: booking@visitliptov.sk lub telefonicznie pod nr telefonu +421 915 888 014. Pracownik OOCR REGION LIPTOV wysle klientowi
numer Liptov Region Card, ktdry moze zapisac w aplikacji mobilnej Liptov, lub moze zakupic sobie nowa Liptov Region Card w centrum
informacyjnym. Nowa karta zostanie przypisana do jej danych w systemie. W przypadku kradziezy karty konieczne jest jak najszybsze
zgtoszenie tego zdarzenia do 0OCR REGION LIPTOV lub Klastra LIPTOV e-mailem na adres booking@visitliptov.sk lub telefonicznie pod
nr telefonu +421 915 888 014, ktdry natychmiast zablokuje karte. Klientowi nie przystuguje odszkodowanie. Klient moze zakupi¢ nowa
kartg LRC w centrum informacyjnym zgodnie z obowiazujacym cennikiem.

1.12 Ochrona danych
Klaster LIPTOV rEJestrule i przetwarza wszystkle dane osobowe wiasciciela karty, ktdre otrzymuje na podstawie nahytequ stosunku

warunki 2 LRC. Wtasciciel karty przy wydawaniu LRC jest zobowiazany podac swoje dane oso-
bowe: imig, nazwisko, date urodzenia, miejscowosc i panslwn miejsca zamieszkania, adres e-mail oraz numer telefonu (zwane dalej
danymi’). Jezeli wtasciciel nabyt LRC podczas u 0 konieczne jest podanie daty pobytu w for-

e e |7




mularzu osobistym. Zgoda na wykorzystanie danych osobowych w celach marketingowych dla 00CR REGION LIPTOV i Klastra LIPTOV
wyrazana jest przez wtasciciela karty poprzez wystanie potwierdzajacego SMS -a w postaci np. ,L2". Dane s takze dale; oceniane w
celu ulepszenia oferty LRC. Klaster LIPTOV i 0OCR REGION LIPTOV iqzuja sie do ia systemu i wcelu uchmny
powierzonych im danych przed kradziezq i ewentualnym naduzyciem przez osoby nieuprawnione. Klaster LIPTOV zobowigzuje sie do
nieprzekazywania dalej danych ani ich udostepniania osobom trzecim. Udostepnianie danych innym osobom jest dozwolone tylko za
pisemna zgodg wtasciciela karty. Wasciciel karty zgodnie z postanowieniami ustawy nr 18/2018 Dz.U. w sprawie ochrony danych oso-
bowych oraz o zmianie niektdrych przepisw wyraza wyrazng i dubruwulnq zgodg na przetwarzanie swoich danych osobowych przez
0OCR REGION LIPTOV i Klaster LIPTOV w nastepmarym zakresw |m|e nazwisko, data urodzenia, kraj pochodzenia, termin pobytu i adres

e-mail, numer telefonu w celu ich przechowy , lania w postaci elekironicznej, przegladania, przegrupowywa-
nia, taczenia, przenoszenia, uzywania, przechowywania, ia, likwi ich przekazywania, $wiadczenia,
udostepniania lub pLIhlIkaE]I a takze ich dalszego przetwarzania przez wyhranych posrednikow. Wtasciciel karty wyraza powyzsza
zgode na okres waznosci karty LRC zgodnie z niniejszymi Ogélnymi ymi.

1.13 Miejsce realizacji i miejsce postepowania sadowego

W przypadku sporu ma zastosowanie wytacznie prawo stowackie. Jako miejsce postepowania sadowego dla umdw LRC wyznaczono
wiasciwy Sad Rejonowy w Liptowskim Mikulaszu. Ogélne Warunki Handlowe Liptov Region Card mozna znalezc na stronie internetowej
www.visitliptov.sk w sekcji Liptov Region Card.

W Liptovskim Mikulaszu, diia 01.05.2023 1.

Liptov Region Card ZADARMO /3 €/5€
Liptov Region Card for FREE/ 3€/5€

@ Ak sa rozhodnete ubytovat minimalne na 1 noc u niektorého z nasich partnerskych uby-
tovacich zariadenfi v regione Liptov, ziskate kartu ZADARMO alebo za 3 €.

%E If you choose to stay for at least 1 night at one of our partner accommodation facilities in
the Liptov region, you will receive the dicount card for FREE or for 3 €.

O Jezeli zdecydujecie sie na zakwaterowanie przynajmniej na 1 noc w ktoryms z naszych
partnerskich obiektow noclegowych, otrzymacie karte ZADARMO alebo za 3 €.

BESENOVA PenZJun Motyl, Liptovska www penzionmotylsk

Tepld
Apartménovy dom Krivah  www.apartmanybesenova.sk 2
. Privat Miluska 160 a 161 www.miluska.sk
Apartmény Beserova tmanyb
Butterfly Www.apartmanybesenovaeu - pior Cottage BeSefiova  wwwrivercottage.webnode.sk
Apartmény Dreams www.apartmanydreams.sk U.bytuvaqle na §ukr0m|, S ———
; i Liptovska Tepld
Apartmany ZARIA a VERA www.apartmanyzaria.sk X .
Vila Bobrik, Bobrovnik www.bobrik.sk
Besefiova - vodny park www.besenova.com
y dvor www. CUNN JASNA
Green cottage Besenova Apartman , Jasna9%, sna%hsk
i Demanovska dolina WwJasnazo.s
Hotel FLORA www.besenovaflora.sk
. . Apartmén pod
Hotel Summit v hotelsummit sk Demanovskou horou, www.apartmandemanovska.sk
Chalupa Sonja, Lucky www.chalupasonja.sk  Deménovské dolina
KUPELE LUCKY, a. 5., Licky wwwkupeleluckysk  Apartmanovy dom Vila wwyilasnask
Vista, Demanovska dolina
B (L wATE e Apartmény Kongen Jasnd www.apartmanykongenjasna.sk
Penzién AGROTHERMAL ~ www.penzi hermal.sk o .
A . S Jg Sna, www.bungalovyjasnalucky.sk
Penzidn BREJK, Liptovské lintsliacetk sk Deménovska dolina
Sliace www.liptsliacetk.s| e
Hotel FIS Jasnd****, -
- . = AT www.fisjasna.sk
Penzion Fontana*** www.penzionfontana.sk  Demanovskd dolina

mo| v [



Hotel Ostredok***,
Deménovska dolina

Hotel Tri Studnicky****
Jasnd, Demanovska dolina
Hotel** SOREA MARMOT,
Demanovska dolina
Hotel*** SOREA SNP,
Demanovska dolina

Hotel GRAND**** Jasna
Tri vody Chalets,
Demanovska dolina

Seke

Wellness hotel Reipska

www.ostredok.sk
www.tmrhotels.com
www.sorea.sk

www.sorea.sk
www.tmrhotels.com
www.trivody.sk

www.repiska.sk

LIPTOVSKY JAN

Alexandra Wellness
hotel***

Apartmanovy dom Martha
Avena Relax Hotel***
Hotel Liptovsky dvor****
Hotel Poludnica*™*

Hotel Svétojansky kastiel
Hotel*** SOREA Bumbier
Hotel*** SOREA Méj

Hotel*** Strachanovka,
Janska koliba

Penzidn aapartmany
Moravica***

Penzién Sankt Johann
ZaVodou
Irubovy dom Raj

www.alexandrawellne[1]
sshotel.sk

www.ubytovaniemartha.sk
www.hotelavena.sk

www.liptovskydvor.sk

www.svatojanskykastiel.sk
www.sorea.sk

www.sorea.sk

www.strachanovka.sk

www.moravica.sk

www.sanktjohann.sk
www.penzionzavodou.sk

www.zrubovyraj.sk

LIPTOVSKY MIKULAS

Apartmén Chopok

#partmany ADA, Liptovsky e
rnovec

Apartmény ADAVY www.privatadavy.sk

Apartmény D www.apar i ka.sk

Apartmény Horalka

Apartmany LAMA, Malatiny

Apartmany MINATA

www.horalkaliptov.sk
www.apartmanylama.sk

www.apartmanyminata.sk

Apartméany MODOM

Apartmény Majka, Bodice
Pavtina Lehota

Bozena VIckova -
apartmany

City Apartments, Stosice
Deménova 238, Demanova

Demanova Rezort,
Deménova

Dom Michaela

Doméek u Hanov

GABI Penzidn, Bodice
Holiday Village Tatralandia
Holidayraj, Malatiny

Horsky hotel Mnich,
Bobrovec

Hotel EUROPA

Hotel KLAR***

Hotel Koliba Gréta***
Chalupa Alzbetka, Vazec
Chata Relax Chopok

Chata Ski Chopok, Pavtina
Lehota

Chata Ski Jasna, Pavgina
Lehota
Chata u Urhanov, Lubela

Chatka Aqualandia

Chatky Aquatherm,
Liptovsky Trnovec

Liptovska drevenica,
Bodice

Maladinovo
Milanov dvor

Miracle Seasons,
Demanova

Montana - apartmany
achata, Bobrovec

Penzidn AJDA www.ajda.sk

www.modomlm.sk/
ubytovanie

www.apartmanymajka.sk

www.apartmanynizketatry.sk

www.jasna96.sk

www.demanovarezort.sk

www.liptov.sk/gabi
www.tmrhotels.com
www.holidayraj.sk
www.hotelmnich.sk
www.hoteleuropalm.sk
www.klar.sk
www.kolibagreta.sk

www.chalupa-alzbetka.sk

www.ubytovanigjasnachopok.sk

www.ubytovanigjasnachopok.sk

www.ubytovaniejasnachopok.sk

www.chalupaliptov.
webnode.sk

www.mara.sk

wwuw.liptovskadrevenica.sk

www.maladinovo.sk

www.milanovdvor.
webnode.sk

www.miracleseasons.sk

www.liptov.sk/montana

visitliptov.sk
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Penzion Atlas www.penzionbonifac.sk

Penzidén DRAK, Demanova WWW. drak.sk

Penzién Fortuna,

L www.ubytovaniefortuna.sk
Deménova

Penzidn Maria, Bodice www.penzionmaria.eu

Penzién pod Krivaiom  www.penzionpodkrivanom.sk

Penzién Squash www.squashliptov.sk
Penzidn TROIKA, Pavtina :
www.troika.sk
Lehota
Penzidn u HoloSov, .
Smret www.penziontatry.sk
mrecany
Penzidn Zivka, Zdvazna .
www.zivka.sk
Poruba
Privat Eden, Pavlova Ves www.privateden.com
Privét Horicka www.horicka.sk
Privat Inka www.privatinka.sk
Privat Ivina, Pavtina e
www.ivina.sk
Lehota
Privat Lienka
Privat Lubica, Pavtina . .
www.privatlubica.szm.sk
Lehota
Privat MAKO, Trstené www.privatmako.sk
Privat Monika www.privatmonika.sk

Privat RIA, Pavlova Ves

Privét Severka, Pavtina
Lehota

Privat Vila Viktoria,
Demanova

www.privatseverka.sk

www.privatviktoria.sk

Privat Voyage
Rekreatny dom SHALOM,
Smrecany

Relax hotel Sojka***,
Malatiny

www.shalom.sk

www.sojka.eu
Rodinny apartman Liptov,

Bobrovec

SkiHouseTatry

Trimount Drevenice,

www.trimount.sk
Bobrovec

Vila Rado, Smrecany www.vilarado.sk

LIPTOVSKA TEPLA

Liptovsky mlyn, Liptovska

Tepld www.liptovsky-mlyn.sk

visitliptov.sk

Stard Zvonica, Nizné Boca www.starazvonica.sk

RUZOMBEROK

Apartman Alzbeta 16
Apartman Barbora 19
Apartmén Helena 3
Apartmén Helena 16
Apartmén Olympia
Apartmén Renata 1
Apartman Renata 10
Apartmén Renata 12

Apartmén Vavrin

‘F\E?&n;:;f(v%l o www.apartmanyfatrapark.sk
Apartmany Hrabovo www.apartmanyhrabovo.com
Horvat Family Residence www.horvatresidence.sk
Hotel Atko www.hotelacko.sk
Hotel Hrabovo www.hrabovohotel.sk
Chata Brdo www.chatabrdo.sk
Chata Bystrina

Chata Malind Brdo wnww.malinobreo.

ruzomberok.eu
Chata u Sovicky www.chatausovicky.sk
Koliba u dobrého pastiera www.kolibaupastiera.sk
Motel Rané www.motelranc.sk
Olivia 1, Hrabovo
Penzién Blesk www.penzionblesk.sk

Penzidn Emilia www.penzion-emilia.sk

Penzion Pramen www.penzion-pramen.sk

Stidio Helena 5 - www.malinobrdo.
Apartmény Hrabovo ruzomberok.eu
Apartmén U Mlyndra

Vila Helena 2, Vila

Olympia €. 3

Vila Michaela, Biely Potok

Vila Olympia - Apartmén
Olympia 13



Predajné miesta Liptov Region Card za 5 €
Liptov Region Card sales points for 5 €

Online www.visitliptov.sk/liptov-region-card
Infocentrum Liptovsky Mikulas www.mikulas.travel
Infocentrum Ruzomberok visit.ruzomberok.sk
INTERSPORT Liptovsky Mikulas www.intersport.sk
Kultdrne centrum Liptovsky Jan www.liptovskyjan.sk

Mestsky trad Liptovsky Hradok www.liptovskyhradok.sk

Dolezité telefonne Cisla:
Important phone numbers:

Tiesnova linka

Emergency hotline / Numer alarmowy 112 NONSTOR

Rychla zdravotna sluzba

Ambulance Service / Pogotowie ratunkowe 155 NONSTOP

Horska zachrannd sluzba (HZS)
Mountain Rescue Service / Gérskie Pogotowie Ratunkowe

HZS Nizke Tatry — Jasna

18300 NONSTOP

+421 445591 678

HZS Velka Fatra

HZS Tatry - Ziarska dolina

Vrtulnikova zachrannd zdravotna sluzba
Helicopter Emergency Medical Service / Lotnicze
Pogotowie Ratunkowe

Infocentrum Liptovsky Mikulas
Infocentrum Ruzomberok

Infocentrum Liptovsky Jan

Infocentrum Jasna Nizke Tatry
Infocentrum Ruzomberok — Malin6 Brdo
Infocentrum Vodny park Tatralandia
Infocentrum Vodny park BeSefova
Aqua Vital Park Kupele Lucky

LIPTOV REGION CARD Hotline

+421 484199 724
+421 445586 218

18 155 alebo 112

+421 948 625 669
+421 444321 096
+421 903 227 221
+421907 886 644
+421 918 640 640
+421915 834 644
+421 917 998 844
+421 444 375 566
+421915888 014

visitliptov.sk
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Vydava / Issued by / Publikuje:

Oblastna organizacia cestovného ruchu REGION LIPTOV v spolupréci so zdruzenim
cestovného ruchu Klaster LIPTOV, Stdrova 1989/41, 031 42 Liptovsky Mikulas s fi-
nanénou podporou Krajskej organizacie cestovného ruchu - Zilinsky turisticky kraj
s Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky.

Realizuje / Implemented by / Wdraza:
Oblastna organizacia cestovného ruchu REGION LIPTOV v spolupréci so zdruzenim
cestovného ruchu Klaster LIPTOV a s podporou ich ¢lenov.

€lenovia Klastra LIPTOV / Members of Klaster LIPTOV / Cztonkowie Klastra LIPTOV:
Liptovsky Mikulds, Ruzomberok, Besefova, Bobrovec, Bobrovnik, Jamnik, Likavka,
Liptovskeé Sliace, Liptovska Tepld, Lubela, Malatiny, Pavlova Ves, Prosiek, Partizanska
Lupéa, Smrecany, Stiavnicka, Trstené, Zavazna Poruba, Vazec, Tatralandia, Vodny park
Besenova, Jasnd, Kapele Lacky, Marina Liptov, Sojka resort Malatiny, Koliba Gréta,
Demanova rezort, Chata Magurka, Horsky hotel Mnich. Pridruzeni ¢lenovia / Associate
members / Cztonkowie stowarzyszeni: Hotelova akadémia, Cech zdruzeni cestovného
ruchu v Liptove.

€lenovia 0OCR REGION LIPTOV / Members of 00CR REGION LIPTOV / Cztonkowie
OOCR REGION LIPTOV:

Liptovsky Mikuld$, Ruzomberok, Liptovsky Hradok, Besefova, Demanovska Dolina,
Lucky, Liptovsky Jan, Liptovsky Trnovec, Liptovskd Osada, Pav¢ina Lehota, Klaster
LIPTOV, Tatry Moutain Resorts, a.s. (Jasnd, Tatralandia), Liptovské mizeum v Ruzom-
berku, EUROCOM Investment, s.r.o. (Vodny park BeSefova), Kipele Lucky, a.s., DEMS,
s.r.o. (Strachanovka), YVEX, s.r.o. (Gothal), Maladinovo, s.r.o., Skipark RK, s.r.o. (Malin6
Brdo), DAMIAN JASNA, s.r.o.

Zdroje fotografii / Source of pictures / Zrodta zdjeé:
Klaster LIPTOV, OOCR REGION LIPTOV a ich ¢lenovia a partneri projektu.

Autorské prava:

Kompletné pisomné dielo je predmetom autorského préva Klastra LIPTOV a nie je po-
volené jeho volné Sirenie bez jeho sthlasu. / Copyright: The complete written work
is the subject of copyright of the Klaster LIPTOV and its free distribution without its
consent is not allowed. / Prawo autorskie: Cata praca pisemna jest przedmiotem praw
autorskich Klastra LIPTOV i jej bezptatna dystrybucja bez jej zgody jest zabroniona.

Stav k 01.05.2023, zmeny vyhradené. Vydavatel nezodpoveda za zmeny cien a pripad-
né skody sposobené nespravne uvedenymi udajmi poskytovatelov sluzieb. / Status
to 01.05.2023, any changes reserved. Publisher is not responsible for any changes of
prices or any damaged caused by incorrect data given by services providers. / Stan na
01.05.2023, zmiany zastrzezone. Wydawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany
ceni ewentualne straty spowodowane przez niewtasciwe informacje podane przez
$wiadczacych ustugi.
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T@T Vyhl'adaj si svoj obl'Ubeny Sport.
v Search your favorite sport.

MINISTRY
OF TRANSPORT
OF THE SLOVAK REPUBLIC

—
The activity is implemented with the financial support of the Ministry of Transport of the Slovak Republic. L“ to S
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Region Liptov
Liptov Region / Region Liptow
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Live your Life
in yellow

> the opportunity of buying
STOP SHOP gift cards

> shops open until 20:00

» supermarket open until 21:00

stop-shop.com

LIPTOVSKY MIKULAS
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4
ni= . B
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Co ziskavate s Liptov

Region Card?
Benefits of Liptov Region Card

o
100% 8%-25% 10%-25% 10%-50%

Poistenie v horach  Vodné parky arelax ~ Vodné atrakcie Sport a zazitky

Poistenie v horach Water parks Water attractions Sport

i B 1Ol &

10%-50% 10%-100% 10%-25% 10%-20%
Kultdra a histéria Kde jestapit  PoziCovne a obchody

Rodiny s detmi
Culture & Heritage Restaurants Rentals and shops

Families

Sledujte nas / Folow
VisitLiptov

BfOSBS

Zakladajuci ¢lenovia OOCR REGION LIPTOV / Founding members:

7 Eomse i

KUPELE RUZOMBEROK  LIPTOVSKY A&
LUCKY HRADOK MIKULAS

. ™ MINISTRY
Projekt podporili / = @ 2uNA @ N oRT
OD ID| OF THE SLOVAK REPUBLIC

Project supported by: REGION

The activity is implemented with the financial support of the Ministry of Transport of the Slovak Republic.






